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Dzelal Nuri:

Panislamizam.

Islam u proslosti, sadasnjosti 1 buduc¢nosti.
S turskog prevodi: Salih Bakamovl¢.
(Nastavak.)

Muslimani u sadasnjosti.
Arapi

Sjeverna Afrika ili kako je drugacije zovu Mala
Afrika, sacinjava jednu istorodnu cjelinu. Ovaj se predjel
sastoji od Cirenaike (Bengazije) Tripolisa, Tunisa,
Algerije i Marokka. I nazalost danas se nalazi pod gos-
podstvom Latina. Tako danas saCinjavaju Bengazija i
Trdipolis talijansku koloniju Libiju, Tunis francuski pro-
tektorat Tunisiju, Dzezair, iste drzave koloniju Algeniju,
Fa§ takogjer ove drzave proteziranu dmperijiu Marokko.
Sjeverni dio Marokka je, kako je poznato, zona Spanjol-
skog upliva. Osim ovoga Spanjolska odavno idrZi u po-
sjedu na sjeveru Meldlu, Ceuptu i joS jednu dvije tocke.
Od krs§c¢ana ima u Sjevernoj Africi neSto Francuza, od
ovih malo vise Malteza i Talijana, te nekoliko Spanjolaca.
U Algeoji nastanjenih Spanjolaca i Francuza je i jezik
donekle pokvaren, tako da je postalo jedno sasma drugo
narjeCje. NezabOiravimo da u ovim krajevima ima nesto
najsposobniji elemenait Turci, koji su potomci starih vo-
gja i pobjedilaca. Dakle u Sjevernoj Africi Turci i danas
zauzimlju najbolji polozaj. Ovi se, zato Sto su Turci, u
cijeloj Africi smatraju plemi¢ima. Oni se lako poznaju
po njihovim imenima i fizionomijama. Ali zaliboZe svoj
su jezik zaboravili. U cijeloj Sjevernoj Africi Turci su
priznati kao jedan najplemenitiji narodi. Oni su svi tur-
kofili Sultana svi postivaju.U Tunisu se u¢i i »hutiba«
(propovjed, savjet) na sultanovo ime. U Algeriji, na za-
lost, ovo francuska vilada nedozvoljava. U Marokku pek
Idirisovi¢i pretendiraju na Hilafet. Premda su Mavri
(Magribi— zapadni Arap) sunitske sljedbe, ipak nepri-
znaju osmanskog Hilafeta.

Jedan je dio Muslimana berberskog porijekla. Francuzi da

zavade Berberce 1 Arape Zele osnovati jedan novi berberski
jezik i berbersku narodnost. Berberci su se

prije mnogo stoljeca pomijesali sa Arapima i sa njima
sacinjavaju jedan jedinstvenii narod. Ova je intriga
Francuske, a osobito njezina Zelja da marokanskog sul-
tana pokaze Halifom, sa naSeg stanoviSta veoma
vaZzna.

Na otoku Gjerbi i na nekim dijelovima Afrike ima
nesto i Rafizija. Ali razlika sa ovim nije toliko vazna.
Razni derviski redovi kao Kadiirije, Senusije, Sazilije,
Tegjanije i jo§ sedamdeset nekakvih redova u Africi
imaju vrlo vazne polozaje. Narod jako Stuje ove redove.
Cijela Sahara, Sudan, Ekvator, obale Atlanskog Oceana i
Mracna Afrika u rukama su »Murabita«. Afrikanci, pri-
je svega ove poznaju. Od ovih je jedan dio pod zastitom
krS¢anskih drzava, a drugi je opet dio izloZzen njihovu
neprijateljstvu. Osobito u juzno-afri¢koj francuskoj ko-
loniji, Murabiti se po zakonu za skitnice odmah za-
tvaraju. Senusije, koja imaju nekoliko milijuna podanika
u Sahari, Fezzamu i Studanu na svoj liniji, posjeduju
svoja srediSta, postaje i Cinovnike. Ovi redovi (tarikat)
imaju vanredno veliku vaznost sa gledista panislaim-
skog, zato je ozbiljno Zeljeti, da se njima uredno vlada.

Tunis je najnapredniji i najcistiji kraj Sjeverne Af-
rike, Tunisom Francuzi tako silnil¢ki vladaju, da se ovo
nemoze usporediti ni sa engleskom vladom u Egiptu.

Jedino su Arapi koji plac¢aju porez, rade i robuju.
Tuniski beg i njegova dinastija nemaju nikakve vaznosti. U
ovoj se knjeZevini moze naci nebrojeno primjera o po-
litickim i financijalnim nepravdama. I to nam je naglasiti,
da je francuska uprava pram engleskoj $t viSe i prama
ruskoj mnogo okrutnija. Francuzi smatraju urogjenicki
narod jednom Zzivotinjom, koju je dozvoljeno zlostavljati.
Francuzi nijesu nikakvi kolonizatori. (Ovo ¢emo na nize
opsirno prikazati). Nemoguce je opisati sve moguce pod-
losti divljasfva i nasiilja, koje ¢ini Francuska u svojim is-
lamskim kolonijama. Francuzi, koji sp u Francuskoj toliki
ljubitelji slobode i jednakosti, koji su revolucijom od god.
1789. proglasili principe slobode i ustavnosti, iz-
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van su Evrope, na zalost, prosti trgovci robova. Djela, prbugjenje svijesti i potpunu emancipaciju ovih naroda.
koja se u Francuskoj smatraju sramotom, na vani su vrline. Neki narodi bolje razumijevaju svoju bitnost i narod-
Arapsko je rodoljublje jedan zloCin. Njihovi vjerski i nost kada dopadnu strane uprave i tugjinskog jarma.
nacionalni osjec¢aji sacinjavaju ustanak i bunu. Ne samo da Poljska je prije diobe bila izloZena nutarnjim bunama.
oni nemaju politickih prava, nego suvise nemaju niti Zivotnih Ona je tek nakon ovoga razumila svoju narodnost i po-
i gragjanskih prava. Njihovi se posjedi uvjek otimlju. Oni Cela ostvarivati svoje nacionalno jedinstvo. Prije francuske
od gospodara postaju slugama. Sudovi i zakoni su razli¢iti, okupacije i Arapi su bili u ovom stanju. Oni su se poceli
koji sude Muslimanima i kr§¢anima. Muslimani nemaju osvjeS¢ivati kada su iz blizega vidjeli francusko nasilje i
prava ni na opéinske izbore. Algerija je vise zlostavljena od kada su razumjeli sa kakvim su ih, sredstvima, metodama
Tunisa: njezino je ovo stanje zlostavljanja mnogo starije. U i spravama Francuzi pobijedili. I Marokko ¢e bez dvojbe,
francuskim kolonijama Maltezi i Talijani stoje nad pokoravaju¢i se ovome zakonu, postati Covjekom.
Muslimanima. Dok se u Algeriji (ne u Tunisu) Zidovima Primoranjem Engleske, da okolinu Gibraltara (Dzebel et-
daje pravo francustva, Muslimani se uvijek ponizuju i Taraka) ne utvrgjuje, Evropa je dala Spanjolskoj u zastitu

zlostavljaju.

Kod Francuske je pravilo Muslimane neprestano
progoniti prema Sahari. Kada Francuzi brane svoju do-
movinu i Alzasani pokazuju osjecaje francustva ovi se
njihov postupak smatra kao iz plemenitosti i hrabrosti.
Ali bijedni Muslimani ako i najmanje pokazu domoljub-
lja, odmah se smatraju divljim i barbarima. Cudnovato
je, da je ona Francuska, koja je za oslobogjenje Amerike
krv prolivala i svoje najsposobnije vojskovogje kao
Rochambaud-a i Lafayette-a tamo slala, ona Francuska,
koja je prekinula sa kleriklcima u Africi je pristasa des-
potizma 1i tiranije, te jedna fanati¢na i tiranska Francuska;
ova Francuska nema nikakve veze sa starom liberalnom i
plemenijom Francuskom. Zaista je za Republiku koloni-
jalna politika jedna velika sramota.

Tuniski su Muslimani isto kao i algirski ljudi od
karaktera. Novi se narastaj vrlo lijepo odgaja. Samo je u
Algeriji velikasa malo, u Tunisu ih je razmjerno vise.
Kardinal Lavigerv je s namjerom, da u tim krajevima prosiri
krs¢anstvo, pokusSao odgajati islamsku siro¢ad: Ali ovi
su pokusaji urodili groznim neuspjehom. Ovaki i ovima
sliéni primjeri nam pokazuju, da je kod muslimanskih
naroda u Sjevernoj Africi ljubav i privrZzenost za vjeru
veoma velika. Ovaj je narod vrlo darovit, posten, stalan i
hrabar. Turska i berberska krv pomijesala se je u Arape i
od te je smjese postalo jedno izvrsno pleme. Francuskoj ne
dotjece stanovniStva i za to ne moze da Salje naseljenika
u Afriku. A bududi ovi krajevi pripadaju Francuskoj, ni
talijanski iseljenici ne mogu tamo, kao prije, lahko ulaziti.
Drzim, da ¢e se u buduénosti muslimansko stanovnistvo u
Algeriji, Tunisu i Marokku jako povecati i da ¢e broj i
razmjer krS¢ana veoma pasti. TamoS$nji muslimani
shvacaju evropsku kulturu polako na vrlo temeljiti nacin.
I kod njih se sve to vise raigjaju misli za primanje te
kulture. Dakle ne ¢emo se prevariti ako pretpostavimo da
¢e se u skoroj buduénosti zajedno sa Egiptom od omanske
obale do obala Atlanskog Oceana, osnovati jedna
islamska drzava istog roda, plemena i jezika.

Marokko je jedna nazadujuéa zemlja, ali ima dobru
buduénost. Francuska ¢e dosta muke potegnuti dok ovu

imperiju de facto osvoji. Budimo tvrdo uvjereni, da ¢e
se zbog toga pojaviti neki prevrati, koji ¢e prouzrokovati

dio Marokka — zove se Rif i sacinjava otprilike deseti dio
cijelog Marokka — na Sredozemnom Moru.

Tanger je izvan ovoga i stavi¢e se u stanje interna-
cionalne varos$i ata moZze ova drzava ovdje uciniti? Na
ovo mozemo bez oklijevanja odgovoriti sa jedno nista,
$panjolska je sama nuzna pomoc¢i Marokko se od nje ne
boji, a ni cijeli Islam ne treba se s te strane plaiti. Sto se
ti¢e Italije, ona je vrlo plasljiva i ne¢e smjeti u Tripolisu
Muslimane zlostavljati. Samo buduéi da ima mnogo sta-
novnistva, ozbiljno se je bojati da kr§¢ani u ovoj vaznoj
pokrajini ne budu sacinjavali jedan mnogobrojni eleme-
nat. Jedan je od uzroka talijanske invazije u Tripolisu
zagospodovati bombanskim zaljevom. Ako se ovaj za-
ljev utvrdi kao Malta, Gibraltar, Toulon i Biserta za Ita-
liju ce se osjegurati ravnoteza na Sredozemnom Moru;
to jest Italija ¢e se ubrajati megju velevlasti. Na jugu
Sjeverne Afrike u Sahari, Sudanu, Zapadnoj i Centralnoj
Africi Islam se $iri munjevitom brzinom megju Crncima.
Do¢i ¢e jedan dan kada ¢e svi afrikanski Crnci postati
Muslimani. Napredovanje i Sirenje Islama u Africi ne-
moze zaustaviti niti kr§¢ansko svojstvo evropskih drzava,
niti njihove metode i obicaji. Kada jedan divlji Crnac od -
idolopoklonaca pregje na Islam sebe smatra ¢ovjekom,
gospodinom i plemi¢em. Bez misionera, novca i Zrtava
islamska se vjera u Africi §iri mirakulozno. Islam sam od
sebe pravi u Africi i Aziji Sto sa toliko Zrtava i troskova,
ne mogu da postignu katolicki, protestanski i ruski mi-
sioneri. Islamska religija ovim narodima vrlo odgovara.
Sve se ljudske nuzde sa Islamom daju ispuniti. Sa prela-
zom na Islam, novi se sljedbenici smatraju novorogjenim
¢lanovima jedne ogromne zajednice i posjednicima vjecitog
blazenstva, u ¢emu se nimalo ne varaju. Svjetlo Islama
crnu Afriku rasvjetljuje. Ovi milion divljaka prelazom na
Islam postaju kulturni. U ovom dvadesetom vijeku
krS¢anske ere niveau se covjecanstva uzvisuje pomocu
Islama. Ovo tvrdimo liberalno i potpunom odvaznoséu,
ne podavajuéi se nikakovim nacionalnim i vjerskim
osjecajima. A tvrdo vjerujemo, da ¢e nam ovo potvrditi i
evropska veliki ucenjaci, koji se zanimajm azijskim i
africkim pitanjma.

Buduc¢nost je Afrke islamska. I Abesinija ¢e u bu-
ducnosti zaroniti u ocean Islama. Negus ¢e mozda svoje -
africko Carstvo moci ostvariti zajedno i sporazumno sa-
Islamom.
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Sve su africke obale pod islamskim uplivom. U Abe-
siniji su glavni trgovci, i industrijalci sami Muslimani.
Vazna su srediSta Islama talijjanska ,,Crvena kolonija*
(Colonia Eritrea), paralelno Bab-el Mandebu, francuski
Djibouti i Obok, onda Berbera, sva tri Somalilanda
(francuski, talijanski i engleski) te Zengebar i Dar-Esse-
lam. Unutrasnjost talijanskog Somalilanda, danas je u
posjedu Sejha Vedada i Talijani nijesu nikada mogli tamo
prodrijeti.

Sudan je jedna nesre¢a po Englesku. Taskogjer su
Evropejci 1 u nutarnjoj Africi na groznim patnjama. En-
gleska, da bi mogla nadoknaditi pretpostavljeni gubitak
Indije, nastoji, da spajanjem Kaira sa Rtom Dobre Nade
napravi jednu ogromnu koloniju. Istina, izuzevsi Kongo
predjel megju ove dvije tacke stoji pod zaStatom En-
gleske. Ali mi se ne nadamo da ¢e se ova nova Indija
roditi. Drzimo da je Englski narod poceo salaziti sa kul-
minacije svoga savrSenstva. Engleska viSe nema snage ni
jakosti da ovo ostvari.

Takogjer i Francuzi nastoje da od Sredozemnog

Mora do Guineanskog zaljeva naprave jednu veliku In-
diju. Zaliboze! Francuzi su u ovome vrlo zadocnili! U
vremenu kada se njezin evropski posjed (Pariz, Cham-
pagne, Cole d'Azur) kolonizira od strane Nijemaca, ne
slici 1i kolonizacija Sahare po Francuskoj sanjarijama im-
peratora Sahare Njegova Velicanstva Jaques Lebaudy-a 1.
Sto se ti¢e njemackog prodiranja od njega se je ozbiljno
bojati, jerbo je ovaj narod istom stupio u doba svoje e-
volucije i gdje dogje lijepo se smjesti. Belgijske, a mozda
i francuske kolonije ¢e jednim danom — kao S$to se je
dao Kamerunu jedan dio Konga — pre¢i pod njemacko
gospodstvo.
Arapi su se putem trgovine nastanili i na obale o-
manskog i bengalskog zaljeva, na otok Cevlon i Sundaj-
ski Arhipelag. Takogjer Arapa ima i na obalama Kine i
Indije. Na ovim mjestima Arapi safinjavaju jedan odli¢ni
elemenat. Ali ni jedan od ovih nabrojenih krajeva Arapi
nijesu poplavili. Njihove zajednice, koje su ovuda osnovali
sli¢e starogrékim kolonijama u Starom Vijeku. Ove
arapske kolonije imaju veliku vaznost sa islamskog
gledista. Sama se vjera islamska u ovim krajevama preko
njih Siri. Tako se tamo upotrebljava arabski jezik. Arapi su
zapravo saobracajna pruga izmegju kolijevke Islama i
drugih krajeva. Ovih je Arapa absolutna vec¢ina trgovackog
staleza. Isto tako na svakoj tacki Mracne Afrike, u
Fezzanu, Sahari, Sudanu, Egipatskom Sudanu, u
Sjevernoj i Juznoj Americi ima Arapa. U unutra$njosti
Afrike najviSe se nailazi na crnacke grupe Arapa, koji
nikako ne napustaju svoje narodnosti i svoga jezika. Eto
to je sadanje stanje Arapa. Misliimo da u ovom poglavlju
nismo napisali ni hiljaditi dio od onoga S§to bi trebalo
napisati o Arapima, Africi i Zapadnoj Aziji. Neka ucenjaci
izvole nadopuniti ovaj nas nedostatak. (Nastavice se.)

Semsudin Sarajli¢:

Butter.

Treba vremena, dok se Covjek prilagodi Zivotu
svoje okolice, u koju nenadano Zapane. Ne moze sve
preko dan uociti, ne moze se staviti odmah u tok obicaja
i kretanja novog svijeta, koji ga okruzuje. Nije to kao
sjesti u zeljeznicu i vozi — — kao §to je sa mnom bilo
kroz dvadeset i Cetiri sata: hajde u vojsku! I to da je
gdje blizu Bosne, gdje se jo§ ¢uje nasa pjesma i nasa
rije¢ — jok — nego ti je poci preko sve magjairske nizine
1 zavrsti se negdje megju brda na istoku monarhije. Pa
jos$ spletenih nogu i ruku — niti znadijah magjarski ni
njemacki, niti imam druga u putu. Nego sam. Ruku u
novcanik, pa skupo placaj to neznanje jezika, §to se prije
nije dostiglo nauciti.

Nu kako ve¢ bilo, ja sam se iza prvih muka od puta
1 trazenja stana zavadio jedne no¢i, da se dobro ispavam
i da odahnem duSom. I sjutedan sam se jedva iza deset
sati nasao u kalani, da se okrijepim. Umlacio se od
slatkog sna, treba kahvu popiti, a i izgladnio, pa kod
narucbe velim: makar i maslac uz kahvu! I zavalih se
u jednu lozu, pa ¢ekam. Eto, kao i razlijenio se lijepo od
dugoga sna, pa ne mogu da ¢itam ni novih brzojava,
nego gledam niz praznu kafanu, ili prijeko na ulicu i
bubnjam prstima po stolu.

U kafani su rijetki gosti, po okrajcima. Pogdjekoji
¢itaju novine uz prozore. A uz prozor prema meni sjedi
jedan jevrej, koji me cudno gleda, kad sam dosao. On
niti Cita, niti pisma pise, nit je star ni mlad, ni lijepa ni
ruzna izgleda, ni visok ni maleSan, nego jedan od oni
kao i druga, mesnate glave, istom pocinje debljati, od-
mah baci seSir uza se na pregacu, koju prije smjeri i —
racuna. Sjedi mirno, tek ako odbija dimove i pogleda
na sat, alo vidi§ on racuna, igraju mu oci, pukne prstom
kao da je uhvatio gotov rezultat i otare nos, pa opet
raCuna. | u mislima, zar i nehotice, svodi dalje o¢i na
me i sveudilj me promatra, kao da sam mu ja kakav
model.

A ja gledam kroz prozor na ulicu. I pri tome gle-
danju §iSam i nehotice pogledom preko njegove celave
glave, iza debelog mu vrata ili povrh tubastog nosa.
Da li ga to smeta, ne znam, tek vidim, pomakne se gdje-
kad i okrene.

Je 1i pod dojmom njegove pojave ili inace, zavrzle
su se i meni brojke po glavi. Zanimao me je odavno
jedan "matematic¢ki problem, pa sam ga ras¢lanivao i
dalje, ne¢u li po njemu §to vise iskopati. Uzimao sam
lahke brojke za podlogu, jer veéi brojevi i prednje broj-
ke nije nista mijenjali u nacelu, Mnozio sam.

Za primjer dva puta dva, mnozio sam 20 sa 20 da
dobijem 400. I to je to¢no. A sad, velim, zar nije isto,
ako mnozim 18 sa 22, to jest za dva broja manje i za
dva viSe — u istom omjeru, pa da opet dobijem 400,
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jer 18 i 22 sabrato iznosi 40, isto kao i 20 vise 20 $to Dobro je. Rezem kruh na zalogaje pa se lacam
daje 40, pa bi i oni morali dati 400. Ali ne! Dobijem maslaca, da ga tek po malo mazem i soli, da posipam,
396. Dakle manje za cetiri. A 17 sa 23? Sad dobijem 391. koliko treba. Ali sve polahko i zastajkujuéi, jer mi na
Razlika za devet. Idem dalje i mnozim 16 sa 24, pa dobijem jednom ni¢e nova misao u glavi: Kona¢no bi mi mogli
384. Razlika je jo§ viSa — za Sesnaest. Pravim jo$ jedan za prikladne brojeve odmah i rezultat kazati — prema
pokus, dok mi se odnosi kahva i butter, mnozim 15 sa 25 i sredi$njem broju, a da njih megjusobno i ne mnozimo.
dobijem 375, razlika — dvadeset i pet. Mislim malo. I Na primjer: znam da 50 puta 50 jest 2.500, a htio bih
sasipaju¢i polahko Sec¢er u kahvu, vrmmem se blize u jo$ brzo znati, koliko je 43 puta 57: Vidim da je razlika
mnozinu 19 sa 21 i dobijem proizvod 399; razlika je po sedam, pomnozeno sobom jest 49, §to oduzmem od
dakle — samo jedan. 2.500 i evo mi proizvda od 2.451 — bez da i mnozim

Gdje lezi zec? Gledam u jevreja, opazajudi, da to
ve¢ zauzima neke stalne oblike, da vodi i jednom pravilu
bez iznimke. Opazani, da te smanjenosti i povisenja
temeljnih brojeva utjecu na razlike i proizvodima upravo
onim brojem, za koji su jednako razlucem od sredisSnjeg
broja -—— 20 — 1 to, ako se sami sobom pomnoze. Na
primjer: od 17 do 20 jesu tri, a od 20 do 23 su takogjer
tri; a tri puta tri su devet. Upravo dakle ona razlika u
proizvodu iznuegjiu 39 do 400 ili, od 20 su po Cetiri i
do 16 i do 24, a proizvod pomnozenog broja 4 samog
sasobiom — 16 — upravo je razlika u rezultatu
izmegju 384 1 400. Tako je, kontroliram, i kod svih
drugih brojeva.

Protrao sam ruke od zadovoljstva i poceo mijesati

43 sa 57. Da se uvjerim, je li to u istinu tako, onda po-
mnozim, i, pravo — nema fajde. Pravim jo§ jedan po-
kus sa srednjim brojem 36 i okolnim prikladnim broje-
vima 27 i 45, opet to¢an uspjeh. Sjajno

Htjedoh piljesnuti rukama i pogledah zivo susjeda
jevreja, zastavsi posve u mazanju buttera, kao da ¢u mu
kliknuti: hurra tu smo ve¢. Ali on nesSto nestrpljiv, sve
me mjeri pogledom i okrec¢e glavu, da se s mojim ocima
ne sretne. — »Kako je to moj susjed neraspoloZen,
mislim i mazem dalje polahko maslac, razmisljajuéi i -
strizu¢i pogledom oko njegove glave na ulicu. Konobar je
iSao od prozora do prozora i otvarao ih, kako je to vec
ljeti obic¢aj, da se kroz njih moze kao na vrata prolaziti. I
nas je otvorio, pa sam ja sada to radije gledao na ulicu,

kahvu. Valjda su isto tako zadovoljni i drugi kod pro- zbog Cega je mazanje buttera i pijenje kahve sada jos
nalazaka. Astronom na pr. kad Otkrije novu Zvijezdu 1 sporije teklo. Da otkle Nana izbije, zaruzila bi se da sam
po njezinom kretanju _]OJ izracuna udaljenost, rod 1 put, zloCest i »da to pohitim« ili otac po obicaju kako bi
ili botaniar, kad zapazi novu biljku i ustanovi njezinu rekao: »Kad jedes, jedi, kad radi§ radi, a kad spavas i
vrstu, korist i zivot — i tako dalje, ako cete sve do naspavaj se, ali opet — nije zdravo puno spavati«. Toga
obi¢nog kojeg radnika, koji je moze biti takogjer za- S€ sjecam, onako usputice, jo§ iz djetinjstva, kad sam

dovoljan u dusi, ako dogje misSlju na Sto (prakti¢no i
pobugjuju¢e u svom poslu. A §to je mozda neko drugi
prije davno istu zvijedu ili biljku otkrio i promatrao ili
prokti¢no orugje u poslu iskoristio, to je manje vise.
I meni je bilo svejedno, Sto su valjda 'hiljade ljudi prije.
istim putem ispitivali istinitost brojeva, kao ja sada. Pod
dojmom pojave susjeda jevreja prema meni — 1 ja sam
racunao i kao nesvijesno polahko mijesao kahvu. Je li
to mijeSanje dugo trajalo, ja ne znam; opazio sam sa-
mo, da me moj susjed nesto pozornije gleda.

Srknuo sam jedan put malo kahve na kaSici, pri-
hvatio se noza i kruha i poceo ga pripravljati za
maslac. Pa gle! sunu mi u glavu: ovo je ve¢ jedno
pravilo i po ovom bih ja mogao kontrolirati rezultate
raznih prikladnih brojeva, ako to¢no znam, kako stoji s
operacijom glavnog srediSnjeg broja. Na primjer: kad
znam da 30 puta 30 jest 900, pa kod umnozenog broja
22 sa 38 hocu da se uvjerim: je li prav proizvod od 836,
— gledam razliku, da je po osam i do 30 i preko 30, po-
mnozim je samu sobom i pronalazak 64 oduzmem od
900 — broj, evo ga fakti¢no, pravi proizvod od 836
je tu!

Valjda zbog moje nesvijesne i ostre kretnje, jevrej
me je gledao ¢udnovato i ispajtujuéi. Bio je nesto mrk
u licu i ja prevalih pogledom preko njegova zatiljka
na ulicu,

¢itao knjige uz jelo, pa nikad svr$iti.

Moj susjed vec¢ i na sat pogleda. Valjda ¢eka kakva
svog poslovnog druga, pa se ve¢ i dosagjuje. A ja pro
Sirujem polje svoga istrazivanja. Vra¢am se na male
brojeve i zapinjem o jedan i tranaest. Sredina je izmegju
njih broj sedam. Mnozim sedam sa sedam i dobijem
49. Rasirujem sad mnozenje do pet sa devet, dakle po
dva, jest 4 §to oduzeto od 49 daje 45. Ili dalje 4 sa 10
jest razlika od 3, mnozina sama sobom i oduzeta od
49. Tako dalje sve do 1 sa 13 §to jest trinaest i razlika
od 36 jest skupa 49. sta velim: »i razlika«? i zamislim
se malo.

Cudni me trnci poéese podilaziti. Gledam u jevre-
ja, kao da ¢u ga od milosti za uho ustinuti i reci: je li to
moguce?! Ta ja otkrivam i sasvim protivnu stranu te
igre brojeva! Zar ne: mi mozemo saznati i rezultat
srednjeg broja jedino iz proizvoda okolnih brojeva,
ako ovomu pridodamo pomnozenu razliku udaljenosti.
Na primjer: tri puta jedanaest je 33. Razlika do srednjeg
broja 7 je po cCetiri. Sad Cetiri sa Cetiri mnozeno daje
16 _ 33 jest 49. Dakle: 7 puta 7 mora biti 49! kad to
ne bi ni znali da je. — Ili 400 njnoeeno sa 600, ¢ini
240.000. Ho¢emo li. sad znati koliko je 500 puta 500, a
da to posebno ne racunamo, uoc¢imo da je razlika po
100; umnozena sobom daje 10.000, koje pribrojimo na
240.000 i dobijemo pravi proizvod od 250.000. Tako
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isto, kad trebamo rezultat od 13 puta 13, — pomnozi-
mo 6 sa 20, pronalasku od 120 dodamo 49 (proizvod
od razlike 7X7) ili pomnozimo 16 sa 10, pronalasku
od 160 dodamo razli¢ni proizvod 9 i eto nam broja
169 kao pravog proizvoda od 13 puta 13. Pod moram je!
Velim, zataslac¢ujuci lijepo sa svake strane jedan koma-
di¢ kruha maslacem i pustajuéi razigran pogled pun
ljupkog zadovoljstva prema ulici, upravo iznad glatke
tjemenjace svog nemirnog susjeda.

Na jednom, jadna uzasna Skripa stolice. Ne znam
vise tocno ikako je to bilo. Sje¢am se tak: moj susjed
jevrej zacrvenio se kao rak. Skocio je na noge i tresnuo
stolicom daleko iza sebe. Bacio je SeSir na glavu, pri-
Sao je do mene i rekao mi odrjeSito:

— Pardon, gospodine! Ako vi mene budete jo$
pola sata tako mazuéi butter fiksirali, ja ¢u poluditi.

U mene nekako nespretno zveknu noz o tanjur.
Zaustih:

--- Ali za Boga .,.

— Nema tu Sest — pet nastavlja on, a o¢i mu sije-
vaju. Ja ¢ekam brzojav, je li presla roba preko gra-
nice,pa. . . .

— Ali za Boga, pa ne gledajte u me! Ja ovako u
mislima. . .

—To nije humano, da mucite ¢ovjeka trgovca, koji
moze svaki Cas hiljade Izgubiti, pa mu dosta i svojih
misli.

Od cega bi mogao izgubiti — pitam — od glav-
nice, ili od spekulativnog dobitka, ako ne uspije?

Pogledao me je ostro. Mislio je Cas, dva i nije mi
htio odgovoriti. A ja ¢u s posmjehom:

— §ta ja mogu jo§ tome kriv biti?

— Ne fiksirajte me viSe! — lupi on srdito rukom
0 moj sto i okrenu mi brzo legja.

A od jakog udarca po stolu, moj zadnji komad
maslaca, — kako sam ga bio digao na kruh i nepaznjom
stavio na kraj — odletje pod sto, kao na krilima. Vidi
belaja, mislim se i htjedoh viknuti Saljivo za jevrejom:
Ej, platite mi maslac! Ali vidim ga, kako je brzo sjeo i
na pola mi okrenuo legja.

Koji mene gjavo navrati, da ja i broi 13 mnozim,
pajos sa 13 — mislim smjehuljeci se u sebi i kucam, da
dogje konobar. Pikolo ga zove, da zelim platiti, ali ja
vicem:

— Ne, necu platiti, nego trebam jos jedan — but
ter!

A tada... BoZze moj! nikad to zaboraviti necu.
U svom Zivotu jo§ nijesam vidio, da je ko kuda brze iz-
letio, kao tada jevrej kroz prozor.

Dr. Salih Kazazovicé.

Savremena filozofija 1 njeni
glavni sustavi

(studia).
(Nastavak.)

Svaki pametan covjek moze sebi predstaviti svijet
u prostoru i vremenu, ali moze ujedno i shvatiti, da taj
pojam eksistira samo, kaosadrzaj svijest i. Do-
sljedno tome razumije se samo po sebi, da stvarajuca
sila ne nastaje u samom stvorenju, kao $to ne postoji
ni subjekat u objektu, niti poznato u nepoznatu. Mi ne
mozemo nasu svijest sebi predstaviti, jer je ona sama
predstavljajuca pojava. Svijestjeupozna-
vanje, koje putem spoznaje u isto vrijeme sve pred
mete svoga saznaja stvara; njezina je daklen spoznaja
samo jedna djelatnost.

Opcenito je usvojen nazor, da su se organizmi
obrazovali iz izvan organske materije. Nu, sada nastaje
pitanje, jesu li pri postanku Zive substance nastala i
psihi¢napredhogjenja? Ovo se ne moze
lahko poprimiti, jerje Zivu ¢a substane a— ka-
ko mi vjerujemo — nastalaizb ez ziv otne. Ne mo-
gu se daklen psihi¢na predhogjenj a iz bezzi-
votne materije obrazovati, poSto je opéenito poznato,
da iz tijela nastaje opet samo tijelo, a nikada ne nastaje
nista duSevnoga.

Mi smo, po materialisti¢cnim nazorima, prinuzdeni
dapsihi¢na predhogjenja pripiSemo anor-
gansikoj materiji. — Za Sto ta predhogjenja nijesu pri-
mjetljiva, te za Sto se ona takogjer i kod najnizih, od-
nosno najjednostavnijih Zivotinja sasvim druk¢éije po-
kre¢u, nego li kod nas? Na ovo potonje pitanje nije
moguce odgovoriti. Ta psihi¢na predhogjenja
podvrgnuta su preokretima, koji teCajem predugih vre-
mena postadoSe ogromni, te se nama ¢ini kod proma-
tranja takovih prijelaza, kao da je neSto nastalo princi-
pijelno novoga. To je eto jedino, §to mi o spomenutim
predhogjenjima mozemo ustvrditi. Ovaj pak proces pre-
okretanja ili preobrazbe, odnosi se samo na psihi¢na
predhogjenja, a ne na svijest. Pa, kao Sto je absurd-
no i zamisliti da svijest iztij e 1 a nastaje, tako je
opet suvisno i izlisno, da se uopée o postanku svijesti
Stogod govori. Mi znamo samo toliko, da je sve ono
sadrzaj nase svijesti, Stogod mi o tjelesnom i dusevnom
ili uopée stvarnom mislimo i misliti mozemo. Sta vise,
— vrijeme i prostor eksistiranju samo kao sa-
drzaj naSe svijesti. Kako bi onda mogla nastati svijest u
jednom vremenu, a bez da se to vrijeme moze zamisliti
i, kako je moglo tijeloipsihi¢na pre dhogjenja
prouzrokovati svijest, koju za sebe trebaju, kao neot-
klonivu predpostavku? NaSa nije zadaca, da ovdje pre-
tresamo pitanje »oteoriji spoznaje.«
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Htjeli smo ovim samo pokazati gdje se nalazi gra-
nicanteorije o razvicu«idanestoima Sto se ne
moze, niti prirodoznanstvenim, niti historiénim otkri-
¢ima objasniti. — Jo§ ¢emo nesto ovdje istaknuti. Ako
se poprimi nazor, da su kompliciranije zivotinje na-
stale iz jednostavnijih, to je i opravdano, jer su v i § e-
stanic¢ne zZivotinje svakako nastale od jedno-
stani¢nih, koje imaju svoj pocetak ili bolje reku¢ koje
se sastoje iz besklicavih zivotinja a potonje jo$ i iz
anorganske materije. Ne smijemo pri tom zaboraviti, da
su i najjednostavniji organizmi nepregledno mnogo-
struki i da svaki dio za se saCinjava svoj vlastiti indivi-
dualitet, te da se taj ne moze nikada potpuno jednim
drugim naknaditi ili nadomjestiti.

Isto je tako i u anorganskoj materiji svaki dio ili
svaka Cestica jedan »individuum, koji posjeduje nebro-
jeno puno svojstava i razlikosti, te nije ni jednom dru-
gom dijelu sli¢an. Sva su tijela nastala iz samih tijela,
ili boljereku¢ — sva se tijela neprestano preokrecu i
preobrazuju, ali ne izgube nikada svoja svojstva kao
tijelo. U prirodi daklen postoje samo pro-
cesi preobrazbe. Nikakova nam historija »o
razvitku svijeta« ne moze rastumaciti materije i
njezinog bivstva; — to se moze posti¢i, odnosno shva-
titi samo putom duSevnoga procesa o preobrazbi
oblika.

Po vjecitim zakonima, koji u vasioni vladaju, u
svijetu postoje samo vjeite promjene. Na ove pak za-
kone ne moze Covjek ni na koji nacin uplivati. Cijela
misterija o postanku bivstva sastoji se od samih
promjena, te se moze jedva jedan trenut vremena, kao
jedan trunak praska primjetiti. Sva djelatnost ¢ovjekova,
sva njegova borba i nastojanje, jesu samo pojave, koje
nuzno slijede ili boljerekuéi proizlaze iz drugih pojava,
te su bez vrijednosti i bez svrhe, kao pali meteor
il' kao brusenje i zaokruzavanje §ljunka u potoku.

Dosljedno daklen materialistickim nazorima — jest
postanak i obstanak ovoga svijeta bez svrhe, bez ikakvoga
smisla — Eto to su samo materilisticki nazori, koji ne
znace, sami po sebi, 1 ne predstavljaju nikakvu stvarnost,
nego su samo shvacania stvarnosti. Gore smo spomenuli
da historija o razvitku uzima sve individualnosti u obzir, te
ukazuie na Cinjenicu, da jedan individuum ne moze biti
naknagjen drugim. — Iz ovoga bimogla historija
izluciti iz stvarnost, jedan moral ili jednu etiku koja
svakoj osobi propisuje posebnu zadacu, koju samo
doti¢ni sam izraditi moze, dok nitko osim njega, tako
kao on, nemoze to izvrSiti ili toga posla obavit!. —
Osim toga zadaca je i prirodnoj znanosti, da nastoji
za spoznanjem svijeta, tenanjemu bivstva
1 Zivota. I, poSto je prirodna znanost zaista u tome
nastojanju konsekventna bila, ona je u tome pogledu i
ogromne rezultate polucila, te je Sta viSe stvorila i jedan
jedinstveni nazor o svijetu 1 to tako zvani
»MOoNismus«

pomocu kojega misli i ho¢e odgonetati svrhu i posta-
nak ovoga svijeta, kao §to je to — kako smo ranije na-
veli— Ernst Haeckel u svome »Weltratsalu« i pokusao..
Ako mi zaista u monistickim knjigama naigjemo na
prakticne savjete, odregjene svrhe i vrijednote, ne
smetnimo kod toga s uma, da pri tome nemamo nista
sa »monismom« zajednickoga, nego da se to sve
odnosi na »dualizam«, o kom smo takogjer prije govo-
rili. Spoznaja o svijetu mora svakome biti dragocjena i to
jos prije, nego mu prirodna znanost ukaze put, po kojemu
¢e, barem priblizno, do toga saznanja do¢i. — Dakako,
da je kod toga nastojanja, o spoznaji svijeta, vazna i
dragocjena metoda, po kojoj se do te svrhe dolazi. Nase
potonje oznake najbolje potvrgjuju, da smo u potpunome
pravu, ako vjerujemo u smisao zivota — nu, da
imamo kod toga i duznost, da taj Zivot cuvamo i Stitimo,
jer je razumljivo — da i taj pojam predhodi samoj
spoznaji zivota.

(Nastavice se.)

De Baye:

Ja te ne ljubim!

(Prevedeno s francuskag)

Dogji k meni! Vecer je tako tuznal...
Dogji, zima mi je; — moje je st c e tesko

Jos teze nego teski dZzerdan od ametista,
Koji pritiste moje odijelo od bar§uma.

Govori mi o pogledu tvoje drage,

I opetuj rijeci, koje je ona tiho Saptala!

Ja zatvaram ocCi; — njezin je glas umiljat; —
Govori, ne plasi se: — ja te ne ljubim.

Govori o prolje¢u u poznoj jeseni,

Govori o suncu u mome blijed om sumracju
I ne slusaj kako monotono vjetar puse...
Svjeca se gasi.... Oh kako je mracno!...

Govori o vaSim prisegama; o pokidanom cvije¢u —
To je jedina sreca, prijatelju, koju ja Zelim,..
Pricaj o poljupcima, o sastancima pod okriljem no¢i,
O mirisu njezine dugacke kose ..

Ne, ne; to nije niSta! Niko ne place!

Jedan njezan i blag osmjeh zove te tamo.

Nemoj kasniti... Pusti me... To je samo cas...
O moja jedina ljubavi—jate viSene ljubim .,

A. Hifzi
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M. E. Dizdar:

Nastavni zavodi kod starih
Arapa.*)

(Svrsetak.)

Kao najstariji upravitelj Azharai bio je u srednjem
vijeku jedan nazir (inispektor), koji je bio visi drzavni
¢inovnik. Svaki rivah i mezheb imao je opet sveg pogla-
vicu (Sejh ii nekib). U doba Osmanlija dolazi i jedan
znanstveni starjeSina Azhara Sejhul-umum, koji odgovara
rektoru evropskih sveucilista (samo se Sejhul-umum nije
mijenjao svake godine). On je bio nad svim Sejhovima
rivaka i odjeljenja, te je zastupao Azhar prema vlasti.
Kroni¢ar D jebe rt i pobil jezio je imena Sejhova Az-
hara od nazad 200 godina.

Ova skica nutarnjeg uregjenja odnosi se vec¢inom na
starije doba, a sad ¢emo re¢i nes§to o reorganizaciji Az-
hara, koju je donijelo XX. stoljece.

Sa Napoleonovom ekspedicijom u Egipat, koja je
dokoncala vlast Mameluka nastupa nova era u politi¢-
kom i kulturnom Zivotu ove zemlje. Nasljednik Napoleo-
novih uspjeha albanez Muhammed Ali Pa§a bi-
jase svjestan premoci evropske kulture i nastojase Zivo,
da svoju zemlju pridigne uvagjanjem te kuture. On je
brzo uvidio, da je trajni napredak zemlje omoguéen
samo osposobljenjem domaceg elementa za saradniStvo
u velikim kulturnim zada¢ama pa se odmah dao na taj rad.

Godine 1816. podize on jedan naucni zavod po
evropskom, uzoru, matematicku Skolu, a 1821. uvede on
Stampariju, ¢im dade snaznu pobudu za ozivotvorenje
staroislamske kulture; malo pomalo oZivjeSe ponovno
stara knjizevna djela, koja su bila u zadnje, doba potisnuta
novijim kompilacijama.

Osnivanjem »Mission, Scolailre« u Parizu (1826.)
prekinuli su mnogi Egipéani sa starom tradicionalnom
obukom, kakva je bila u Azharu, i posli posve novom
stazom. Struke, koje su u Azharu dolazile kao posljedne:
matematika, fizika, povijest, geografija i dr. stupile su
sada u prve redove i dovodile do casti i polozaja u dr-
zavnoj sluzbi. Prevode¢i razna evropski narocito fran-
cuska djela, morala je nova generacija zavesti u jeziku
novi stil i iznaci silu novih rijeci, jer stara terminologija
nije bila viSe dovoljna. To sve bacase loSu sjetnu na
stari Azhar i pedagosku stagnaciju u njemu i izazivase
sve vise odvratnost izmegju studenata starog i novog
provca.

Tek za hidiva S m a j i 1 a nasta mali preokret. Nje-
gova desna ruka bijaSe energicni ii vrlo dobro obrazo-

*) Krivnjom prelamaca izostao je u proslom broju jedan
cijeli odlomak ove radnje, a ispustene su i primjedbe, koje
objasnjuju naukovni program. S toga ponovno donosimo ovaj
svrSetak sa molbom, da nam gg. Citatelji oproste ovu neho-
tiénu pogrjesku. Op. ur,

vani jurista Muhhamed El1-Abbasi Elmehdi
Elhanefi, tadanji rektor u Azharu, koji izradi 1871.
(1288.) jedan novi statut (Kanun), u komu je uzet obzir
na oba staleza, profesorski i Studentski; nesposobni i
nevrijedni elementi imali su otpasti, zalosno stanje
vecine profesora poboljsano je stalnim placama, a tako
i dohoci studenata iz raznih zaklada i njihovo pravilno
razdjeljivanje. Tok nauka (nastavni plan) je reformiran i
zavedeni konacni ispiti pred ispitnom komisijom od 6
¢lanova. Teoloske, juristicke i filoloske znanosti raz-
dijeljene su u 11 isptnih grupa. Takogjer je i nutarnja
uprava Azhara reformirana i koncentrirana u rukama
rektora viSe nego je to prije bilo.

U dobru volju i iskreno nastojanje reformatora ne
moze se posumnjati, ali sila prillika bijase jaca. U sa-
mom se Azharu nagje protivnika reforama i rektora
Abbasije, a kasniji dogagjajii, financijalna i polticka
propast, koju donese engleska okupacija, i druge po-
teSkoc¢e bijahu vrlo nepovoljne za brzu i temeljitu re-
formu ove stolje¢ima utvrgjene organizacije.

No ipak se je koracalo naprijed, narocito otkako
je zavladao Abbas Hilmi II. koji ¢ini sve, $to moze,
da podigne ovo najstarije i danas najuglednije islamsko
vjersko uciliste. Provagjanje reforama udarilo je jo$ na
veliki otpor, ali se na koncu stiSalo zaslugom hidiva
Abas Himi paSe, neumrlog muftje M u hamm e d
Abduhu, te rektora spomenutog Abasije (1287.—
1304.) Hasuna Ennevevije (1313—1317.) i Se-

God. 1312. po 41. ustrojeno je po odredbi hidiva
veliko vijece Azhari od dvojice ¢lanova vlade i
trojice od najuglednijih alima Azhara i povjereno im iz-
ragjenje detaljnih odredaba u svim granama uprave Azhara
na temelju starolg Kanuna od 1288. U vijecu je bio
muftija Muhammed Abduhu a ubrzo doSao tu i novi
rektor Sejh Hasuna. Ovo vijeée savjesno otpoée svoj
rad i izda jidnu za drugom viSe odredaba, koje kasnije
sankcijom hidiva dobiSe zakonsku moc¢ i ime »kanun,
»laiha« 1 »nizam.«

Ove su se odredbe provagjale kako je koja izlazila,
ali je jo§S uvijek bilo nereda, nezadovoljstva i otpora.
Provagjanje nije islo svuda glatko, a opazalo se i nedo-
stataka na svakoj strani. No ozbiljno zauzimanje hidiva
nije dalo da velika stvar reorganizacije zapne i tako na
koncu ugleda svjetlo novi zakon o Azharu i svim vjerskim
nastavnim zavodima, koji ujedini svu vjersku nastavu i
podredi je Azharu.

Taj Kanun izdan je 2.safera 1326. (23. februara
1908.). Po ovom je zakoniti rektor Azhara (Sejhuldzamiil-
Azhar) vrhovni starjeSina svih »vjersikih« osoba i
cjelokupne vjerske nastave (er-reisul-ammu li-ridza-
svim vjerskim zakonima koji sada u Egiptu postoje i koji
¢e se kasnije osnovati. On bdije nad privatnim zivotom
svake ,,vjerske osobe‘ u feolko se ti¢e vjerskog morala
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i vladanja bez obzira da li ta osoba ima kakovu vjersku
sluzbu ili privatno bez sluzbe Zivi.

Rektor Azhara predsjeda velikom vije¢u (el-medzli-sul-
ali), koga su Clanovi misirski muftija vjerske starjeSine
Maliikija, Safija i Hanbalija, te dva ¢lana vlade (ministri
Sefik pasa i Husejin Rudzi pasa).

U nadleznost ovog velikog vijeca spada:

1. Sastavljanje proracuna za pojedine medrese, koje
onda rektor Azhara podastire na sankciju;

2. odobravanje pravilnika za unutarnju uprava poje-
dinih medresa, te svih zakljucaka glede nastave;

3. imenovanje svih nastavnika i drugih funkcionara
vjerskih zavoda kao i njihovo unapregjivanje, premjeste-
nje i rjeSavanje od sluzbe, te odregjivanje njihovih be-
riva,

4. odlucivanje o spajanju jedne medrese s drugom
te o podizanju novih vjerskih zavoda;

5. predlaganje nastavnika na odlikovanje (podjelje-
njem svecinih odora == elkjesavih-ilmijje), S§to rektor
podastre hidivu itd.

Ovo se vijece sastaje svakog mjeseca na redovito za-
sjedanje u rektoratu Azhara, a izvanrednu sjednicu moze
sazvati rektor ili sam hidiv, koji onda ii predsjeda.

Azhar kao i svaka druga medresa ima svoje upravno
vijece (medzlisne-idare), koje se sastoji od Sejha doti¢ne
medrese kao predsjednika i 6 nastavnika (od svakog
mezheba po dvojka).

Ovo upravno vijeée izragjuie proracun svog zavoda
naprama odredbama zakladatelja (Surutul-vakifin), stavlja
predloge o promjenama u unutarnjoj upravi zavoda, o
postavljanju i unapregjenju nastavnika i ostalih zvani¢nika,
odregjuje nastavnike za pojedine predmete, dzamije, u
kojima ¢e se drzati predavanja i uopce sve S§to se
odnosi na taj zavod.

Cjelokupna uprava medrese stoji u rukama Sejha
(rektora), koji moze i na svoju ruku poduzeti svaku mjeru,
koja vodi unapredenju nastave i reda;, a nije u opreci sa
zakljuccima veliko i upravnog vijeca.

Vjerska obuka traje 12 godina i podjeljena je u
III. stepena: pocetni (prvi el kismul-ula), srednji (drugi
el kismus-sanevijj) i visoki (el kismul-aali), te traje u
svakom najmanje 4 godine. Skolska godina traje naj-
manje 8 mjeseci, a ferije su ramazan i jo§ 3 mjeseca,
koja odregjuje upravno vijece pojedinih medresa svake
godine.

Ispiti! su propisani u svakom godiStu u doti¢noj
medresi, a pri svrSetku nauka polozi se konacni ispit
»ucenosti« (el-alimijje) pred narocitim ispitnim povjerenstvom
u Azharu; za studente svih medresa. Svjedodzbama I. i II:
reda ovog konacnog ispita proglasuje se, absolvent
sposobnim za vrSenje, muftijskog i kadijskog (Seriatsko-
sudackog) zvanja, ako je doti¢ni hanefajskog mezheba, a
svjedodzba III. reda ovlas¢uje ga na uciteljsko
(profesorsko) zvanje u medresama i dzamijama (tedris) te
na vrSenje imamske i hatibake sluzbe.

Rektora Azhara i drugih velikih medresa, kao i starjeSine
pojedinih mezheba, njihove zamjenike i sve clanove
upravnog vijeca imenuje hediv dozivotno.

Ovaj je novi Kanun stupio na snagu u februaru 1908.,
te je upravno vije¢e Azhara odmah poduzelo sve mjere za
provagjanje ovog Kanuna. Svi su studenti podvrgnuti
ispitima i prama tomu podijeljeni u godista u koja po
svojoj naobrazbi spadaju. Pocetkom skolske godine 1908./09.
otpocelo se raditi u Azharu po pravilniku odobrenom 20.
ramazana 1326. (15. oktobra 1908.), iz koga ¢emo mi ovdje
navesti glavnije odredbe:

Primanje ucenika. U I. godiStu pocCet-
nog stepena mogu se primiti ucenici izmegju 10 1 20
godina, koji su vjesti ¢itanju i pisanju, te znaju napa-
met viSe od polovine Kurana (hafizi). Ovo se potonje
ne trazi od stranaca. U visa godiSta primaju se samo
oni, koji su s uspjehom svrsili nauke nizeg godista ili
dokazu svoju sposobnost na posebnom prijamnom is
pitu.

U pojedinim godiStima uce se slijede¢i nastavni
predmeti po ovim Skolskim knjigama:

I. Seriaitsko pravo*) (Ilmul fikh u poéetnom,
imul fikh, hikjmetut tesri i tevsikatus serije u srednjem
i ilmul fikh ,hikjmetut-tesi' i el idzratul kadaijje u visokom
stepenu), Nuruil iidah 1./5.,**) Metnul Kuduri ili
Serhut Taii I1./5., Serhi Munla Miskin do Mudarebe
I11./5., Serhi Munla Miskin, druga polovica, i Serhi Se-
radzijje IV./5., Zijleii V.—VIIL./5 i Hidaje ili Elesbahu
van nazair IX. 1 X.5.

II. Pravilno¢itanjeKur'ana(ettedzvid).
Tuhfetul atfal ili Eldlezezerijje 1./2.

. Tumacenje Kur'ana (efsir). Tefsirun
Nesefi [X.—XII./4.

IV. Hadis. Elerbeinun Nevevijje ili slicno djelo
IV./L, Elmevahibul ledunijje V.—VIIIL./I. i Sahihul Bu- -
hari [X.—XII./1.

V. Doigmatika (et tevhid). Eddurusul evvelijje
ili Senusijje I./1., El haride ii Akidetud Derdir II./1.,
Serhul haride I11./1., Elakaid'un Nesefijje VII. i VII1./2.,

i Elmevakif dio »Mebahilsul umuril amme« XI./3.

VL. Pravni izvori i pravna pravila (usulul
fikhi) Mithesaru Ibnil Hadzib ilil Dzemul dzevami' ili
Ettevdih u IX.—XI. godistu po 5 sati.

VIL. Vjerski moral (elahlekud dinijje) Biid"jje-
tul hidaje i izbor iz Ihjauil uluma, I. i II. godiste po
1 sat.

VII. Zivotopis Alejhisselamov (essire-
tun nebevijje), Edeturusul evvelijje fis siretin nebevijije
1./1. 1 Ebul Fida, skracen, 1I./1.

IX. Ustrojstvo sudova i postupak (turukul kada
vel murafeatus Serijje). »Dzamiul fusulejn«: dava,

*) Ovdje su navedene samo propisane knjige za Haine-
fije, dok ostali mezhebi imaju druge knjige.

**) Rimski brojevi oznacuju godiste, a arapski,broj sat
na sedmicu.
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Sehadet i kada i »Elkavaninul hassatu bil mehakimi$§
Ser'ijje) XIL./2.

X.Sintak s a (ennahv) UdZrumijje ii Elmabadin
nafia 1./5., Serhul Ezherijje II./4., Serhul Kutr III/5. i
Ettevdih ili Serhu Ibni Ukajl IV./5.

Gramatika (ennahvu vesi sarfu vel vadu). Ser-
hut tasrih V./4.1 VI./5., Risaletus Semerkandi V./1.

Oblikos1ovlje (essarf). Maksud ili Unvanuz
zarf IL/1.

Poetika, stilistika i retorika (el beja-
nu, vel meni vel bediu). Risaletud Derdir ili Essemer-
kandijje I11./1, i IV./I. 1 Essad akt Telhis VII. i VIIL. po
5 sati, Delailul idzaz IX./2. i Esrarul belaga ili Essi-
naatejn od Askeri X./2..

XI. Logika (mantik ve adabul munazare). Serhi
Isagudzi I11./2. 4 IV./2., Ettehzib V./3.1 VL./2. i Elkutb
XI. 1 XIL./2,

XII. Aritmetika***) (ilmul hesabi) vel, dzebi)

u II.—VI. godista po 2 sata.

Xl Geometrija (imul hendese) u VI.—VIIL
godista po 2 sata.

XIV. Povijest (ilmut tarih). Povijest islama i
islamskih drzava sa osobitim obzirom na proslost
Egipta, od III.—VIII. po 1 sat.

XV. Geografija  (ilmu takvimil buldan vel
hej'eti vel mikat). Najglavnije o svim dijelovima svijeta,
podrobnije o Egiptu, rauninje vremena za vjerske
obrede, od III.—X. godista po 1 sat.

XVL Vjezbanje u predavanju (Ettemrinu
alet tedris) u X. do XII. godista po 3 sata.

Nastavlja se svakim danom osim Cetvrtka i petka. Petak
je praznik, a Cetvrtkom se ne drze redovita predavanja,
nego se drze tako zvani »praznicki predmeti« kao
vjezbanje u pisanju (brzopisu i krasopisu), geometriji i
zemljopisu, crtanju, pripovijedanju, deklamaciji i
govornistvu, Citanju klasika, slusanju rasprava kod suda i
siliéno

Svaki ucenik mora polaziti dnevno najmanje 3 a
najvise 4 predavanja, a svako traje od 1—2 sata. Prvo
predavanje je iza sabaha po sata, drugo pred podne,
treCe iza podne, a Cetvrto iza i¢indije. Drugo predavanje
moze se drzati u vecer izmagju akSama i jacije.

Broj polaznika jednog godista ogranicen je na 50,
koji su opet podijeljeni u, skupine, koji polaze pred jed-
nog nastavnika.

Ponavljati mogu se svega iSarano 2 godiSta u
jednom stepenu; ako ucenik ne zadovolji) po tre¢i put u
jednom, stepenu (4 godista) brise se iz zavoda.

Ispiti su u svakom godiStu usmeni i pismeni a polazu
se pred narocCitimi povjerenstvima za vjerske znanosti,
jezic¢ne 1 svjetske od 2 clana (za pocetni stepen) i od 3
(za srednji i1 visi stepen). Rektor Azhara je pred-

*%%*) Za ovaj i slijedeée predmete nijesu propisane na-
stavne knjige u ovom kanunu nego je ostavljeno posebnom
povjerenstvu, da izagje prikladna knjiga i predlozi velikom
vijec¢u na odobrenje.

sjednik svih povjerenstva za ispitivanje ucenika, Kkoji
prelaze u visi stepen, te on odregjuje rok i ¢lanove po-
vjerenstva.

Konacni ispit ucenosti za Studente svih medresa
obavlja se samo u Azharu, a ¢lanove povjerenstva ime-
nuje veliko vijece, ispit se polaze usmeno i pismeno iz
svih nastavnih predmeta »visokog« (ili.) stepena, koji
su podjeljeni u tri grupe: . grupa obuhvata tumacenje
kur'ana (tefsir), hadisa (hadis), Seriatskog prava (fikh),
nauke izvora prava i pravnih pravila (usului-fikh) pravne
filozofije (hikjmetut-tesri') i postupka pred sudom,
povjerenstvo se sastoji od 6 ¢lanova, a usmeni ispit traje
najvise 3 sata; II. grupa: dogmatika (tevhid), logika
(mantik), stilistika, metrika, poetika i knjizevnost (ulumul
belagati vel-logati), pred povjerenstvom od 6 ¢lanova sa
najviSe 3 sata trajanja usmenog ispita; III. grupa:
povijest islama, astronomija, zakoni o sudstvu, upravi
i vakufima, te didaktika (turukut-tedris), pred
povjerenstvom od 3 clana i najviSe 2 sata usmenog
ispitivanja.

Kandidat dobije prije ispita na 10 dana po jednu
temu iz svakog predmeta za usmeni ispit, a za vrijeme
usmenog ispita dade mu se joS$ po jedna da ju bez pri-
prave obradi kao nastavnik. Ako kandidat ne udovolji
kod ispita 1. grupe ne ¢e se pripustiti ispitu iz ostalih
predmeta, a ako ne udovolji u jednom ili dva pred-
meta moze ponoviti ispit iz tih predmeta u roku od jedne
godine; ako ne udovolji iz vise od 2 predmeta morace
polagati ispit iz svih predmeta ponovno.

Upravno vijeée izabere pocetkom svake Skolske go-
dine inspektora (mufettisa) izmegju svojih boljih nastav-
nika, koji nadgledaju ¢itav rad u zavodu i izvje$éuju o
tom rektorat. Oni prisustvuju predavanjima i paze na
red, polazak nastavnika i studenata, na metodu u na-
stavi 1 napredak u nauci, red i upravu stanova ucenika
(u revaku) uopce na cijeli rad i tok nastave u zavodu.
Oni su posrednici izmegju studenata i nastavnika s jed-
ne strane te rektora s druge strane. Mufeti§ moZe imati i
svoje pomoc¢nike, razredne starjeSine (Sujuhus-sinin). Oni
stoje u neposrednoj vezi s rektoratom, izvjeS¢uju svaki
dan sve Sto se dogada megju studentima i nastavnicima,
te predloze rektoratu potrebne mjere, a dva puta u
godini podnasaju upravnom vije¢u pismena izvje$éa o
svojim opazanjima.

Studenti se moraju vladati po odregjenim propisi-
ma, moraju nositi ilmijansko odijelo i vladati se pri-
stojno.

Prama propisima zakladatelja medrese ili revaka
gdje je jedan student smjeSten, ima on opskrbu u na-
ravi ili novcu, bolju i visu §to je u visSem godistu i ste-
penu.

Opskrba je u naravi ve¢inom hljeb po 2—4 ko-
mada na dan za studenta, a za rektora 1 nastavnike od
8 do najmanje 2 oke hljeba. Ovaj se hljeb lako prodaje
pa moze svaki to pretvoriti u novac na lak nacin.



Strana 234.

,BISER*

Broj 15.1 16.

Stanovi sustudenata smjeSteni u revaku ili hari
u Azharu ili u kojoj drugoj za to odregjenoj zgradi.
Svi su ovi stanovi zaklade (vakufi) te imaju svoje pri-
hode, posebnu upravu (prama vakfiji) i posebne upra-
vitelje (Sujuchul-harat i Sujuchul-ervika), koji stoje pod
nadzorom rektora Azhara, te su njemu za sve odgovorni.
Oni vode popise studenata, smjestenih u njihovu revaku,
biljeske o njihovu vladanju te o tom izvjescu rektorat.

Azhar ima i svoju veliku biblioteku, koja je uregje-
na tek u novije doba zauzimanjem i novéanom potpo-
rom hidiva Abbas Hilmi paSe. Osim ove zajednicke bi-
blioteke, imaju i mnogi revaki (vidi gore!) svoje knjiz-
nice, koje stoje pod vrhovnim nadzonom direktora za-
jednicke biblioteke. Sveukupni broj knjiga je oko 8000
djela sa 20.000 svezaka.

Na koncu ¢emo navesti broj nastavnika i studenata
na Azharu iz nekoliko $kolskih godina.

DZamiul-A zh ar kao najvisi islamsko vjersko
ucilisSte posjeceno je studentima iz svih krajeva islam-
skog svijeta. God. 1293. (1875.) predavalo je u Azharu
325 profesora (Sejhova), od kojih su bili 147 safijskog,
99 maliikijskog, 76 hanefijskog, a 3 hanbalijskog mezhe-
ba, a predavanja je polazilo 10.780 studenata i to 5.651
Safijskog, 3.826 malikijskog, 1.278 hanefijskog i 25 han-
belijskog mezhaba.*)

Od god. 1877. opada znatno broj profesora i stu-
denata zbog rusko-turskog rata, engleske okupacije i
drugih razloga. Sluzbena statistika, izdana 1892. iza
nastupa Abbas Hilmi paSe, broji 178 profesora (po
mezhebu 79, 61, 35, 3) i samo 8.437 studenata (po
mezhebima 3.941, 2.508, 1.774, 36). Ova diferencija na-
stala je sigurno otuda, $to su u sluzbeni popis uzeti
samo redoviti, pladeni profesori i pravi studenti, dok
opca statistika broji i druge docente i ucenike srednjih
Skola, koje su s Azharom spojene. U godini 1898. na-
vagja se 191 profesor i 8.246 studenata, u 1901./2. 251
profesor i 10.403 studenta, a u 1906. 312 profesora i
9.069 studenata.

Sloga.

Drama u tri ¢ina od Nazifa Resuloviéa.
(Nastavak)
Drugi ¢in.
Soba u Hadzi-Numanovoj kuéi. Uz desni i lijevi
zid su secije s jastucima, na sredini ulaz, a u lijjevom

zidu prozor. S obje strane vrata po dvije stolice. Po
podu, uz secije, postavljeno nekoliko tablica za lug od

*) Po Ali Mubarekju, koji je kupio data iz Divanul-evkafa;
s ovim Se ciframa dobro slazu i one, §to ih je J. Goldziher
kroz nekoliko godina tog decenija sabirao. — Encvklopedie des
Islam, sub. ,,Azhar".

cigara. Na desnu seciju sprijeda naslonjen ¢ibuk. O zi-
dovima vise mudre arapske izreke.

Prvi prizor.

Hadzi-Numan, Remzi-beg i Bektas.
(Hadzi-Numan i Remzi-beg sjede na desnoj, a Bektas
na lijevoj seciji.)

Hadzi-Numan (uzevsi ¢ibuk, otvori kutiju, metne
cigar u lulu i zapali): Ja sam vas, kao ¢lanove nasSega
drustva, ovdje pozvao, da se prijateljski posavjetujemo,
Sto ¢emo sve uciniti, da vakufski izbori u prilog nama
ispanu. Bojim se, da ne dogju u dZzematski odbor oni
odmetnici iz one ¢itaonice, pa ne bi valjalo ni po lule
duhana!

Remzi-beg (puseci): Ja u nasu pobjedu ni naj-
manje ne sumnjam, jer smo odabrali ljude, koji hoce
a'i znaju da rade! (Dade Bektasu cigar, koji uzme i
pripali.)

Hadzi-Numan: Svi mi znamo, da smo istaknuli
vrijedne i radine ljude, ali trebamo i na kakav izvan-
redni slucaj racunati, pa se prije valja da pripremimo.

Bektas (otpuhnuvsi): Sta éemo se toliko pripre-
mati? Ta ne¢emo na muharebu (ratovanje) s neprijate-
ljima!

Remzi-beg: Bogme, moj Bektasu, izbori su gori
od kakvog rata; jer se tu ljudi bore za medzliske sto-
lice!

Hadzi-Numan: Ljudima je stalo do nama, pa makar
vas narod oti$ao u propast. (Cuju se koraci s polja.)

Bekta$ (osluskujuéi): Cini mi se, kao da neko ova-
mo ide.

Hadzi-Numan: Nije niko drugi, nego moj HaSim.

Drugi prizor.
HaSim i prijasnji.

Hasim (dotréavsi): Ne znate, ljudi, Sta se u Car-
§iji radi!

Hadzi-Numan (u ¢udu): Sta je, po Bogu si bratac?
Kazuj!

Bektas (Sale¢i se): Ama da se nije Derdzal pomo-
lio?

Ha$im (naivno): Nije merdzan, nego se nekakve
pozivke ljudima dijele po ¢ar§iji. (Ostali se smiju.)

Hadzi-Numan (Remzi-beg: Vidij$, kako su se oni
razmahali, da mi naSe ne proturimo!

Remzi-beg (Hasimu): Ko dijeli te pozivike?

Hasim: Haso Sara¢ov, Mujan Sabanov i jo§ dva-
tri, a iz Raigibove magaze vrvi svjetima kao iz mravinja-
ka!

Remzi-beg (ostalijem): Cudim se ja, §to se ono
jutros uzvrpoljio ¢ejvan! Sad ga vidi$ u Ragibovom
ducanu, sad sa ¢atom, sad opet izleti iz one njihove
proklete ¢itaonice, te tako cijelo jutro!
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Hadzi-Numan (Hasimu): Jes li, bratac, mogao S$to
nacuknuti od oca, jer je on tamo s njima?

Bekta$ (predusretnuvsi): Jest vala uvijek uz Cejvana
te igra uza nj kao Sipka uz bubanj! (Ostali se smiju.)

Hagim: Kazao mi je, da im je sinoé Cejvanaga po-
dijelio ¢itavo deme pozivki i rekao, da Sto vise ljudi od
nas odvrate.

Remzi-beg (ozbiljno): To se megjer oni ozbiljno
pripremaju, da na nama atentat izvrSe. Nece valjati ni
pola Suplje pare, ako nasi kandidati ljosnu!

Hadzi-Numan: Ja Sto ja upozoravam, Remzi-beze,
da se mi za ovu stvar malo viSe zauzmemo, jer je velika
sramota, da nas oni odrodi izigraju.

Bektas: Ja bih iznio jedan prijedlog, pa ako ne
bude umjestan vi ga onda slobodno odbijte; meni ni
najmanje nece biti krivo.

Ostali: Da ¢ujemo!

Bektas (vazno): Sjutra su ti vakufski izbori. Ako mi
mislimo da ¢e oni svoje proturiti, onda radimo ovako:
Danas ¢emo nasim ¢lanovima reéi, da sjutra ne dogju
na izbore, a tako neka oni reknu i ostalim nasim pri
staSama. Nasih imade gotovo polovica, a mnogi nece
radi posla do¢i i tako nece na glasanju biti ni polovinu
izbornika. Radi toga ¢e se odrediti ponovni izbori, do
kojih ¢emo se mi malo viSe zagrijati, te ¢emo njihovim
kandidatima izmaknuti stolice. Je li ovaj prijedlog
zgodan.

Hadzi-Numan (odobravaju¢i): Megjer si i ti sve
paragrafe preturio! Ja se tome ne bi mogao dosjetiti.
Vrlo dobro! (Remzi-begu): Sta ti na ovo velis, beze?

Remzi-beg: Sasvim dobar prijedlog (Bektasu): Ni
advokat ne bi mogao bolje iskontati! Gdje ti to, bolan,
nauci?

Bekta$ (ozbiljno): Vi mislite, ako sam ja trgovac,
da ja niSta ne znam! Ovome je mene ¢atib naucio, dok
sam jo$§ tamo u onoj Citaonici bio. Da kako bi oni ona-
ko radili, da ih on varci ne naucava?

Hadzi-Numan (utjesljivo): Sve ¢e biti i pro¢i. Ni
¢ija nije do sabaha gorjela. Pravda ¢e najposlije krivdi
grob iskopati.

Remzi-beg: I ja sam s tobom, hadzija! Radimo mi
za narodni napredak i nemojmo nikome zla misliti, pa
nas ni tabijski top nec¢e mo¢i unistiti!

Hasim (pogje od vrata, istresa lug s tablica u jed-
nu, te opet stane uz vrata).

Hadzi-Numan: Gdje 1i je ovo ucitelj? Vec je davno
iziSao iz Skole.

Bektas: Bic¢e je u nasoj, ja u njihovoj ¢itaonici.

Remzi-beg (Hadzi-Numanu): Jesi li i njega na do-
govor pozvao?

Hadzi-Numan: Nijesam; ali ne bi bilo rgjavo, kad
bismo HaSima po njega poslali, da se i S njima malo
0 ovome posavjetujemo; jer je on, kao ucitelj; u ovim
o mnogim drugim stvarima upuceniji od nas.

Remzi-beg: Svakako ga zovni!

Hadzi-Numan (ustavsi, Hasimu): Trkni, sokole, pa
nagji Tevfik efendiju, ucitelja, i reci mu, da mi na svaki
nac¢in malo dogje! Onda se vrati, da mi kazes, hoce li
do¢i!

Hasim (odlaze¢i): Odmah, hadzija!

Treéi prizor.
Prijasnji bez Hasima.

HadZzi-Numan (daju¢i i pripaljujuci cigare gosti-
ma): Zapalite, majka mu stara! DuSmanima ¢e pravda
sve osnove pomrsiti! (Posto zapali, sjede na jednu sto-
licu desno od vrata.)

Remzi-beg (veselo): Vrlo me veseli, §to si po uci-
telja porucio, da ¢ujem njegovo misljenje o izborima!

Bektas: Sve mi se kod ovoga naSega ucitelja svigja;
samo mi je nekako tesko, $to se je i u onu ¢itaonicu za
¢lana upisao!

Hadzi-Numan: Mozda on ne pripada ni jednoj na-
$oj stranci, pa je stoga u obje Citaonice stupio. Nece da
se s ljudima mirazi, pa mu i ja to odobravam.

Remzi-beg: Da on znade, kakvi su oni, davno bi
im rekao: lahku no¢!

Hadzi-Numan: On najbolje znade, §to radi. Mio
mi je, jer je Cestit; a da nije 1 u nasem drustvu ¢lanom,
moguée bi i ja drukéije o njemu govorio. (Cuje se
tréanje.)

Cetvrti prizor.

HasSim i prijasSnji.

Hasim (zadihan): Porucio je, — da ¢e
odmah do¢i.

Hadzi-Numan (prema Ha§imu): Gdje si ga naSao,
Hasime?

Remzi-beg i Bektas (radoznalo gledaju u Hasima).

Hasim: Najprije sam oti$ao u nasu ¢itaonicu, pa kad
ga ne nagjoh tamo, odoh u njihovu ¢itaonicu i nagjem
ga sa pisarom i Ragibom, te se s njima za nesto
pregoni...

Hadzi-Numan (naglo ustavsi): I ti si ga tu pred
njima pozvao?!

Hasim (razlazuc¢i): Nijesam, hadzija! Ja ga lijepo
zamolim, da malo izagje pred njihovu Citaonicu, te po-
§to je izaSao, kazem mu, kako ga ti molis, da ti malo
dogje. On mi rece, da ¢e odmah do¢i, i vrati se opet u
¢itaonicu. Tako je bilo, vjere mi, hadzija!

Hadzi-Numan (sjedavs$i do Remzi-bega, Hagimu):
Dobro si radio!

Remzi-beg: Zasto li se je to Tevfik s njima pre-
pirao?

Bektas: Zasto? Uvidio kogoviéi su oni, pa mu pri-
palilo, i eto zasto!

Hadzi-Numan: Mora da je za- nesto golemo, dok
jos ne dolazi.
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Remzi-beg: On nece prije ovamo, dok im ne do-
kaze svoje stanoviste.

Bektas: Da im stotinu godina dokazuje, makar to i
nadzornik bio, a ne ucitelj, onim umisljenicima ne moze
nista dokazati; jer su tvrdoglavi! (Cuje su kucanje na
vratima.)

Hadzi-Numan (osluskuju¢i, Hasimu): HaSime! Ne-.
ko kuca na vratima. Vidi, da nije Tevfik efendija! (Ha-
$im otvori vrata, a na njima se pojavi Tevfik, koji uljeg-
ne. Hasim pritvori vrata.)

Peti prizor.

Tevfik i prijasnji.
" Tevfik (usavsi): Oprostite mi, draga braco, Sto
sam malko zastao! Kad ¢ovjek o neCeme vaznome ras-
pravlja, ne moze naprosto oti¢i, a da svoje tvrdnje ne
opravda i ne dokaze.
Hadzi-Numan (ustavsi nudi mjesto Tevfiku): Sjedi
ovamo, efendija!

Tevfik (metnuvsi $tap u kut sobe): Vrlo ti zahvalju-
jem, hadzija! Nec¢e mi ni na stolici biti ruzno. (Sjede na
stolicu desno od vrata.)

Hadzi-Numan (sjede): Pa kako si, efendija?

Tevfik: Hvala na pitanju, osobito dobro!

Remzi-beg: Vrlo mi je drago, Tevfik ef., Sto si se
odazvao H. Numanovom pozivu!

Bektas: Sjutra su izbori, a to je stvar vrlo vazna;
te bi pogrijesili, kad se o njima ne bi s tobom posavje-
tovali!

Hadzi-Numan (laskavo): Koliko mi je drago, $to
nam onu djecicu na pravi put upucujes, jo§ mi je draZze,
Sto si Clan naSe Citaonice!

Remzi-beg i Bektas (kimaju glavom u znak odobra-
vanja): [ nama.

Tevfik: Pa ja sam clan obiju Citaonica.

Remzi-beg: Zbilja, efendija, ti si i tamo ¢lanom po-
stao?

Tevfik: Jesam, nazalost, kad ne moze biti drukcije!

Bektas: Kako misli§ — drukcije?

Tevfik: Moram, kad ste podijeljeni.

Hadzi-Numan: Zasto moras? Nije sila.

Tevfik: Kad bih bio uvijek s vama, oni bi iz one
Citaonice drzali, da sam i ja njihov protivnik; a tugjiti
se od svoje brace nije lijepo ni plemenito.

Remzi-beg: Tko veli, da smo mi njihovi protivnici?

Tevfik: Govore svi iz one ¢itaonice, kao Sto opet
i vi velite, da su oni vasi neprijatelji.

Hadzi-Numan: Ne zna se, ko je ¢iji veéi neprijatelj;
ali na nama nije krivnja, $to ni jesmo zajedno.

Bektas: Niko im nije kriv, §to ne¢e s nama.

Remzi-beg: Oni ne trpe ni naSeg »merhaba« (pozdrava).

Tevfik: Ovaka rascijepanost u dva tabora —

gotova je naSa propast.

Hadzi-Numan: Kakva propast?
Tefvik (razlazu¢i): Evo kakva: Imamo dvije Citaonice
i placamo za prostorije dvije kirije — mjesta jednu; na
»iste se noviinie pretplacuju obji«, a mogla bi biti samo jedna
pretplata; troskovi za poslugu, svjetlo, ogrijev (drva) u
obje Citaonice — mjesto u jednoj; a svrha i cilj obiju
Citaonica jest narodno prosvjecivanje. Sad mi iskreno
recite nije li to propast?
Remzi-beg: Oni hoce, da su veéi od nas, pa se bore
za prvenstvo.
Tevlik: Ja vam samo to mogu unaprvo reéi, dok god
mi budemo ovako razdvojeni, nikad ne¢emo ni pedlja
naprijed. Bra¢a smo jedne krvi i sinovi jednoga naroda,
pa se megju se taremo, kao da smo duSmani. Nasim
zadjevicama utiremo put neprijatelju, koji ¢e nas, ugni-
jezduvsi se megju nama, danas-sjutra s vlastitog ognjista
otjerati. Nije li tako, hadzija?
Hadzi-Numan: Sve je to, ziva istina, ali koja korist,
kad se ne mozemo sjediniti.
Remzi-beg: Da cijeli svijet skoci, ne bi nas mogao
sastaviti.
Hadzi-Numan: Mi smo, moj efendija,bili zajedno;
ali kad je megju nama vladala ljubav i sloga. Iza toga
udri u nas nekakva nedac¢a, pa smo dotle dotjerali, da se
danas krvimo! radi toga, ko ¢e biti izabran u dZematski
madzlis.
Bektas: Da je puste srece, sve bi moglo biti ljepse
1 blagoslovenije.
Hasim (koji svejadnako kod vrata stoji, H.-Numa-
nu): Ja odoh u kuéu, hadzija, da vidim, trebam li im
iSta pomo¢i.
Hadzi-Numan: Idi slobodno! (Haisim odlazi).

Sesti prizor.
Prijasnji bez HaSima.

Tevfik (pomaknuvsi se na svom mjestu): Danas sam se
za sutra$nje izbore u onoj ¢itaonici prepirao i sa Ra-
igiilbom i Zijanefendijom. Rekao sam im: Zar ne moze
biti bez ove svagje? Lijepo se bratski izmirite i zabot-
ravite na prijaSnje uvrede, pa slozno radite za dobro
svoga mjesta i naroda. I oni su mi isto tako govoriili, da
vama nije nitko kriv, §to necete s njima, te da vas nitko ne
moze sloziti. Kazao sam to, kao evo sadi vama, da se
izmirite, pa Cete istom onda svoj narod boljoj buducnosti
privesti.

Hadzi-Numan: Mi nijesmo proti slozi, ako bi samo
oni htjeli (Radosno): Vjeruj mi, Tevfik efendija!, kad bi-
smo se izmirili, ne bih zalio odmah umrijeti!

Remzi-beg (radostan): Ne bi onda niko na svijetu bio
kadar, da nas opet razdvoji!

Bektas: U znak radosti, §to smo se izmirili, po-
dijelio bih naSoj sirotinji pet vreca brasna.

Tevfik: Kako vidim, vi ste svi za slogu; a da i njih

*za nju predobijemo, valjalo bi nastojati, da se s njima
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sastanemo i njihovo misljenje saslusamo. (Hadziji): Bili
dozvolio, hadzija, da ih sjutra pred podne ovdje pozovemo
i da s njima o slozi pregovaraimo?

Hadzi-Numan: Ne branim, samo na koji nacin?

Tevfik (ustavsi stane nasred sobe): Evo kako: Ispred
vase Citaonice budite vas trojica, a ispred njihove
pozvaéete Cejvanagu, Ragiba i Zija efendiju, te ¢emo tra-
ziti nacina), kako bi se obje Citaonice sastavile u jedno
ovece drustvo. Ja ¢u biti posrednikom, bratske sloge i
nista vise.

Hadzi-Numan (ustavsi): To je vrlo zgodan nacin.

Remzi-beg (ustajuci): Nema sumnje, da se necemo
sloziti.

Bektas (posto ustane): Sloga je sigurna.

Hadzi-Numan: Bila s hairom (sa sre¢om).

Ostali: Amin!
(Zastor.)

(Svrsice se.)

Mevaizi-dinijje.
Muhammed S. Serdarevic:

Ima li zabranjenih misli odnosno
pomisli?

Da imade i da je od uvijek bilo zabranjenih ljudskih
djela, §to ih zabranjuje vjera ili ljudski zakon ili oboje,
to je svakome poznato. Istina bilo je u staro doba, kako
¢itamo u povjesnim knjigama, ljudi, zvanih Epikurejaca
— pristasa grckoga »mudraca« Epikura*)  koji doz-
branjenih djela. Pa i danas imade jedina Bozja sila epi-
korefaca, makar se i ne zvali tim imenom. To su obi¢no
odvratne materijaliste, ili ako hocete re¢i i ateiste. (Doduise
i teista imade i ¢ak muslimana, kod kojih ne moze$ naci
nikakova dijela zabranjena samo ako su sigurni, da ih nece
SCepati drzavna vlast, pa da ih nece progoniti. Ali to su
teiste odnosno muslimani samo po imenu, a u istinu su
prave materijaliste). No mi ne ¢emo uzimati obzira na
subjektivno misljenje i rad pojediinih ljudi ni skupina.
Neosporna je Cinjenica, da nam vjera mnoga djela
zabranjuje, a tako i drzavni zakon.

Neka ili mnoga su dakle ljudska dijela vjerom
zabranjena.

Ali da li imade i ljudskih misli odnosno pomisli za-
branjenih? To je bas ono, o ¢emu hocu da reknem i o
¢emu se je kretao moj razgovor s jednim mojim prija-
teljem katolikom. Taj razgovor i povod njegov bio je
slijedeci.

*) Zivljase 371.—270. prije Isa-a. Neki vele da Epikur nije
bio kao njegove pristase, nego da su ovi izopacili njegovu
nauku. Po tome bi navodnike sa rije¢i »mudrac«« trebalo pre-
nijeti na rijec ,,pristase".

Izvjesnog dana desio sam se u ku¢i jednog pravo
slavnog svesteniika u drustvu sa nekoliko gospode ¢inov-
nika inovjeraca, megju kojima bijase i pomenuti moj pri-
jatelj. Govor je izmegju ostaloga bio i 0 suSenju mesa.
Domacéin — g. svestenik — kazivase, kako je na
jedinom mjestu dao susiti meso, koje je bilo tako dobro
uregjeno, da kad je doneseno kuéi, supruga mu, koja
inace bijase taj dan postila,’ povikne: kud ¢e§ ga bas
sad doneti, kad ja postim. »Na to joj ja rekoh *— rece
g. svesStenik — kad si ti ve¢ pomisla na njega, sad ti
mozes§ slobodno jesti« (biva post je pokvarila). »Ti ne
smije$ ni misliti na to, kad budes mislila, onda kao da
siijela«. — Nota bene u ovome je drustvu sjedio jos
jedian pravoslavni svestenilk.

Ja sam naravno Sutio, nije bilo uputno a ni potrebno
niti da Sto preupitivam niti da primjecujem.

Sjutra dan sam u prisutnosti ¢as prije spomenutog
prijatelja katolika uzeo rije¢ o tome i rekao sam mu kako
nijesam znao da tako uci hri§¢anska crkva. Nadodao sam
mu, da je uCenje Islama sasvim drugacije i nastavio sam
mu razlagati po prilici ovako:

Pomisli nijesu zbranjene, nego djela. Musliman na pr.
pr. kad posi, ne smije jesti, piti itd, a smije o tome mi-
sliti koliko hoce. To je sli¢no uregjenju sjetovnih drzav-
nih zakona. Drzavni zakon ti zabranjuje ubiti tvoga i
najvecega neprijatelja, ali §to ¢es ti pomisilitii na njegovo
smaknucee, za to te on ne ¢e kazniti. Misli koliko hoces,
samo nemoj misli u djelo privoditi niti davati da se pri-
vodi. Imade jedan hadisi Serif: »Innellahe tedZzaveze li um-,
meti amina haddeset bihi enfusuha ma lem tekellem bihi
ev tamel«. (Bog je oprostio mojim sljedbenicima ono,
§to budu U sebi mislili, §to ne bucta uicinili ili izrekli.*)

Istina je da imade nekih misljenja, koja su grijesna,
dakle zabranjena kao: rgjavo misliti o drugome nema-
juéi za to valjana temelja kao $to veli i sam Ku'ran
(»Inne-ba'.dazzanni ismun« — zaista su neka
misljenja grijeh.) Ali na§ govor nije o toj i slicnoj vrsti
misljenja. No kakogod uzmemo, pomisao i zamisljenje
nijesu niti mogu biti zabranjeni prema nacelima Islama,
posto se Covjek njima ne moze ukloniti. Zato traziti od
¢ovjeka da ne pomislja na kojesta, da ne smije kroz
njegovu glavu ni preletjeti kakva misao, to bi bilo tere-
titi ga onim, $to je nemoguce. Kur'an pak izrijekom veli:
»Lajukelli fullahu nefsen ili a vus'aha«.
(Bog ne tereti nikoga, nego samo ono, §to mu je u
snazi).

*) Hadis je u Sahihajnu. Ibni-Melek u Serhu za ,El-
Mesarik" veli za rije¢cu ,,ma" u hadisu da je Sartijie, a dZzeza da
je ispusten. Neki uzimaju — veli on dalje — to ,ma" za
masdarijje tevkitijje. Ali se to njemu (Ibni-Meleku) kao da
ne dopada. Meni se pak ne dopada njegovo mnijenje nikako.
Ja drzim, da je »ma« mevsufe ili mvvsule, koje je u recenici
bedelom od ono prvo »ma« (u ,,amma"). Po tome sam hadis
i preveo- I po Ibni-Melekovu tumacenju bio bi prevod isti, dok
bi uzimajuéi da je ,,ma" masdarijje, glasio: Bog je oprosti
mojim sljedbenicima ono, $to budu u sebi mislili dok ne bi
izrekli ili u€inili.
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Ovo §to rekoh sami jedan hadis uvazava. Alejhis-
selain veli: »Sejasun la jendZu minhaunne
ehadun: ezzannu vetij e'retu velhasedu;
feiza zanente fela tuhakkik, veiza tetaj-
jertefemdi,veiza hasedte felatebgil«

Znaci: Troje je cemu ne moze niko umaknuti:

1. pomisljenje ('rgjavo pomisliti o drugome u ne-
kim na pr. izvjesnim prilikama. Ne mozes se na pr. oteti
pomisli da ti je duznik, kojeg si inace prije poznavao
kao posStenjaka, nepoSten, ako mu na pr. vise puta
piSes pismo, u kojem trazi§ da ti plati dug, a on ti ni
na jedno pismo ne odgovori. A mozda on nije ni
jedno pismo primio: nijesu s poste nikako ni dosla ili ih
neko drugi primao, a njemu nije uruéivao, kao $to na
stotine takovih slucajeva imade. Nijesu rijetki slucajevi da
g. do stavljac expresno ili rekomandirano pismo negdje
u tugjem ducanu ili Citaonici ostavi, a napunticu sobom
potpise.) A mozda je bio inaCe zaprijecen da ti poSalje
novac ili i da ti odgovori, a mozda ti je i odgovorio, ali
ti odgovora nijesi primio. No pored sviju tih
moguénosti ne mozes se oteti pomisli da je neposten ili
da nije onakav kakav bi trebao da bude);

2. zla slutnja, (kod onoga, koji je odrastao megju
ljudima, $to gataju po Cemu. Ne mozZe se oteti neugod-
nom ¢uvstvu ¢ovjek, koji je poSao na put, pa pred nje-
ga ispao zec, ako je odrastao u okolici, koja imade
tu praznovjericu, da je zec za putnika znakom nesrece.
— Celjade iz okolice, koja vjeruje, da igranje lijeve
obrve odnosno kucanje damara viSe te obrve predska-
zuje ozaloS¢enje, osobito ako je to celjade joS i sobom
to »iskusilo«, ne moze izbjeci od toga, a da ga u re-
c¢enom slucaju ne poklopi neka, makar Casovita sjeta,
slutec¢i da ¢e se kasnije radi necCega ozalostiti ili makar
srdzba protiv toga kucanja (damara). To se mora do-
goditi takvom celjadetu pa makar ga bilo i obrazovano
i toliko razborito, da moze promisliti, da ne moze biti
nikakve veze izmegju kucanja damara i izmegju buduée
radosti ili Zalosti. — Padanje buljine (jeine) na kucu
gdje lezi bolesnik i njeno kri¢anje mora proizvesti ma-
kar na ¢asak neugodan dojam na Celjad te kuce, ako
njihovi mjesc¢ani imaju to sujevjerje, da reCena pojava
predkazuje smrt bolesnikovu.)

3. zavigjenje. (Ne moZe se ni najplemenjeniji ¢o-
vjek oteti da ga makar na ¢asak ne spopane neugodno
cuvstvo i muka, kad spozna, da je njegov protivnik ne-
prijtelj osobito ako je joS i konkurent polucio nekakav
veliki uspjeh, postigao nekakvu dobru srecu ili u¢inio
kakav zamjeran napredak.

I pomisljenje (o kojem je gore bio govor), i zlo
slu¢enje i zavigjenje su zabranjeni i grijesni, a niko im
se, kako rece i sami Hazrati Pejgamber a. s., ne moze
ugeti. Pa §to onda? O tome nam veli Alejhiselam:)

Kad pomislis, ne drzi (Sto si pomislio) za istinu;
kad te snagje zla slutnja, progji (ne pometaj niti odga-
gjaj radi toga svoga puta i poduzeca, dakle ne pokla-
njaj nikakve paznje toj svojoj slutnji); kad se porodi

zavist ne Cini (protivniku) krivo (ne govori niti radi
protiv njega iSta, a osobito o tome, da mu izmakne§
iz ruku poluc¢eno mu dobro.)

Kako jasno vidimo iz ovoga hadisa, pomisljenje,
zla slutnja i zavigjenje nijesu u nasoj vlasti, ne mozemo
im se oteti, pa ne ¢emo za njiha biti ni grijesni. No ali
je u nasoj vlasti da ne drzimo za istinu ono, $to smo
pomislili uzevsi na um i druge mogucnosti; u nasoj je
snazi ne poklanjati paznje svojim zlim slutnjama pa
postupati kao da ih nikako i nema; u stanju smo ne
Ciniti krivo svome protivniku, ostav§i naprama njemu
pasivni. Zato nam se ta djela zabranjuju.

To su eto bila moja razlaganja pomenutom mom
prijatelju. On mi pri svrSetku rece: »Eto zgodne teme
za kaznjenika« (biva kojim sam ja duhovnikom). A meni
se ucini da ovo nije nezgodna tema ni za slobodne lju-
de, pa stoga to i napisah i iznesoh pred cijenjene Citaoce
»Biserove«.

Murat Sinanagic:

Straza na Soci.

Osvrt i razmatranja.

Soca je najsjajniji primjer i zlatni list u povijesti
austro-ugarske monarhije. Ona je utjelovljeni otpor nase
vojne i narodne snage. Sva talijanska vojna sila udarila
je na nas na Soci u vrijeme, kad su nase ruke bile sve-
zane u Galiciji s velikom Rusijom. Mi na Soc¢i nijesmo
imali vojske. NaSa vojska je bila u Zestokim bojevima na
Istoku, a na So¢u smo stavili samo strazu prema vojsci
talijanskoj od tri milijuna. I ta budna straza je kona¢no
pobijedila Italiju. Nije Italiju na koljena oborila jesenska
ofenziva, oduzevsi joj sjeverne dijelove. I definitivni njen
poraz — ako Bog da i sre¢a junacka — ima se pripisati
duhu socanskoga korduna. Zato ¢emo, dragi ¢itaoce pro
govorti koju o strazi na So¢i i o historijskim ¢injenica
ma, koji su s tim u svezi.

I. Italija i trojni savez.

Za uzdrzanje evropskog mira stvorio je veliki nje-
macki dreavnik Bismark god. 1882. savez izmegju Austro-
Ugarske, Njemacke i Italije, koji se zove trojni savez.
Glavna je svrha trojnom savezu bila, da drzave saveza
oc¢uva od rata, da se u miru mogu privredno razvijati.
Trojni savez, onak kakav je bio i u glavi velikog Bismarka,
bio bi jedna sila, koja bi mogla odoljeti evropskim
drzavama. Kakvom bi snagom raspolagao trojni savez,
vidi se najbolje po tom, sto su u ovom svjetskom ratu sama
Njemacka i naSa monarhija drzale na pleCima silne vojske
ruske, francuske, engleske i talijanske i pobjegjivale ih. Da je
s nama ostala Italija u savezu,
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rat bi bio ve¢ daivno gotov i nebi bilo te sile, koja tu
mogla stati na put centralnim vlastima. Ali ni izdajstvo
Italije nije donijelo nasim protivnicima »nikakvoga ploda.
Do danas iza 3 godine dana, kako je stupila Italija sa tri
milijuna vojske u tabor i onako brojnih nasih neprija-
telja, nijesu oni mogilii da proti nama izvojste ni jedne
pobjedle i da korace naprijed. Mi smo oborili na koljena
Rusiju i Rumuniju i drizimo u rukama svu Belgiju, Cmu goru,
Srbiju, Poljsku i petinu Francuske, koja svojim bo-
gatstvom predstavlja polovicu Francuske. Ako tome
uracunamo jo$ silni ratni plijen onda je jasno, ko stoji
bolje i na ¢ijoj je strani pobjeda.

Sto se nasi neprijatelji jo§ bore, uzrok je Engleska,
koja hoc¢e da oslobodi svoje saveznike, da joj ne budu
poslije rata opasni. Ali tim bolje! Kad im nije bilo dosta
poraza i kad hoce da i njih oborimo na koljena, mi
¢emo produziti bojnu igru na njihovu Stetu.

Nego 'zdaja. Italije dokazala je, da osnivanje troj-
nogi saveza nije postiglo one svrhe, za kojom se je iSlo
njegovim osnutkom. Osim toga on je dao povoda, da je
doslo do osnutka enitente ili sporazuma izmegju Fran-
crske, Rusije i Engleske, zvane trojni sporazum. Tim su
se grupirale evropske vlasti u zao ¢as u dva protivna
tabora. Ali trojni sporazum nebi mogao imati nikakova
znacenja, da nije bilo izdaje nevjernih Talijana, koji su
za engleske pare prodaili, svoj obraz, i svoje saveznike,
kojima duguju sve. Jer Italija se je za niz godina bas po-
mocu trojnog saveza ojacala i dosla u red evropskih ve-
lesila.

Izdajom je ona mislila nasu drzavu zaljuljati iz te-
melja, ali se je prevarila, jer nama nije ucinila one Stete,
na koju je racunala i ona i trojni sporazum. Italija ja za
boravila, da je uvijek bila pobijegjena u ratu proti nama.
Zaboravila je, da jo$ zivi stari junacki duh nasih pra-
gjedova. Ali ona, je izigrana ne samo u o¢ima nasim nego
iu o¢ima svojih sadasnjih savezjika. Ona je bila 33 go-
dine s nama u savezu:, pa nas je u najgorem casu izdala
i presla k nasim neprijateljima. Zbog toga ¢e ona uvijek
biti izolirana jer ni jedna drzava nece nikad moc¢i povje-
rovati Italiji. Sigurno je, da Ce. Italija izdati svakoga sa-
veznika kao i nas u najgorem Casu, ako joj se pruZzi pri-
lika. I sami su Talijani uvjereni, da ih zbog izdajstva pre-
ziru njihovi vlastiti saveznici, al m je nevolja, pa se mo-,
raju s njma sluziti.

Ko tone, hvata se i iza vrelo gvozgje.

A $§to je najljepSe, Talijani se ni malo ne stide svoje
izdaje i svoga nepoStenja, nego se s tijem jo§ ponose!
Talijanski drzavnik Salaradira, rekao je, da su Talijani
ostavili trojni savez uzdignute glave, to jest oni su uéinili
izdaju s ponosom. Dakle ¢ega bi se stidio svaki pojedinac
i svaka drzava, tim se Talijani dice. Tako §to ucinili bi u
nas mozda samo cigani, ali razlika je megju njma i
Talijanima, $to se oni nebi tim hvalili; kao Talijani.

A Talijani hoée jos da su uz to nosioci evropske
kulture. Viteski narodi naSe drevne carevine dobro o-
sje¢aju raspoloZenje nas sviju prema takom vjerolomnom
narodu, koji nas je mucki napao s legja, da nam razrusi
nasu staru djedovinu. To se raspolozenje ogleda najbolje
po junastvima, koja su bez primjerna u povijesti i 0
kojima se svaki Cas Cuje i Cita. To je odgovor Talijanima
za njihovo vjerolomstvo. Talijani su izgubili proti nama
do sad 12 bitaka i 1,700.000 ljudi, a nijesu se premakli
ni korak s naSe drage Soce. Oni su mislili, da ¢e se za
kratko vrijeme doSetati u carski Be¢ s muzikom. Ali su
na slavnoj Soci nasli budnu strazu, koja ih nije propu-
stila, nego ih je vratila ku¢i krvavih glava!

No Italija nije svojom izdajom nas iznenadila, niti
nas je mogla ikad izmenaditi. Mi smo znali i to da su
Talijani po tradiciji svojih starih vjesti napasti Covjeka
iza legja, te ga orobiti, ali u otvorenom se boju ne mogu
mjeriti s nas§im junacima. A i nasi su drzavnici, znali s
kim imadu posla, jer su jos kod sklapanja trojnog saveza,
nijesu htjeli sklapati savez za navalu i obranu, nego su
htjeli sklopiti ugovor, koji bi obvezivao obe drzave, da se
ne umijesaju u rat, ako bi se koja od njih zaratovala s
kojom stranom drzavom. Tek na zagovor Njemacke, koja
je jos godine 1879. sklopila s naSom drzavom savez,
popustila je Austrougarska i sklopljen je i s Italijom
savez, po kojem su sve tri drzave bile duzne i¢i rame uz
rame u sluéaju rata. Savez s nama bio je od koristi za
Italiju. On je osigurao Italiji legja, kad bi se zaratovala s
Francuskom a nama bi bile slobodne ruke naprama Rusiji,
koja je tri puta veca od nas. Ali evo u praksi se pokazala
sasvim druk¢ije nego na papiru. Ne samo da mi nijesmo
mogli proti ruskoj nadmoci postaviti svoje sve sile, nego
smo ih jos morali raspoloviti, da odbijemo mucki napadaj
svoga nevjernog saveznika.

Talijani su snovali o izdaji, a mislili su da su nas
uspavali. Ali su se prevarili u racunu, jer je nasa vojna
uprava bila u rukama jednog vojnog veleuma, koji je u
isto vrijeme i bio dobar diplomata. To je bivsi Sef ge-
neralnog stozera baron Hetzendorf, pobjednik kod Gor-
lica i Tarnova. Hetzendorf je racunao uvijek da ¢e Italija
nas izdati, pa je njegova zasluga, da su u Tirolu i Tren-
tinu izgragjene nase najbolje tvrgjave. Tuda Talijan nebi
mogao, proci da je vila pa da ima krila. Ne samo Talijan,
ni ko drugi Sirih pleca od njega.

Kad je god. 1912 zaratovala Italija s Turskom radi
Tripoilisa htio Hetzendorf da obracuna s Talijanima,
za to §to svojataju nase more, na$ Tirol 1 Istru. Tim
bi njima jo$ onda prosla svaka volja za nasim krajevima.

A tada bi se ocuvala i Turska, koja se je uz Bugar-
sku u ovom svjetskom ratu pokazala jedinom prijatelji-
com centralnih vlasti. Ali viteski! pokojni na§ monarh
nije mogao uciniti nista, $to bi moglo baciti i malu sjen-
ku na njegovo slavno i dugotrajno vladanje. Povijest ¢e
samo znati ocijeniti njegov postupak osobito, kad ga
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uporedi s nedostojnim, postupkom talijanskoga kralja Vik-
tora Emamuela.

Vojni rad Hetzendorfov u mirno doba nastavio je u
ratu general Borojevi¢ i1 pokazao se njegovim dostojnim,
nasljednikom. NaSa domovina se moze s pravom pono-
siti takvim sinovima, kojima u svjetskoj historiji treba
traziti para i ona moze biti mirna dok je njena obrana u
rukama takih ljudi.

Nasija Sarajli¢:

Teme.

XII1.
Nova Skola.

Cerpié se vadi, kamen dovlaci, brvna dogone, dun-
gjeri tezu konce po postavljenim temeljima, zida-
Se, Simla se teSe, kre¢ zavaruje — gradi se Skola u Starom
selu. Nova Skola! Seljaci se u hrpama skupljaju, da
vide to ¢udoviste od bine, koje ¢e imati goleme sobe,
kakvih nema ni mi sudu. I raspituje majstore za gra-
gjevinu, za rasporedjaj soba, za svrhu gradnje.

Kolikogod im zgrada izgleda impozantna, ipak u
nju gledaju s nepovjerenjem, ve¢inom okrecu glavu od
nje — gadi im se. Ta o njoj im se toliko crnoga nasa-
putalo, da im se ve¢ pogled mraci, kad god im se u o¢i
zadije ta nova gragjevina.

Kako ono samo? ...... nece ni u jednog djeteta
ostati prave stare vjere, sve ¢e to §kola preokrenuti, po-
kvariti«. I §ta ¢e uciti? »Da nema neba, da je zemlja
okrugla i vrti se dolje-gore, a mi, kad se dolje strmoglav
okrenemo, ne propadamo, jer nas nekakva ruda zemlji
privlaci....« Uh, a gdje je ona pusta Sirina dunja-
luka sve do mora i zar mi na nebu ne vidimo zvijezde
svaku no¢? Pa kad to iko ikoga vidje, da strmoglav visi na
zemlji i kada se to mi dolje okrenusmo, da vidimo §ta je
pod nama?

Ucié¢e o Kulin banu i nekim drugim jos od
prije potopa, Sto ih je svatko zaboravio, a nec¢e nisSta o
nasim paSama i spahijama od jucer iz turske dobe. ..«
Biva potvrgjivace jo§ iz malehna Bosnu vlahu, da je
njihova, kao da turska uzengjija u njoj nije nikad ni
kucnula?! ». Uciée lazi o psima i o mackama, sli-kace
insane, lomiti ruke na vilsko pismo, ra¢unati na krajcare i
na jabuke, kriviti jezik od »pendZzera« na »prozor,
mjeriti sadzak: koliko mu je u kojemu cosetu, gledati na
havu kad je topla i kad ¢e zagrmiti....« Anu eto sve
same besposlice, koje mi dobro znademo, bez skole, ne
ostavljajuci svoga, posla.

Drugo je to, §to Svabe u¢en — ne znaju, kako je to
kod nas, pa se naucavaju!. Ali nasu djecu na njihov
kaluf? .... Dai ga samo vidimo, ko ¢e dati!

I skola se dogotovila i ucitelj doSao i predstojnik
odredio dan, -kad ¢e iza¢i i upisati prvu djecu, a seljaci
nehtjeli ni da cuju o skoli i o Skolskom ucenju. Sve
kao da je jednom dusom dihalo: »Ne damo djece, pa
na damo!«

Nu kad je doslo do upisivanja na predstojnikovo
odulje razlaganje o vrijednosti $kole i na prijetnje, da
bi se mogli prisiliti, ipak se upisalo nekoliko djece.
Upisalo se, a opet se mislilo: »Ovo samo da se plaho
ne zamjerimo predstojniku, a dijete ¢e lahko poslije izo
stati.«

Jednoga petka, bas (pred pocetak Skole izbio je u
Staro selo dzamiji jedan mlad ¢ovjek, lijepo obucen. Kad se
sklanjala dzuma i svijet zasio u haremu pred dzamijom,
da malo proegleniSe, zapitace seljaci njega — koji se je
sve podsmjehkivao — ko je i odakle ide... . A on im je
progovorio, ne pazeé¢i, da li plaho zadiru o¢ima u njega,
svjednako se podsmjehujuci, progovorio pravo ili mozda u
naro€itoj misiji, da je on ¢inovnik s dobrom plac¢om od
nekoliko stotina na mjesec. Ima daleko roditelje, od kojih
je maleSan otiSao, dok je svrSio osnovnu $kolu na dalje
nauke. Imao je Stipendiju., dok se Skolovao, a sad ne samo
da nije roditeljskoj pomo¢i potreban, ve¢ im i posalje po
sto, po dvjesta kruna mjesecno, da prosiruju imanje.

Bok' radi, primace placu, sada srednju, a poslije
sve visu' 1 viSu, a kad ne mogne vise raditi — samo rukom
pisati — onda ¢e mu i¢i penzija, pa i njegovoj djeci,
sve dok dobro ne odrastu. Zivljenje mu, je osigurano. —
A ima njegovih drugova, oStroumnih, koji su jos bolje
osigurani. To su veéinom djeca, prostijeg svijeta, od
siromasnih roditelja, koji za nekoliko godina ucenja
postaju prvaci u narodu. Svi se skolaju potporom ili od
nasih moguénih ljuidii, koji daju u drustvu; pomoci
gjacima, ili od vlasti, koja rasporezuje na sve vjere
potpomoc¢i za nauke iz zemaljskih para, iz poreza. Jer,
kad umiru ili padnu u penziju stariji ¢inovnici,sudci,
ucitelji i t. d, valja odmah novi da zakorace u sluzbu. A
stupiti u sluzbu; mogu samo sposobni, uceni ljudi.
Takove treba i zemlja, a treba ih 1 narod.

Kolika su svjetlo¢a oni, koji neSto umiju i na selu,
kad samo znaju procitati nesto nuzno od suda i iz novina
kazaiti, Sta se po svijetu radi, a kamo li, koji viSe nauce,
pa znadnu, kako to sve hoda po politici, u sudu u
porezima, u trgovini, u vjerskim stvarima, zemljoradnji, u
Skolovanju, i tim svoj narod brane i hrzne. Neko se opase
nekim, a neko nekim znanjem, pa onda svi u drustvu
lahko rade, jer, Stogod im zatreba, imaju nas megju sobom.
Istina, isprva u $koli mozda uce i po koju besposlicu, ali je
to.... ko za djecu, valja najprije, da svasta uznadnu, pa
istom onda, da razgranjavaju.

Mogue¢, da je jo$ Stogod stranac, govorio u ovo
me tonu. I ne bez uspjeha. Jer na dan otvorenja skole
pristupilo je tri puta vise djece, nego §to je u prvi mah
bilo upisano.
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Zadruga.

Mlad cinovnik, koji dobro uspijevase ,u svojoj slu-
zbi, odmarao se jednog ljeta na dopusta u nekom ove-
¢em selu, Sto lezaSe ispod gorske kose. Nadobudan i
poletan, teSko osjecase lijenost seoskoga kretanja, tim
viSe, Sto tudi bijaSe — kao u maloj slikovitoj, varositi —
stjeciSte okoline iz daleka. Svaki cas se tu vidjelo ljudi
sa strane, koji dolazahu poslom do ducana, do §kola, do
oruznic¢ke postaje, do mlinara, kovaca, do privatne od
ureda postavljene ljekarne, a petkom do dzamije i po
potrebi do svih komisionalnih poslovanja.

Sav ovaj promet jedva da je tome selu davao zr-
vahniji oblik. Ve¢ se sve kretalo, po opazanju naSeg mla-
dog Cinovnika, kao na silu za poslom, pus¢aju¢i mnoge
lijene dane, da uzalud propadaju. Istina, ljetina se sre-
gjiivala, nije puscalo da propada, ali se nije poslovalo br-
zim tempom. Bujne livade i oranice, rodni vo¢njaci i
zelenei paSnjaci, obilne Sume okolo i drugo nesko-
riS¢eno prirodno blago ¢ekalo je na snaznije duhove,
pa da u punom jeku tri puta snaznije sine u svojoj kra-
soti i vrijednosti ¢ekalo tuzno, otimajuci se ponekad da-
pace u po kojem komadu i iz rute kakvih siromaha tu-
caka, u neznanju raspustenih.

S bolom u dusi gledao je nas mladi ¢inovnik na

prirodno bogatstvo toga mjesta, koje se nije umjelo Is-
kori§¢ivati. Manjkalo je tude sila u veéem nov¢anom
pogledu na prvom mjestu ,a onda snage i umjeca, da bi se
Sto vece znalo poduzeti i privesti sretno kraju. Manjkalo za-
pravo sloge i energije, pa da mjesto procvate do male
varosice.
»Moze li se uspjeti, da se tudi osnuje jedna zadruga,
zemljoradnicka zadruga?« prekuhavao on dugo u sebi,
kre¢uéi se Zustro jutrom i vecerom poljem: i po okolici
u taminosivom odijelu engleskoga kroja, sa vitkim
krbacem u ruci, mio i ljubezan, otmjen i lagahan, Ziva
pogleda a sa smijeskom na usnama. »Je li dorastao narod
do udruzivanja i ima li ko rukovoditi njegove, druStvene
poslove?« pitao se bojazljivo, nesiguran, zamisljajuci ipak,
da pronikne kojom zgodom narodu rije¢ o zadruzi i da
preporuci $to treba, kako bi moglo $to prije doc¢i do
udruzenja i rada.

Tako je jednoga dana prokiuno sakupljenom narodu
na dvoristu kod Sehitluka.

Vas je danasnji teski rad, braco, prema boljem, lak-
Sem radu, kao spori hod male arabe prema brzoj ze-
ljeznici. Nije to po snazi, da ne biste imali boljeg sada,
jer vi imate viSe snage i viSe je tako trosite, kao Sto se
iarabadiZija viSe napreZe kad goni arabu, nego onaj, §to
goni Zeljeznicu. Pa opet araba istom $to gamize, dok
zeljeznica brzo leti, prosijeca brda i doline. Araba uz
to nosi tek po koju stvar, dok ih Zeljeznica nosi na
stotine i hiljade — 1 to tako lahko...!

U Cemu je prava razlika za takovo poslovanje jed-
nih i drugih kola? — U temeljima. Za arabu je samo
otvoren put, neka se vere dolje i gore, a za Zeljeznicu
je vrlo dobro utrat, da joj nema zapreka ni strmu ni
brdu. Pa joj je lakSe nositi koliko hoces tovara i brzo
sti¢i gdjegod hoéemo. Zeljeznica imade vjesta uprav-
ljaice ali ima i sve sprave §to joj trebaju, pa lahko ide
naprijed. I tudi je bolji rad.

Takav rad mogao bi biti i kod nais, kad biste udarili
razumnije poslovati. Razumnije je onda, ako imadete jedni u
druge viSe povjerenja i udruzite se svi u jedno drustvo,
uhvatite se svi u jedno kolo, kao sluzbenici kod Zeljeznice
od najvecega do najmanjega. A to morate uciniti, jer
neprijatelji stezu sa isvake strane. Treba se oduprijeti
prema njima, da ne ode iz ruku njiva po njiva danas
jednog, sutra drugog, koje se viSe Sale nama ne vracaju
— trebate i vi prema njima postaviti masinu, koja se
kao pojedina arabica ne prevrée lahko.

Da se uhvatite u jedno kolo, ne mislim pod tijem samo
povjerenje i savjetovanje o poslovima onda, kad se stjecete u
Carsiju i opet svako za svojim poslom da krece. Ve¢ mislim,
da se svi zdruzite novcem i1 malom (svak po nesto) u jedno
veliko drustvo, da povjerite poslovanje (drustva nekolicini
vjestih ljudi i da se onda svi koristite odatlen onaliko, koliko
je ko ulozio, — bas kao $to kad Zeljeznice svaki svoj dio po
zasluzi dobije.

Slozeni u jedno drustvo, nabavite sebi nekoliko kola
i s njima se brzo svezete s kasabom i sa zeljeznicom,
pa lahko dobavljate sebi sve potrebe, jeftinije kupljene
na veliko i na vakat, a ovdje preuzimate u drustvo sve,
proizvode i ono ih izvozi, trguje s njima.

Pa ne samo to, Sto bi drustvo bilo od koristi, veé
bi se istaralo i vas upucivalo, da lahko sabirete od pri-
rodnog bogatstva mnogo toga u svako doba godine,

§to se vama Cini da je niSta i cega ima puno na sve
strane — za noge zapinje, gazi se i truhne, a ono je vri-
jedno ili da naprave ili za lijekove, za zabavu u gradu ili

za upotrebu u dalekim krajevima, pa bi se moglo dobro
prodavati. Pojedinac covjek mozda za to i ne zna,

niti bi to umio lijepo prodati na zgodnom mjestu. A

ovako imate svoje drustvo na kuénom pragu; do njega
samo donesete i ono odmah plati.

I tako dalje, dugo je govorio o daljnim koristima
drustva i nabavljanju sjemena, u podgajanju voénjaka, u
prekupljivanju njiva, u podgajanju dobre marve, u
podjeljivanju zajmova u nuzdi svojim ¢lanovima, u
utjecaju drustva na razvoj i gospodarstvenu naobrazbu
pojedinaca... a obecao i pojedina protumacenja na
Sire petkom ili prigodice.

Megjutim su mu se dvojica-trojica istakli pitanjem:
Ko bi to njima mogao poslovati tako i rukovoditi drus-
tvo, nemaju nikoga ucena svoga? Oni §to idu u me-
dresu, nista od toga ne znaju, a koji tudi svrse skolu,
samo znaju Citati... .

Mladog ¢iniovnika je to odve¢ zapeklo. Jer, u istinu,
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ono §to je glavno — manjka. Ali se ipak snasao.
Preporucio je, neka posalju koga od svojih najboljih
mladi¢a u sli¢ne ustanove i udruzenja negdje na praksu,
neka mu omoguce da nabavlja za to narocite novine i
knjige, pa ¢e se malo po malo uspjeti. A kako mu je palo
na nogu, kliknuo je jos: koliko zapinje samo za jednim
¢ovjekom, koji ima viSe vjestine i naobrazbe, pa da tre-
bamo i na druge strane svuda za dobre pare strukov-
njaka i preporucio Skole.

Plod ovoga nastojanja mladog Cinovnika za zem-
ljoradni¢ku zadrugu bio je taj, da se u prvi mah osno-
valo u tom mjestu »tiho drustvo« do bolje zgode i otvo-
rila Citaonica — udareni temelji.

I on se zadovoljan vra¢alo s dopusta u grad, $to
je makar toliko ucinio. Ali mu se ipak povlacila jedna
mracna crta preko Cela: »Nemamo svojih »misionera,
koji bi pravo razbudjivali narod ...

Faik:

Pregled turske knjizevnosti.
(Nastavak.)
2. Epika

Hamd': Jusufi Zulejha.

Mesihi: Gradska buna (Jedrene).

Lamii: Peterac. Gradska buna (Brusa)

Revan: Pijanacka knjiga.

Fuzuli: Peterac. Opklada, Opijum i vino.

Fazil: Ruza i Slavuj.

Jahja: Peterac sa Tahovom i derviSem.

Istorijski epi.

Hamdi ili HvaliSa (umro 1513.), rodio se u Goj-
nlku kao najmladi sin velikog Sejha AkSams-eddina,
bojnog druga Muhameda II. prilikom osvojenja Cari-
grada. Hamdi je studirao astronomiju i matematiku
i postao ucitelj u dzamiji u Brusi, gdje se je, pod
vodstvom misti¢nog Sejha Ibrahim Timuri posvetio
prec¢iscavanju dusa. — On je bio mnogostrano nadaren,
te je pored gazela i mesneva napisao tri misti¢ne po-
ucne pjesme: LMevlidi ruhani" (Duhovno
rodenje),Mevlidi dzivmani" (Tjelesno rodenje) i
»Tuhfet ul-usak" (Dar za one $to vole), a zatim jednu
slavopojku oslaniku, jednu fiziognomiku i jednu
izlozbenu vjestinu. Osobito je on poznat po jednom
romanti¢cnom epu koji je prepjevao prema Perzijancu
Nizami, i to: ,,Jusuf i Zulejha", koji je napisao 1491.
god. u vrtu dzamije Aja Sofije u Carigradu i koja je
tek poslije njegove smrti naiSla na opSte priznanje. Po
svojoj besprijekorno ukusnoj formi stoji to djelo,
pored drugih njegovih 6022 savrSene mesneve,
dostojno uz Seihovo ,,Hozru i Sirin", te je to najbolja
preradba biblijske epizode (koja je u perzijskom
jeziku tako Cesto obradivana)

o egipatskom Josifu i Patifarovoj zeni, koju je i
Muhamed u Kur'anu prepricana.

Mesihi ili od Boga poslani (umro 1513.), roden
u Pristini kod Skoplja, postao je divanski tajnik Ve-
likog Vezira Alije Prorezanog koji podijeli pjesniku
jedno leno da bi se mogao s njime zabavljati. Mesihi-
jeva zanemarenost u poslu bila je ve¢ presla u poslo-
vicu ; vrlo je volio terevenke i druga mjesta za zabavu.
Poslije Alijine smrti nije viSe naSao mjesta. — M e-
sihi je napisao lijepih gazela i kasida, a osim toga
jednu drazesnu ,,Himnu prolje¢u”, a zatim jednu ale-
gori¢nu zbirku pjesama ,,InSa-giilli-sad-berg" (Ruza sa
stotinu listi¢a) i jednu ,,Seherengiz" (gradska uzbuna),
u kojoj on nabraja 46 najljepSih mladi¢a na bazaru
Jedrenskom i svakoga kratko opisuje u dvije mesneve.

Lamii ili Sjajni (umro 1531.), zapravo Ben Ali
Naka$ (slikar i vezioc), rodio se u Brusi. Najprije je
studirao, a kasnije se podao skromnom i mirnom Zzivotu,
te je poslije svrienih nauka kao mladi¢ postao Seihom ili
duhovnim vodom u svom rodnom mjestu : — Lamii,
,Kruna mesneve" je najplodniji i najmnogostraniji od svih
osmanlijskih lijepih duhova u stihu i prozi. Njega
nazivaju i turskim Dzami, jer je on najviSe prevodio
ovoga perzijskog pjesnika te je u svojim vlastitim djelima
sre¢no oponasao njegovu bujnu fantaziju i ukrasenu formu.
Lamii je ostavio dvanaest pjesama i dvanaest proznih
djela. Dvanaest pjesama se raspada u jedan ,,Divan“ koji,
od sviju najuredeniji, ¢ini lirski peterac i u jedan epski
sedmerac. Njegov ,,.Divan" pocinje uzvisenim slavopojem
pjesnistvu; zatim slijedi najprije 134 kaside; petnaesta
kasida je misticna ,,Ruzina kasida" koja u 100 listica
(Stihova) slavi Sulejmana II.; — zatim 51 pjesma sa
zavrSetkom glosama i drugim, od kojih su najpoznatije
»Posljednje rijeci derviseve" i »Figure rijeci" ili igra rijeci;
zatim (trece) 120 gazela prema slovima turskog alfabeta;
Cetvrto 60 odlomaka; zagonetki, kronograma i drugo
slitno; — peto jedan ,,Seherengiz" u Brusi; prvi dio
ovoga opisuje ljepote grada, Olimp sa njegovim samo-
stanima, celije i 40 vrela; okolna brda i doline, sam grad
sa sarajima, dzamijama, trgovima i kupaliStima, ravnicu sa
rijekama i poljima i to u sva Cetiri godiSnja doba; drugi
dio napose opisuje 40 najljepSih mladi¢a u gradu. —
Lamii-jev epski sedmerac obuhvata gotovo sve
najstarije 1 najpoznatije perzijske sujete u Cetiri
romanti¢na i tri alegori¢na epa. 1. Ferhad-name (Ferbadova
knjiga) ili ,Hozru i Sirin", vidi gore kod Seihi. 2
»Vamik i Azra' (Onaj sto gori od ljubavi i ona §to cjeta
od ljepote); kineski carski sin oslobada perzijsku kraljevsku
kéer); 3 ,,Viz i Ranim" (Bijeli i Poslu$ni); sin Kana od
Turkestana umiljava se oko draZzesne perzijske dvorske
gospode. 4. ,,Abzal i Sela-man", misticna muska ljubav. 5.
»Aeft peiker" (Sedam oblika ili ljepota); ljubavna avantura
idealnog perzijskog viteza Behramgora sa njegovim
suprugama,
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sedam princeza i sa lijepom Dilaramom (Mirnog
srca). 6. ,,Kui ve Isevgan" (Lopta i udarac) 7. Semi
ve pervane" (Svjetlo i leptir) — Lami i je osim toga
napisao jedan kraci tragiCni ep o mnogo opjevanom
mucenis§tvu Poslanikovog nec¢aka Huseina koji je u pu-
stinji od Kerbela svisnuo od Zedi. — Dvanaest proznih
djela, koja su kao i uvijek pomjesana sa stihovima su
ovi: Dva prevoda prema Dzami-u, ..Dasi ¢ovjeCanstva"
1 ,,Svjedoci prorocanstva"; jedna biografija, slavopoj
Sejhu Vejzel Karni; tri sveske pripovijedaka, naime
dva alegori¢na romana: ,,Plemstvo ¢ovjeka"! ,,Ljepota
i Srce", 1 jednu zbirku kracih prica ,,Ibret-name (Knjiga
primjera) i dva komentara, prvi uz ogledalo 99 imena
Bozjih, drugi uz mistic¢ni ,,Gjulistan" ; dvije oklade,
»Nez ve ruh" (Dusa i duh), ,,Behar ve Sizan" (proljece
i jesen); jednu zbirku lakrdija i Sala; jednu zbirku
pismovnih uzoraka.

Revans ili Te¢ni (umro 1524.), nazvan tako jer
je on u svom divnom vrtu svog rodnog grada Jedrene
Cesto sa oduSevljenjem promatrao zurne talase rijeke
Tundze. Njegovo pravo je ime Elija Arabi. U svojoj
mladosti zivio je u Trapezuntu kod buducéeg Sultana
Selima I. te ode s njim u Carigrad kad je ovaj zasjeo
na prijesto (1512.) On postade voda Surre, t. j. sve-
¢anog hadziluka, koji svake godine nosi u Meku po-
klonstvo, pri ¢emu je on milostinju pronevjerio i za-
dobio o¢nu bolest. Poslije je postao upravitelj skrom-
nih fondova, naprije toplih kupalista u Brusi, a zatim
na Aja Sofiji u Carigradu. Njegovo bogatstvo je toliko
bilo naraslo da je sagradio jednu dzamiju u Cijem
predvorju on pociva. Revan i bijase Covjek neobicne
tjelesne snage i zeljan uzivanja, vrlo odan picu pri
¢emu mu je bio vjerni drug i pjesnik Isak Celebi. —
Kao pjesnik se R e v a n i najbolje primjecuje od svih
svojih savremenika osobitoS¢éu i zivahnoSéu svojih
slika; sve njegove pjesme odiSu drazju ¢ulnog uZivanja,
¢esto puta u najgrubljem smislu rijeci i nikad neée da
ih poljepSa misticnom alegorijom, ali mu je pi¢e draze
od ljubavi. Svoju neprolaznu slavu treba on da zahvali
svom djelu ,,Isret" (knjiga pica) u kojoj on zivahno" i
bez ikakvog uctivog tona, u 11 odsjeka i 715 mesneva,
opisuje vino, caSe, flaSe, svijece, sela, muziku, pijanacke
razgovore, poslugu, rumeniku vino, proljetne i zimske
zabave. Pjesma pocinje molbom Allahu i slavopojem
Poslaniku, a zavrSava se kratkim kajanjem.

Fuzuli ili Sr¢ani (umro 1562), rodom iz Bagdada,
spjevao jedan Peterac, ¢ije najbolji ljubavni ep obraduje
¢esto uzimani sujet o Lejli i Medznunu. Njegovo lijepo
prozno djelo ,Hadikat-us-suada" (krasni vrt srec¢nika)
prica, prema perzijskom uzoru, mucenje Alijino i
njegove dvojice sinova Hasana i1 Huseina koji u
kerbelskoj pustinji svisnu od Zedi. Mnogo osobitiji i
samostalniji rad Fuzul'i-jev je oklada, ,,Beng ve
Bade" (Opijum i vine) vatrena izmjena rije¢i izmedu dva
pijanska nadrazrazavajuca sredstva, koji prelaze u
sneno stanje, ali su u Korunu strogo zabranjeni.

Fazli ili zasluzni (umro 1563.) Cesto zvani crni
Fazli, rodom iz Carigrada i on je ucenik pjesnika Sati-a;
postaje sekretar divana kod sinova sultana Sulejmana
II. — Njegov poznati ep ,,Giil ve Biilbiil" (Ruza i
slavuj), obraden prema jednoj prastaroj perzijskoj skaski,
je lijepa alegorija u 3000 mesneva koji u sebi imaju
mnogo vise pjesnic¢kog duha i vise radnje i. mnogo-
strukosti nego sve ostale slicne tvorevine Istoka.

Jahja (umro 1582.), jedno iz Albanije uzeto hrs-
¢ansko dijete; on pjeva ve¢ kao janicarski regrut
i janicarski Casnik, stoji u velikoj milosti kod obadvo-
jice mecena pod Sulejmanom III, Velikog Vezira Ibra-
him Page i defterdara Iskender Celebi, i Zivi u tijesnoj
vezi 1 u¢enom razgovoru sa najpoznatijim lijepim du-
hovima svoga doba, sa dvorskim pjesnikom Siali, sa
Mufti-Kemal-Pasom-Zade 1 ¢etvoricom poznatih Celebi-a,
naime sa Kadrom, Iskenderom, ISakom i Dzaferom.
Posije svog povratka sa hadziluka u Meku, on do-
bija od Velikog Vezira rentabilnu upravu nad raznim
poboznim ustanovama u Ejubu, Brusi, Bulairu i Cari-
gradu, ali ih opet gubi, kad on sa plemenitom slobodo-
umnos$cu istupi protiv vezira i sultana za one $to su ne-
vini progonjeni. Kasnije mu je ta Steta nadoknadena
velikim lenom od 27.000 jaspri, te ode u TemiSvar u
Sveti Rat, otkle se vrati kao starac i umrije u miru.—
I ako Jahja nije potpuno svoj, on je ipak mnogostran.
Osim lijepih gazela, kasida, mesneva, satira i Sala,
ostavio je on iza sebe jedan Peterac sljedeceg sadrzaja:
1. jedan misti¢ni ep ,,Gl San-ul-envar" (Svijetla lijeha
ruza); 2. jo$ jedan ljubavni ep o Jusufu i Zulejhi; 3. jednu
lirsku opisnu pjesmu : ,,Sah ve Dervi§" (Sah i Dervig),
koja opjeva ljubav pjesnikovu prema lijepom Sipaji-
Ahmedu i koja u sebi sadrzi dragocjene opise Cari-
grada i njegova Cetri najljepSa mladica; 4. jednu dugu
vaznu poucnu pjesmu o devet arapskih poslovica,
,»Gendzinai raz" (Blago tajne), sa zanimljivim pogle-
dima na pjesikov Zivot i na tadasnji literarni svijet;
5. Drugu pou¢nu pjesmu ,,U ul-name" (Knjiga nacela)
koja je Cisto dogmatickog i moralnog sadrzaja.

I istorijski epi se pojavljuju. Oni opjevaju sad
kneZeve, sad opet ratove. U “Sah-name" (Kraljevske
knjige) slave pjesnici :S e h d i djela Muhameda 1II, a
Arif Selimal., Sukri opeti Talii idjela Sulej-
mana II. U , Gazaname" (Ratne knjige) slave pjesnici:
Sabaji Kodzine pobjede u Bosni, Safaji pomorske
bitke velikog admirala Kemal Beja, Suzi planove Mi-
halolji-ove u Bosni, a viSe od Sest pjesnika slavi ra-
tovanje Sulejmana II.

3. Didaktika.

Hamdi: Duhovno rodenje. Tjelesno rodenje.
Dar za one §to se vole.

Jahja: Blago tajne. — Knjiga nacela.
Hamdi i Jahja, vidi gore: Epiku.
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4. Drame nema.

II. Proza.
1. Filosofija i znanost.

Piri Rei: Turska teologija, filozofija i pravna
znanost oslanja se strogo na Koran, kao $to je to
sluc¢aj kod Arapa i Perzijanaca, te nedozvoljava ni
kakvog slobodnog istrazivanja.).

Na podrucju geografije treba spomenuti. ,,Bahrije"
(Knjiga o moru) velikoga putnika Piri Rei-a (umro
1523), jedna privlaciva studija o Jegejskom moru.

2 . Istorija svijeta.

KemalPaSa-Zade:1
Sad-eddin : Anali osmanl. carstva

Muhamed Zaim: Ali Mustafa:
Svjetske kronike.

Ebus-Suud: Zakonodavstvo.

Pocetak istorijske biografije pojedinca.

U turskoj knjizevnosti ima vrijednih istorijskih
djela koja, pored obzira na neogranic¢eno upravljanje
danom, se isti¢u svojom mudrom uvidavnos§cu, zdra-
vim rasudivanjem, ispravnim vjerskim i nacionalnim
osjecanjem. Lektiru ovih knjiga otezavaju trome du-
gacke periode, te su mnoge, usprkos njihovog vaznog
sadrzaja, ostale neispitane.

Kao S$to su proslavljeni arapski junaci i osvajaci,
tako su i Turci htjeli da njihova bojna djela dodu do
usiju ostalog svijeta i buduéih pokoljenja. Ve¢ na ca-
gutajskom jeziku ostavili su spomenike te vrste Ta-
merlan (14. vijek) i Baber (15. vijek). Zatim sli-
jedi na osmanlijskom jeziku red biografija, kronika i
opseznih istorijskih djela kojima je osobito bogat 16.
vijek. Ve¢ u 15. vijeku, pod Sultanom Muratom II.
(1421.—1451.) bilo je u osobi Lokmana uspostav-
ljeno sluzbeno zvanje sa godisnjim dohodkom od 8.000
dukata, koje je vrS$io Vakianuvis (Historiograf drzavni),
te su tako nastali sluzbeni ,,Anali osmanlijskog carstva",
koji dopiru do u danasnje doba. Muftija Kemal-PaSa
Zade (umro 1534.) vodio ih je do god. 1530. Sad-
eddin (umro 1599.) ,Kruna naucenjaka" do god. 1590
i tako se nastavilo do u 17. 1 18. vijek:

Postoje jos dvije opce svjetske kronike: od M u-
hamed-Zaima (umro 1577.) i od Ali Mustafe
(umro 1598.). Osim toga je i Muftija Ebus-Suad
(umro 1574.) ,Krije§ istoricara", napisao jednu zanim-
ljivu raspravu o opéem zakonodavstvu.

Istorijsku vrijednost imaju drzavni redovi poje-
dinih biografija, koje je Medzedi preveo s arapskog
na turski. Autori ovih su oba arapska enciklopediste
Taskopri-Zade (umro 1560.) i Mola Ali Bali

*) Ko bolje poznaje nacela Islama i njegove usluge zna-
nosti— nasmijace se kao i mi ovoj tjesnogrudnoj tvrdnji pisca.
Mi se ovdje zadovoljavamo upozorenjem na radnju g. Dizdara,
Sto izlazi u nasem listu. Op. ur.

(umro 1584.). Zbirka nosi naslov ,,Sakaik-name" (Knjiga
0 anemonama) i ima 665 biografija od ulema (zakono-
ucenjaka), Vezira i Seiha.

3. Istorija knjizevnosti.

Haki: Komentar uz Dzelal-eddina.

Sururi: Komentar uz Hafiza i Fettahi.

Sadi: Komentar uz Hafiza.

Od neprolazne vrijednosti je nekoliko turskih ko-
mentara uz perzijska knjizevna djela.

Ismail-Haki ili Iskreni (umro 1550.) majstorski
komentariSe mesneve najpoznatijeg perzijskog misticara
Dzelal-eddina.

Sururi Celebi ili Veseli (umro 1561) iz Kalipo-
lisa, posvetio se skromnom zivotu i radio kao ucitelj u
Carigradu gdje je svojim ucenicima razlagao Dzelal-
eddinove mesneve i1 komentare Korana koji su bili
Zamasari-evi. Osim toga je studirao astronomiju i me-
dicinu, dok ga Sultan Sulejman II. nije imenovao uci-
teljem svoga sina Mustafe. Posto je Mustafa pao u
nemilost, i, kasnije umro, pade Sururi u nemilost
sultanovu te je kasnije zivio prili¢no bijedno. Bio je
isto toliko neegoisti¢an koliko i lake ruke, te je devet
godina ucio bez place dijele¢i svoj gorki hljeb sa si-
romasnim. — Sururi je najveci turski komentarist,
ozbiljan ucenjak u filologiji i mistici. Iza sebe je ostavio
tri Cestita ,,Divana" i 33 naucna spisa medu kojima se
osobito istice njegov komentar najvec¢im perzijskim
liricarima Hafizu i Fettahi-u.

Sadi ili Dosljak (umro 1592.) dao je isto tako
jedan komentar Hafizu.

Treba spomenuti i mnogobrojne zivote i antolo-
gije turskih pjesnika:

Sehi (umro 1548) iz Jedrena: osam rajeva, 200
pjesnic¢kih zivota.

Ahdi (1495. —1563.) iz Bagdada: ,Lijeha ruza-
pjesnika", 200 pjesnickih Zivota.

Asik Celebi (umro 1571.): L Teskeret-ul-Suara".
(Popis pjesnika), 420 pjesnickih zivota.

Latifi (umro 1582.) iz Kastemuni-a: Nastavak
popisa pjesnika, 280 pjesnic¢kih Zivota.

Kinali-Zade (umro 1603.): Nastavak popisa pjes-
nika, 607 pjesnickih zivota.

Prve pjesme je sabrao Nazmi (umro 1588.) pod
naslovom ,,Osam mora", Probe od 125 pjesnika.

4. Pripovijetka.

Firduzi: Solomunova knjiga.
Lamii: Plemstvo ¢ovjeka. Ljepota i srce. Knjiga
primjera.
Ali Vazi: Knjiga zivotinja. Fuzuli: Krasni vrt sre¢nika.
Firduzi ili Rajski (umro oko 1530.), radi svog
visokog rasta i radi duzine svojih romana nazvani
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Dugi Firduzi, rodio se u Brusi, te na zahtjev Baja-
zita II., napisa jedan dug roman od 360 svezaka, ,Su-
lejman-name" (Solomonova knjiga), jedan posao koji
moze svrsiti samo turska strpljivost. Kad je donio
Sultanu to ogromno djelo, ovaj izabra odatle samo 90
svezaka a ostalo dade spaliti. Uvrijedeni pisac dade
oduska svom ogorcenju u jednoj Zestokoj satiri i ode
u Perziju. Knjiga ,,Sulejmanname" ima 1836 pripo-
vijedaka, koje su isprekidane sa 720 kasida u slavu
jedinstva bozijeg.

Lamii, vidi Epiku.

Ali Vazi ili Sirokogrudni (ne u bukvalnom smislu)
iz Filipopolisa, zivi, piSe i umire u slikovitim poljima
u okolini Bruse i provodi cio svoj vijek u prevodenju
(a ovi se osobito istice svojom svjezinom boja u proznom
prevodenju) bajoslovnog indijskog Bramana Bodpaja,
§to on izdaje pod naslovom ,,Humajun-name" (Knjiga
o zivotinjama). Prezren od Velikog Vezira Lutfi Pase,
bi ovo besmrtno djelo turske proze kupljeno za 50
dukata od istoriografa Ramazan-Zade i dospje u ruke
Sultana Sulejmana II. koji to ne htjede prije otvoriti
nego §to je vlastitim pismom imenovao pisca sudcem
u Brusi. Samo jednu godinu uzivase Ali-Vazi do-
statnu nagradu; zatim umrije u miru.

Fuzuli, vidi gore kod Epike.

5. Izmjena pisama.

Mezihi: Uzorna pisma.
_Lami i: Uzorna pisma.
Mezihij Lamii, vidi gore kod Epike.

(Naistavice se.)

Odgoj 1 nastava.
Hazim Mafti¢:

O na$im uzgojnim prilikama.

Mi ¢emo ovdje iznijeti nekoliko misli o uzgoju i to
bacivsi nekoliko letimi¢nih pogleda na vlastito iskustvo i
opazanja, bez obzira na mjerodavna misljenja raznih
kapaciteta, na koje se nasi spisatelji u tom pogledu pozi-
vaju.

Mi drzimo da je covjek na uzgoju ne samo u dje-
¢ijoj dobi nago ¢ak do svoje smrti, po onoj narodnoj;
Od besike do motike, trazi mamicu bez razlike, (ova ista
recenica ima negdje navedena i u Alejhisselamovim hadisi-
Serifima!)

A taj uzgojitelj svakog Covjeka jest njegova okolina i
njegovo drustvo.

Koliko se god roditelji mucili i trsili nastoje¢i da
svoje dijete na nesto navedu i neCemu prilagode, dijete
¢e vremenom postati onako kakvi su ti njegovi roditelji,

ako je ono trajno uz njih, ili ¢e biti onako, kakvo mu je
drustvo, s kojim ono najviSe svoga zivota provodi, od-

nosno s kojim, najvoli svoje vrijeme provoditi!

Zaludu su ti sve teorije 1 naputci najpametnijih
ucenjaka, zaludu tvoje ¢itanje debelih knjizurina, zalu-
du tvoja ljutnja i Sibanje, ako ti sam ne radiS ono
Sto zeli§ djetetu ukalemiti i to iskreno i ozbiljno! Nejma
ti fajde odvracati dijete od pusenja, ako i ti pusis, — pa
makar ti to od njega i sakrivao, — jer i ono ¢e pusiti

pa makar prijetio sa najstrozijim kaznama. Isto tako

ono propusiti, ako pusi Tvoj znanac i prijatelj sa kojim
se Ti na oci djeteta druzi§, hodas i smijes, pa makar Ti
i ne pusio. Ni tu ne pomazu Stapovi, prijetnje, molbe,

pa ni kolaci i cokolade.

Isto tako ¢e tvoje dijete zavoliti sve ono, o cemu se Ti
pred njim povoljno izrazi§, a zamrzice opet sve ono
o ¢emu Ti svoj nepovoljan sud pred djetetom dades;
pa ako se Ti budes u dusi i Salio, stvar je za dijete go-
tova, ono se je s njim vec¢ sraslo i u krv mu se umijesa-
lo. Jaka klijesta i to samo sretnog slu¢aja moéi ¢e to
u starosti izmijeniti i i§Cupati!

Cemu je ko u dudi naklom i privrzen, on tu na-
klonost i privrzenost mehanicki i neusiljeno manifestira
i na prama vani redovito isti¢e i nije mu nuzde naro-
¢ito govoriti 1 oCitovati svojoj djeci i svojoj okolici koja
se u njega ugleda, da je on tak i taki, pa da i oni trebaju
biti onaki i da ga moraju slijediti u onome, ¢emu on po-
svecuje svoje nagnuce.

Sto maca koti, to mise lovi, premda mi nikad ni-
jesmo vidjeli, da je kada maca svoje mace za uho po
tegnula ili ga oSamarila bajagi radi toga Sto ne moze
da utuvi lekcije o lovljenju miSeva. Niti su gdje macke
osnovale osnovnu, srednju ili visu §kolu za uzgajanje
podmladka za racionalno misolovstvo.

Isto tako vele, da nece kruska ispod kruske, niti ¢e
iver daleko od klade, pa se iz toga moze nauciti kratko-

i jednostavno pravilo, da kako, je god svaki pojedinac

kovac svoje srece, da je opet istodobno svatki pojedinac
nakovanj srece svoje djece i srece onih u njegovoj oko-
lini, koji se u njeg ugledaju!

'Ako jedan otac i mati a po tome i ucitelj (mederis) i drugi
uzgojitelj ne ¢e da vrSe svojih vjerskih duznosti —
neklanjaju, ne poste i ne¢e da se Ciste;— njihova djeca
1 gojenici zanemarice isto tako svoje vjerske duznosti, pa
makar proucili dvadeset ilmihala i ucinili pedeset hatmi i
dobivali svaki, dan po pedeset nasihata i nagrada.

Doc¢im ako se Tvoje dijete uvjeri, da se Ti iskreno
trudiS, da Te ne bi koja vjerska duznost masila i prosla
neizvrSena i ako se ti ozbiljno stara§ za redom i Cisto-
¢om, nije ti potrebno kakvog velikog truda ulagati, da i
tvoje dijete pocne uredno vrsiti svoje vjerske duznosti i
starati se za redom i Cisto¢om.

Ono ¢e brzo postati »drugi Til«
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Ma i sami iskreni izrazaj Zelje u izvjesnim momen-
tima, a u prisutnosti svoga gojenceta, odjeknuée u mla-
doj dusi i na blagotvornom kvasu izrasti ¢e plod Tvoje
iskrenosti!

Otac jednoga djecaka rekao je pred svojim prijate-
ljima, a bio je tu i djecak, — prilikom razgovoranja Sta
bi koji volio da mu njegov evlad postigne, — taj otac
je rekao da bi naj volio doziviti da mu se sin popne na
¢urs kao vrijedan vaiz, pa da Cuje, kako on sa ¢ursa
svijet napucuje na pravi put!

Ta se je izjava dobrog oca duboko usjekla u malo
srce djecakovo, i to je srce od toga ¢asa zapocelo sno-
vati planove, kako bi se to moglo postati vaiz. Iza toga
je taj djecak sve svoje prijasnje ideale odbacio u pozadinu,
a u svemu je pokazivao nagnuce na prama vjerskoj nauci.
Kasnije je njegov otac bio i zaboravio, §ta je ono
jednom prilikom govorio, jer su ga zivotne brige suvise
trale i morile, a da bi imao vremena Kkajtiti svaku i
najmanju svoju Zeljicu, te na istoj snovati svoje na-
mjere. Nu djeCije nagnuée ga je samo od sebe sililo, pa
je sina na naukama podrZavao, a ovaj kad se je poceo
pasati vlastitom snagom, nije viSe trebao ni ofeve po-
moc¢i. Veéi ucenik polazi na vece nauke i nas se djecak
za kratko vrijeme dokopa i Carigrada i zapoce u nekoj
carigradskoj medresi uciti.

Sjeme je u zgodno vrijeme baceno, naslo je plodno
tlo, pa je i plod do skora poceo dozrijevati.

Sad je bio i otac i sin zadovoljan premda su obica
ve¢ davno bili zaboravili onaj razgovor megju ahbahi-
ma i znancima, a ovo §to se sprema i razvija u mladom
uceniku, drzali su, da se razvija samo od sebe iz satne
srece 1 BozZijeg blagoslova. Ni jednom, ni ocu niti sinu,
nije nikad ni na um palo, da trube naokolo i da se raz-
mecu i hvaliu svojom vanrednom spremom i vjestinom
biranja rijeci i ideja.

Sve se je, velimo, razvijalo na jednostavan nacin i
iza nekoliko godina dolazi uceni sin kuéi i na nagovor
znanaca,penje se mladi hodza na ¢urs mahalske dza-
mije i vazi.

Megju akisateljima mu je bio i sijedi otac, koji je
slusaju¢i sina lijo suze radosnice. I ja sam toga vakta
jednom prilikom slusao u dzamiji kad je vrlo zgodno
obradio temu kako aluretski ¢ovjek moze biti i onaj u
koga su od silnog bogatstva i uzengjije na sedlu i halke
na kuénim vratima zlatne, a na protiv da moze biti
dunjalucki ¢ovjek i onaj, koji od vekikoga siromastva nema §ta
na se obu¢i. A da je glavna stvar, razumjeti vjeru i Cistu
dusu imati.

Nuzgred budi receno, da je taj vaiz kasnije zauzeo
vidljivo mjesto megju naSom ulemom!)

Sje¢am se da sam jednom prilikom sa istim vaizom
razgovarao 0 uzgoju, te u raspravljanju da smo bili
dosli do toga uvjerenja, kako i nenamjerne i narocito
neopredjeljene rije¢i uzgojitelja, djeluju na uzgoj go-
jenceta; pa mi je za potkrepu toga kazao kako se sjeca,

da je njemu bio vazda ideal postati sposobnim kazivati
vaz, od kako je u djetinstvu Cuo iz oCevih usta, da bi to
on naj volio!

Sada ¢emo donijeti jedan primjer neiskrenih »do-
brih izjava« izreCenih pred gojencetom.

Ima oceva mualima, ucitelja, tutora ili u obée onih
koje mlagji drze za svoje uzore i putokaze pa im je uredno
zivljenje pravilno uredeno, do¢im- se u njihovoj dusi nije
ucvrstilo osvjedocenje da je urednost kako u jasnosti, ..tako 1
u tajnosti fakti¢na i prava duznost, nego ono $to oni
javnosti ¢ine i rade od dobrih djela, Cine to radi
izvikane krilatice: »tato hoc¢e i zahtjeva duh vremena i javno
misljenjel« do¢im su oni u svojoj dusi sasvim drukéiji,
imadu zasebna pravila za zZivot, a to se moze prozreti iz
dubljeg pregledanja njihovog zivljenja, prometanja i
privatnih i zakutnih im izjava.

Oni zivu prividno u najboljem redu. Ne bi zavirili
u »birtijug, ili »mejhanu«, za zivu glavu i izjedoSe se
prijete¢i svojim mlagjima, odvracajuci ih od tih lokala,
Sta vise postave potajno po &itavu &etu uhoda u svo-
jim prijesnim prijateljima, da im ovi dojavljuju, ako bi
se njegov mlagji svratio u one zamazane kucurine, jer
veli, tamo ¢e mi se dijete pokvariti i postace propalica.
Mlagje na svakom koraku odvracaju od pic¢a, drze im
proti alkoholu ¢itava predavanja, straze ih i pokazuju
im Zive primjere, §ta je bilo od onih, koji su se picu
odali itd.

A ovamo, kad ti nesto pogledas, a na$ Cestiti uzgojitelj
ode u nekakovu lijepu i veliku zgradu, pa se tu ceslo
zadrzaje i po dulje vrijeme. Dobro, nije ni to jo$ nikakvo' zlo,
ali nekako se on tamo pozadugo zadrzava, katkad i po cijelu
no¢ provede, pa gojence postane radoznalo i pocne na svoj
nacin stvari spitivati i onu lijepu kuéu proucavati. Kad
doznadne, da i onde imade alkoholnih pi¢a, raznih ili,
ukusnih poslastica, pa i za uho zvu¢ne muzike, dogje m
nekako samo od sebe pitanje, da li imade sada razlike izimiegju
one »prosle mej-hane« i one »lijiepe kuce«, u kojoj se svega
onoga dobije, ¢ega maide i u njegovom uzgojitelju mrskoj
mejhani?!

Imai ovako fine gospode, nagoni dijete, da se mo-
ra vladati pristojno, svaki dan mu izgovori ¢itav rukovjet
savjeta o posluznosti prama starijima, o poStivanju uce-
nih i pametnih ljudi, o uglagjenosti, ta¢nosti i dosljedno
sti. Nu posto je isti u svom privatnom zivotu slabi¢, pa
se pokatkad dadne zavesti od svog veselog drustva, te
dogje kuéi malko nakresan. Zena ga tom prilikom &edno
prekori, zasto se je dao »opet zavesti, kad se je ve¢ bio
prosao«, a on, sirota, nekom posebnom raspolozenju
dobaci Zeni kroz ismijeh: »Ta nijesam ja, Zeno, blijedi:
softa«.

Tu recenicu ¢uje njegov gojanac, njegov ljubimac u isti
mah osjeti, kako se u njemu srusila ¢itava kula uzgojenih
naprava i stane u njemu nicati sasvim novo i
misljenje o jednom velikom i vrlo vaznom stalezu.
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— »lelde, babo, ja necu i¢i u medresu?« isku-
Sava zlatan nakon nekoliko mjeseci oca, da vidi, jeli otac i
sad na svom novom stanovistu prema skoro ukazano bojili
je jo$ neiskren u isticanju Stovanja prama vjerskim
sluzbenicima.

Otac je sada, — jer je trijezan — rado ispravljao
je od sjemena neiskrenost nikla punokrvna neiskrenost.
Tako dijete postaje ¢edom »duha vremena « U¢i i Sklo-
luje se, ali nevjeruje ni nauci, ni nastavnicima, ni iskrenu
prijateljima, jer drzi i iz drzanja svoga oca uzgojitelja
stekao je uvjerenje, da »Zivot treba samo proZziviti« i »da su
savjeti samo za savjetovanje« a savjesno vladanje da je
nuzno samo u izvjesnim prilikama, pred izvjesnim ljudima i
radi izvjesnih ciljeiva.

Ovim ho¢emo da reknemo, da nije dosta za uzgoj ono
pravilo, §to vele, da onaj, koji uzgaja, mora biti i sam
uzgojen, nego ho¢emo, da to nadopunimo, pa reknemo,
da uzgojitelj na prvom mjestu mora biti iskren i posten, pa
¢e gojenilk sa malo truda, prate¢i zivot uzgojiteljev —
postati naravnim putem uzgojam — iskren i posten!

Iskreno iposteno vladanje uzigojiteljevo sigurna je
garancija, da ¢e gojence: stati Cestit :» kad se udalji iz vida
uzgojiteljeva, pa svejedno je, bila ta uzgojenost kratka
ili na vise godina.

Pod iskrenosti mislimo zivljenje i vladanje onako, kako
voli na§ gospodar Bog i kako to odobrava nas§ zdravi
razum, nenaduveno umjetnim naprezanjem, radeci i Sire¢i
dobro za to Sto je dobro, a me za to, Sto to svijet voli i
Sto ¢e te ljudi za to pohvaliti i nagraditi.

Moze se neko dobro Ciniti i za svoju korist i radi
toga, §to to i javno misljenje iziskuje, ali ce posljedice
biti savr§ene istom onda, ako je taj rad predhodno na-
mijenjen radi Boga i njegovog zadovoljstva.

S tim ho¢emo, da reknemo, da je u svemu potrebno
zatajivati svoju snagu, svoju vjestinu, i svoju vlastitu moc i
vazda biti uvjeren, (da, nijesi u stanju nista uciniti, ako Ti
Bog ne bude pomogao, a ako Njegova pomo¢ bude uzate,
onda, da mozes sve, $to je moguce uciniti. Ovo vjerovanje i
poimanje da samo s Bozjom pomoci nesto mozes, nije
potrebna pri svakom ¢inu rije¢ima isticati, nego to treba da
je u Tvojoj dusi, da trajno osjecas i zna$, da je Bog
dZeleSanuhu vrate, da vjeCito motri sve Tvoje kretnje ii
zna Tvoje misli.

Ako trajno osjeCcamo BoZzju prisutnost, onda smo
trajno na oprezu, a poSto znamo, da On sve vidi, cuje i
sve zna, i svim upravlja, onda ¢emo trajno paziti, da se
drzimo Njegovih zakona i ne¢emo dozvoliti naSim hirima,
strastima i drugim zavodljivcima, da nas navede, pa da
uradimo nesto, Sto On nije dozvolio.

Po tome, ko vjeruje u Boga i svjestan je neprekidne
Bozje prisutnosti, on postuje Njegov zakon, pa kao
takav ne samo da ¢e uloziti sve svoje sposobnosti u ¢u-

vanju granica toga bozijega zakona, nego ¢e i kad —
podlegavsi svojim slabostima, cesto i pogrijeSiti — prj-
znati, da je ona pogreska nedopustivo djelo, a nece se
izmotavati i izvinjavati nastojeci prikazati se ispri¢anim
radli toga, §to je nedozvoljen Cin ve¢ gotova stvar.

U narodu se rekne onome da je iskren, u koga je »na
jeziku ono, §to je i na srcu«. Mi taj opis primamo, ali
sa dopunjanjem u smislu gornjeg obrazlozenja, a to je ako
je u doti¢noga, na srcu onako, kako to boziji zakon
iziskuje.

Na primjer: Neko,je nesto pogrijesio, pa je svjestan
svoje pogrijeske, kaje se u dusi, i priznaje, da ta pogreska
ne valja! U njega je na jeziku, $to i na srcu.

Drugi je pogresio, te je i on svjestan svoje pogre- \
Ske, ali za to, §to se to njemu dogodilo, nastoji tu svoju
pogresku prikazati, kao nekom nuzdom i potrebom, pa
priznajuéi svoj €in opravdava ga rajnijim smicalicama
htijuci tako prisiliiiti svoju okolinu, da mu prizna, kako on
u opce nije nista pogrijesio. I u njega je na jeziku, §to i
na. srcu!

Ta obojica su izrazili jezikom ono, $§to im je bilo na
srcu, ali se samo prvi moZe ubrojiti u iskrene i nje-—
gov postupak ne¢e na uzgoj mlagjih Stetno djelovati,
naprotiv, njegovo iskrenio kajanje ¢e biti okolini poucno 1
od koristi!

To isto vrijedi i u prosugjivanju ¢ina, kojeg je ne-
tko drugi uradio.

Zato se ne moramo cuditi, kad vidimo u dobrog
oca nevaljastu djecu. Otac ne pije, a sinovi mu pojani-
ce; otac ili inace uzgojitelj pravican, a sin 1 uzgajanik
— lazac; otac Cestit, a sin kradljivac, uzgojitelj cedan,
uzgajanik razvratan (otac cijeni i posStuje svoje, a sin
zaglibio megju tugjete dovodi snahu iz tugjega stada,
zeni se Svabicom) i tomesili¢no, jer posto ovaki uzrok
slijedi posljedicom, to i oCevo i uzgojiteljevo odobrenje
ili propusteinje doli¢ne osude procjenjivanju djela i po
stupaka svojih prijatelja, hrabrih gojenika i sli¢cnim po-
slovima,

Tose najviSe dogagja, kad se cuva$ da se nekome
ne zamjeri$ u izvjesnim prilikama, kada drzis, da je
nesta ysramota«.

Sjedeciza sofrom ili piju¢i kahvu sa ukuéan ima,
razgovara$ kojesta. Ti neSto kazujes, a i tebi ostali u-
kué¢ani pripovijedaju. U razgovoru kaza neko izmegju
Celjadi, da je taj i taj tvoj komsija sino¢ doSao pijan
svojoj ku¢i, daje galamio i psovao. A svaceljad i mala i
velika znaju, daje onaj »taj" i taj« tvoj prijatelj i da se
ti sa njim lijepo pazi§, premda i to znaju, da se ti dobro
cuvas alkoholnog pica.

Sad je tvoj momenat — a od takih momenata sa-
stavljen je sav Zivot — odlucan i od uzgojne vrijednosti
za svu tvoju Celjad, a to u pitanju, Sto ¢es na tu vijest
ti re¢i, kako ¢es$ se ponijeti?

Ti i ne osjecas, da si tada postao u ofima svojih
mlagjih — udiliste, tvoja boja lica — Skolska torba,
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tvoje rije¢i — poucna knjiga, tvoj pogled —

profesorski notes za ocjene.

Ako budes iz izvjesnih uzroka i interesa cuvao »ha-
ter« svojega prijatelja, prikrice$ nuzno gnjusanje, za-
tajena potrebna srdzba, koja ¢e ti se lahkim, rumenilom
lica izraziti, mo¢i ¢e se pogresno shvatiti u osjecaj ne-
umjesnog sazaljenja, pogled ¢e ostati neuvecan, a ri-
je¢i kakve god upotrijebio polaze¢i sa stanovista »cu-
vanja hatera«, neée biti umjesne, jer nece biti iskrene!

— »Ko mladost!l« — »Sta &e§, hoée da se malo
provede!« — »To je njega neko razljutiol« — »Sta se to
nas ti¢e?!« — »Vidi ti njega, ko bi se to od njega nadao;
al¢ak jedan!« — »Ja ne bih rekao, da je on nakav veliki
pjanical« — »Moze svasta biti, ko ovo danasnje vrijeme!«
i tome sli¢ne tvoje neiskrene izjave od' toga Casa polece
izmjenjivati u duSama tvojih mlagjih mrznju proti
alkoholu, pjancarenju i psovki najprije u hladnije
prosugjivanje a kasnije i u prilagogjenje sa istima.

To su tako zvane prirodne posljedice pirodnog
zakona. A prirodni zakon nije niSta drugo, nego zakon,
koji je u svemu Bog (dzellesanuhu) postavio. Svaka

stvar mora imati svoj uzrok, a svaki uzrok nefaljeno
slijedi posljedica. Ti (pomisli tugjemu teletu, Bog ¢e dati
tvojemu djetetu. Ko uradi jedan trun dobra susresée ga
a tko uradi jedan truni¢ zla, naci ¢e ga.

Jo$ u Kuranu veli: »Boziji se zikon (prirodni za-
kon, koji je On za stvorenje udesio) ne moze izmi-
jeniti.«

Nu ako ti u onom slucaju, kad si ono ¢uo o svom
prijatelju, budes iskren, pa prema boZijem zakonu pri-
jateljev postupak doli¢no osudio, bez obzira na to, da
li ¢es mu »iskazati- hater«, onda si ispunio hater i zelju
Bogu dzelesanuhu, koji je najbolji prijatelj i tvoj i tvoga
prijatelja — komSije i svega ostaloga stvorenja.

Drugi primjer djelovanjem rijeci izrecenih po sta-
rijim pred mlagjim iznijeCemo iz obi¢nog svagdanjeg
Zivota.

Upita te neko iz naklonsti — ili nemajuéi Sta drugo
razgovarati — o vladanju i poslu$nosti tvoga djeteta,
i taj upit bude na dohvat ¢uhnog osjetila djeCinjega.
'Dijete ¢e u taj Cas svratiti neprimjetivu pozornost da ¢u-
je, kakav ¢e odgovor sa tvoje strane uslijediti.

U takvim slucajevima ( a to se Cesto dogaigja) naj-
bolje je poslutiti na dobro, te odgovoriti da je hairli, da
je miran, poslusan i uredan, jer ¢e onda dijete nastojati,

da se prikaze mirnim i poslusnim, premda je dotlen vise
naginjalo vrtljivosti i nestasluku.

- A ako ti reCe, da je veliki nevaljala«, udarlziv i ne-
poslusan, ne ¢e$ trebati dugo ¢ekati, a ono ¢e poceti
stolice ili kakvo drugo ku¢no pokuéstvo prevrtati i pra-
viti se nekim »junakom». Cesto se dogodi, da se u ta-
kim prilikama izrazi neposlusnost, ako bi ga neposred-
no iza onakove ocjene poslao, da nesto donese ili do-
hvati. Jer ono misli, da od sad treba postati onakim,
kakovim si ga prikazao, pa hiti, da pravovremeno pred

stranim licem dokaze, ka okti — njegov uzgojitelj —
nijesi slagao i1 da je ono ba$ onakovo, kako to ti zelis.

— »Inne minel bejani lesihral« — (Zaista je govor
¢udotvoran!)

To nije dZzaba kazao na§ Devletlija (alejhiselam),
koji je bio najbolji psiholog, najbolji pedagog i uz-
gojetlj.

Pa to nije samo da je to tako kod djece, nego to
isto vrijedi 1 za odrasle i ostarjele.

Sta i §ta puta nam dolazi odraslo, zrelo i sabrato
Celjade, pa nam kazuje o nekom svom naumu i podu-
zecu, koje zeli izvesti, ali posto se taj posao moze na vise
nacina uraditi, on je zapao u neku neodluc¢nost i dvo-
umicu, pa nam prica o svem na §iroko i dugacko. 1z nje-
govog razlaganja se mi osvjedo¢avamo, da je on pot-
puno svjestan svoje stvari i da razumije koji mu je na-
¢in izvedbe posla bolji i korisniji, ali jo§ to nije onaj
drugi nacin a treci i Cetvrti — nije na odmet, on za-
vruje svoje pripovijedan je sa upitom:

— »Pa, Sta bi mi ti rekao?« —

On tone pita za to, §to je uvjeren, da ¢e$ ga ti na-
putiti, da izabere pametniji put, nego §to je u covjecijoj
naravi neodluc¢nost svojstveno a i to $to voli imati pri-
liku, krivnju — ako mu savjetovani nacin ne izvagje
zarukom — oboriti na koga bilo, samo ne na sebe i
na svoju savjest.

U takvim prilikama smo mi uzgojitelji savjetnici
onima, koji nas za nesto pitaju.

— »Eto vidi$, da ne posluSah njega, nebi mi si
ovako okrenulo!« — ili s druge strane ¢ujemo Ceste
rije¢i neposlusanog savjetnika: »Kazem li ja, da ¢e biti
bolje onako, kako sam ja nasluc¢ivao. Sada krivi samog
sebel«

Radi toga je potrebno, da se redovito nastojima
druziti sa ljudima ¢iaj nam djela pokazuju, da su pa-
metni 1 da umiju misliti. Jer s kim se druzimo, one naj-
viSe 1 za savjet pitamo, pak ¢e nas pametan drug vazda
navoditi na stazu razuma a sa budalom, lascem, pro-
palicom, pjanicom, i ina¢e neurednim drugom, mozemo
lahko i mi postati budale, laZzci, propalice, pjanice i
neuredni. Skim se, onaki si!

Osim toga svega izgleda, da je svaki pojedini ¢ov-
jek sastavljen, od Citavoga zbora ljudi razli¢ite ¢udi.

Isto kao kakva vocka; na primjer orah. Kad natu-
¢emo oraha, pak rijezge saspemo u sahan, velimo, da su
to orasi, a isto tako kazemo i kad vidimo na kamri ci-
jelih nerazbijenih oraha.

A jedan orah imade najprije zelenu tanku koricu,
podovom mesnati debeli oklop, pak iza toga tanku mre-
castu kosulju, poslije mrezice dolazi tvrda koSunjava.
ljupina; u ovoj zuta, kao papir tanka unutrasnja kosulja
pa tek na Sestom ili sedmom mjestu nalazimo orahovu
jezgru, koja se dade jesti i od koje se moze neka korist
vigjati.
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Mi samo ho¢emo da sa plemenitom jezgrom ima-
demo posla, ali dok do iste dogjemo, moramo se pri-
li¢éno namuditi. Valja dlanove ocrniti gule¢i zelenu Iju-
pinu, valja prste ocrniti odstranjujuci garavu mrezicu,
valja se do Cekica ili kakvog teSkog predmeta potruditi,
dok rastu¢emo tvrdu kostunjavu ljusku, pa Jo$ ako orah
nije isuSen, nemozemo jezgre jesti, dok mu i one tanke
zute kozice ne oc¢istimo, ako ho¢emo, da nam ne bude
gorko.

Tako je i sa Covjekom pojedincem. Dok mu do
plemenite duse dogjemo, a i sami da se plemenito vla-
damo, imademo dosta okapanja. Moramo se boriti sa Ci-
tavom Cetom tako reku¢ nuzljudi li covjecijim uzgred-
nih svojstava, sa kojima je duSa —taj najveci bozji dar,
umotana i oklopljena.

Na prvom mjestu mi vidimo, da je Covjek najprije
zivotinja, ali to ne samo jedna zivotinja. Tu ih imade
vise vrsta. Umije druge oponasati kao majmun, znade
biti mudar kao lisica, dade se podmititi kao krava, mo-
ze biti vjeran kao pas, umije biti strpljiv kao magarac i
nestrpljiv kao krmak. Nekad je umiljat kao macka', drugi
put je oduran i nepristupacan — kao jez. Nekad je mar-
ljiv kao péela— a nekada opet lijen kao trut i tako dalje.

Takih i jo§ mnogo neizbrojenih svojstava imade
svaki covjek i koje se svojstvo u koga vise istakne znaci
da u kompaniji tih svih nuzljudi doti¢no svojstvo imade
prvenstvo i upravu. Drugi mu se — pa i plemenita
dusa s njima — pokoravaju i slusaju ga.

Lijepo Imami Gazalija u svom djelu Dzevahirul-
Kur-anu prikazuje:

— »U tebi se nalazi zudnja (Sevhet), s kojom pri-
bavljas za svoju osobu udobnosti, za tim src¢ba (gadah)
kojom od sebe odbijas neugodnosti, te pamet (akl) s
kojom upravljas i bdijes nad stvarima, koje su ti povje-
rene. Za to si ti obzirom na svoju sr¢bu — pas, pogle-
dom na svoju zudnju — marvince kao konj, a uvazivsi
tvoju ipamet, Ti si melec.

I Ti si odregjen, da nad tim svojstvima ravnas i
budes im pravedni sudija, da $titi§ njihova prava i da
se koristi§ s njima, pa da pomoc¢u njihovom postignes
sre¢u u vjecnosti. Po tome, ako konjia dovoljna napases,
psa povoljno upokori$ i dresiras, a oboje podlozi$ pod
upravu meleca olakSace se staze do trazene srece.

Docim ako upregnes§ pamet, da se raznim hirima
i varkama zadovoljavaju Zelje psa zadovoljavaju sa nje-
govom hujom i hiri jogunastog konja tada ne samo
da nece$ postignuti zeljenoga cilja, nego ¢eS§ Sta vise
zapasti u stramputicu, na kojoj ¢es se kajati. Orijesices
se 1 postaces zahin, poSto zulum nije niSta drugo, nego
metnuti stvar ondje, gdje joj nije mjesto.

Kad bi nekome predali u sluzbu meleca, psa i
krmka, pa ovaj natjerao meleca da ucini sedzdu
krmku i psu, zar ne bi takvi zuluméar zasluzio svacije
prokletstvo?!

Isto tako smatra se da ¢ini sedzdu psu i krmku svaki
onaj, koji se podlozi svojim strastima, ¢ini sve, na

S§to ga njegova srdzba navodi. Jerbo se ne kaze psu, da
je pas samo za to, Sto imade pasiji oblik, nego je pas,
pas po svojstvu pasijem, ma makar se trefio u obliku
Covjecijem.

Prema tome, kakav si na ovome svijetu (kakva svoj-
stva u sebi usavrsi§) onaki ¢e§ se uobliciti poslije smrti,
odnosno tvoja najmilija svojstva kojima si za Zivota
svoje naklonosti predavao, uobli¢i¢e Ti se poslije smrti,
tako, da ¢es ih zorno osjecati i radi njih trpati. Primje-
rice: oni, koji se za Zivota oholo drzali, nad druge umi-
Sljenim veliCinama, bit ¢e pozivljeni na onome svijetu
smanjeni kao si¢usni mravi, koje ¢es tepati i pregazi-
vati svi, koji prolazi i dolaze, a na protiv vidjeée se oni,
koji su ovdje bili ponizni, krjeposni, kako su uvelicani i
kako triumfiraju!

— »Svoj Sehnet (strast) i gadah (ljutnja) treba,

— veli u daljnjem razlaganju Gazalija — »podloziti ra-

zumu, koji ¢e se s istima pri potrebi umjereno sluziti
isto kao Sto se lovac pri potrebi sluzi sa konjem i kerom
kada ide u lov, do ¢im kad mu ne trebaju, drzi ih u za-

tvoru svezane, pod strogom paskom«.

Iz toga sto smo rekli, i $to nam Gazalija razlaze
vidi se, da svaki pojedinac imade puno posla i sa uz-
gajanjem samoga sebe, pa da prema tome uzgajajuci
sebe dosta pouke imademo, koju mozemo primijeniti u
uzgajanju svojih mladih i svoje okoline.

Gazalija prispodablja nas§ Zivot vozenju u lagji, u
kojoj imademo razli¢itog drustva, pa kako sve do pri-
staniSta moramo biti na oprezu, da nam se lagia ne bi
pokvarila, tako isto smo duzni paziti se sa suputnicima,
voliti se s njima i uzajamno se potpomagati. Drzeci se
te duznosti, koja je sasvim opravdana, ¢ini¢emo to isto
i kad pri potrebi preprtljamo u kakvu drogu lagju. Sada
dolazi pitanje, da li je druStvo u novoj lagji isto
onako, kao S§to je bilo u pirvoj jest, onda se neCemo
plasiti za daljnji uzgoj i sudbinu onoga, §to je stigao u
novu druzinu.

Doc¢im, ako je u novoj lagji drustvo drugcijih nazora i
imade druge Zivotne ciljeve, mi onda znamo,da ¢e se onaj
novoprispjeli u mnoc¢emi prilagoditi morati nacinu Zivljenja
svoga novoga drustva, ;Po tome nam, izdeda, da se uzgoj
moze izgubiti ili zamijeniti novim. Ovo je sada jedno
njezno, pitanje.

Da ovo pitanje mognemo ra$cistiti, nuzno nam je
kazati, Sta je to' uzgoj i Sta se ho¢e od njega?

U jednoj knjizi stoji, — ne sjecam joj se imena, — da se
pod uzgojem razumijeva usavrSenje Covjeka do toga
stepena, da njegov razum vlada nad zivotinjskim mu,
pozudama! To je dosta kratko receno, a dosta podsjeca
na ono Gazalino razlaganje glede meleca i Zivotinje u
Covjeku.

Mi ¢emo toj kratkoj definiciji dodati malo razjaSnjenja,
a to je, da se uzgojem mora postignuti, da onaj razum
vladaju¢i nad Zvotinijskim pozudama mora biti
prilagogjeni izvr§ivanju svojih Covjecanskih duznosti,
koje mi je stvoritelj u; duznost stavio, da iskreno voli
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pravdu, a da se svakom prilikom iskreno bori protiv
nepravdi.

Tako uzgojen valja da uzgaja i druge.

Ne, on ne treba da uzgaja, nego kako je on uzgojen,
onako ¢e on i u svojoj okolini djelovati, pa ¢e i samo
njegova ponaSanje, — bez njegovog narocitog umjetnog
nametanja prelaziti na njegovu okolinu.

Sada mi mislimo, da je takih nacela jeden covjek si-
guran i nepokolebljiv, pa kad zapane u kakvo drugo,
njemu tugje drustvo.

To tako moze biti, ali poSto iz iskustva imademo
primjera, gdje se dogodilo, da je uzgojen Covjek promi-
jenivsi drustvo, poceo djelomicno mijenjati i nacela svog
vec prije steCenog uzgoja, to dolazimo do zakljucka, da se
uzgoj moze izgubiti ili barem principi prijasnjeg zamjeniti sa
principima novo ste¢enoeg uzgoja.

To kod nas najviSe biva u nuzdi, pri traZenju na-
uke, na sredinjim i vi$im $kolama.

Dok se vozimo i zajedno u nasojl domacoj (onoj
kad budemo prinuzdeni vrseci opet jedinu vjersku duznost:
prosvje¢vanje i uvecavanje nauke, — nekoliko naSih
drugova poslati u tugju lagju u strani svijet, po nama
uzgojeni na na$ nacin uzgajanja, nasi drugovi, kad se oni
nama vrate, viSe pute nam dolaze u kojeCemu
izmijenjeni. Ta promjena se osjeca najvise u vanjskoj
formi — o kojoj ¢emo — insallah — na drugom mjestu
progovoriti — koja ba$ najprije u o¢i upada pa nas radi, toga
na prvom suoCenju osugjiva i nedavs§i nam do¢i do
sporazumijevanja odaleciva jedne od drugih, a na Stetu
obojice. (Za to bi najvolili, kad bi se izobrazaivali i
uzgajali u svojoj zemlji na svojem domu!)

Ovo, §to smo do sad kazali, govorilli smo iz srca pa
zato nije strucnjacki sa nekim, ucenim sistemom poredano za to
¢emo pokusati jezgru toga svega u kratko obnoviti: za to
tim ¢emo biti slobodni iznijeti dvije tri naSe mahane, koje
se ti¢u naseg opcenitog uzgajanja.

Ako preletimo preko svega, Sto smo do sad gore
rekli, uo¢i¢emo u glavnom, nekoliko misli o uzgoju:

1. Svaki ¢ovjek se uzgaja sve do svoje smrti, pa je
zato 1 svak do svoje smrti uzgojitelj za druge.

2. Sve §to ¢inis, duzan si, da u svemu boudes iskren,
pa ¢e se tvoja plemenita misao i bez tvoga napominjanja
na tvoju okolinu prikalemiti (Ruzica Sutec¢i mirise!)

3. Ako se je neko navikao na kakve porote i ma-
hane usljed druzenja sa nevaljastim drugovima, moguce
je to ispraviti preseljem u Cestito i dobro drustvo ili s
obzirom i bozjom pomo¢i: marljivim trazenjem nauke.
(I ¢itanje knjiiga se ubraja u zivljenje sa nekim drus-
tvom!)

4. Ako nekoga hvalis, tvoji ¢e mlagji poprimiti sla-

ba svojstva hvaljenog, ako nijesi narocito istaknuo, koje
su mu strane za pokuditi. Isto tako, kao kad i ti nesto
pogresno ucinis, pa to pravovremeno ne osudis i ne

priznas, da je to pogreska i da se iskreno kajes.

5. Posten 1 iskren otac, muallim, ucitelj i svaki drugi
uzgojetelj sije 1 uzgaja smoipostenje i iskrenost!

6. Ako se je tvoj uzgajanik od tebe udaljilo bilo na
dulje vremena ili krace, on ¢e se nastaviti i tamo uzgajati,
pa ako se bude tvoj uzgoj temeljio na iskrenosti, korijen
¢eo stati nepovrijegjen sa njegovim novi muzgojem, inace
¢e se u; mnogocem: tvoj uzgajanih promijeniti;. Do¢im
ako si radio neiskreno, onda je i privrzenost i Stovanje
mlagjeg naprama tebi propala!

Iskrem rad jest, rad due, koja osjeca trajno bozju
prisutnost, pa sve €ini u granicama zakona koje je Bog
dzelesanuhu postavio.

Ne Cini nita, za hater drugoga, ako s tim neces is-
puniti i hater svoga gospodara Boga.

Ziva rije¢ imadle veliko djelovanje. Za to ne pro-
pustaj nikad priliku preslusati savjete i predavanja ,uce-
nih i pametnih ljudi. (Bjezi iz mjesta u kojem barem uz
Ramazan ne kazuje vaz.)

10. osim citavog vanjskog svijeta imade§ u samom
sebi dosta vlastitih nagoni il osjecaja, megju kojima moras
trajno neki red odrzavati, te se u onome, u ¢em ti razum,
probere usavrsaviti , a nerazumne svoje nagone drzati na
uzdi. (Najbolji ti je Cuvar, izvrSivanje bozijih duznosti
zapovijedi, izbjegavanje od onoga, §to je on zabranio!)

Sad ¢emo pokusati progovoriti o dvjema — trima
mahanama, koje su se uvukle u na$ javni Zivot, a koje
mnogo utjetu na uzgajanje nas sviju i naroé¢ito' nase
djece i nasih §irokih masa.

A te mahane jesu: mrtvila organizacije, slabo vogje-
nje brige o vanjskom izgledu i naopako okrenuti nacin
naobrazavanja.

(Svrsice se.)

NARODNE UMOTVORINE. |

Skadarkinja Mejra.

1z zbirke pjesama: »Haremske ruze«,

Kad kauri Skadar porobise,
ZarobiSe agu Hasanagu

I kadunu Hasanaginicu,

Do dva sina — dvije Celebije,
Dvije $¢eri, obje pod prstenom,
Kad su bili uz polje siroko,
Molio se aga Hasanaga,

Molio, se banu kaurinu;
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»Znas li jadan, bane kaurine!
Moj te babo sa vojske donio,
A moja te othranila majka,
Jednake nam haljine rezala,
Al zajedno kolace kuhala,

I jednake loznice sterala,

Da joj sinu bude$ u jardumu,
A sad si joj vrlo zafalio,

Pa joj sina vodis u kaure".

Kad to ¢uo bane kaurine,
Uz obraz mu sille udario.
Kolko mu je lahko udario,
Dva mu zdrava zuba ispadose.
On povrati agu HaSanagu

I kadunu Hasanaginicu.

Do dva sina dvije ¢elebije,

A 1 mladu Ajku pod prstenom,
Samo ne htje Mejre ljepotice.
Molio se aga Hasanaga:

,Vrati meni Mejrusu djevojku®.

Ne $¢e njemu povratiti Mejre,
Vec odvede u kaursku zemlju.
Ne progjose ni godina dana,
Rodi ¢edo Mejrusa gospoj

Kad osvanu sveta nedjeljica,
Bane se je s majkom zatvorio,
Svojoj majci tiho govorio:

»A Boga ti, moja stara majko!
Vodi Mejru u bijelu crkvu,

Pa prekrsti sa zlatnijem krstom,

Kako Mejru, tako ¢edo njeno".

Oni misle da Mejra ne Cuje,

Al to Mejra pokraj vrata slusa.

Kad to ¢ula Mejra ljepotica,

Ona ciknu ba$ ko ljuta guja:

»Ah penezu, moj si¢ani vezu,

Moj mektebu, moj golemi ¢emeru .
Dosta li sam u te uhodila I lijepih hatmi
ucinila. Sad ¢u dati vjeru za nevjeru".
I ban bjese, ali merhametli,

Pa on ne htje prisiliti Mejre.

Kad osvanu druga nedjeljica,

Opet bane majci govorio:

,Cujes li. me moja mila majko!
Vodi Mejru u tu nasu crkvu,
Prekrsti je sa zlatnijem krstom,

Kako Mejru, tako djete njeno".
Opet misli da Mejra ne slusa,
Ali Mejra pokraj vrata stoji.

To se njojzi veée dodijalo,
Ona pise listak knjige tanke
I u njojzi dvije do tri rjeci,

Pa je Salje babi Hasanagi.
Ovo mu je u knizi piala

,»Ah moj babo aga Hasanaga!
Il ne Cujes, il ne hajes za me?
Ili si se rasrdio na me?
"Pa me ne ¢e$§ odavle voditi.
Ti nacini lagju orahovu
I pokupuj mnogo trgovanje,
A najvise vedrih ogledala,
Sto amo djevojkama drago,
Pa ti dogji uz more trgovac.
Nedaj nikom robe iznositi,
Ve¢ ko hoce robu kupovati,
Nek silazi u tu $ajku lagju,
I kupuje robu svakojaku".
U doba je knjiga dolazila,
Kada aga za veCerom bjese,
Knjigu udi, a knjizi govori:
,»Ah Mejruso, draga §¢eri moja!
I ja ¢ujem i ja hajem zate,
Nijesam se rasrdio na te,
Ai' te nisam mogo, izbaviti".
Kad je aga knjigu razabrao,
Tada on je jedva do¢ekao
| sko¢io na noge lagane.
Do aks$ama lagju nacinio,
Do jacije robu sakupio,
Do sabaha niz more oti$o.
Kada svanu i sunce ogranu,
Do kaurske zemlje dolazio.
Glas do glasa, haber do habera,
Puce haber po kaurskoj zemlji,
Da je doSo uz more trgovac
I donio trga svakojaka.
Kad to ¢ula Mejrusa gospoja,
Molila se banu kaurinu:
»Ah ¢ujes 1i, bane kaurine! Ja kako
sam ovdje dovedena,
Jo§ ja nisam nikud ishodila.
Daj mi izum bane gospodare,
Da ja idem u nove hamame,
Da hamame ja sejir uc¢inim,
Da ponesem prenejako ¢edo
I povede m Angju zaovicu". N
jojzi veli bane kaurine:
,»Davno sam ti Mejro govorio,
Cini dugo, §to je tebi drago".
To Mejrusa jedva docekala,
Oblaci se, §to god ljepsSe more,
Na se mece, S§to god vise more,
Pa pripasa devet ¢emerova,
Sve ih devet sipa dukatima,
Kako sebi, tako ¢edu svome,
Kako ¢edu, tako zaovici,

I odoSe u nove hamame. Kad
hamame sejir ucinili,
Govorila Mejra ljepotica:
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,,Cujeﬁ li me; Angjo zaovice:
Da idemo moru na obalu,
Skoro doSo uz more trgovac,
Donio je trga svakojaka,
Hajmo Angjo, $to god kupovati!
I odose moru na obalu.
Progovara Mejra ljepotica:
»Ah Bogati, sa mora trgovce!
Pones' amo trga svakojaka".
Progovara sa mora trgovce:
»Ah ¢ujes me, lijepa gospojo!
Ja ne dadem robe iznositi,
Ve¢ ko hoée robu kupovati,
Nek ulazi u tu Sajku lagju"
I kupuje, $to je njemu drago.
Prevari se Angja zaovica.
I unigje u tu $ajku lagju.
Ne kupuju robe svakojake,
Vec¢ odoSe moru niz jaliju.
Vrlo pla¢e Angja zaovica,
Tjesila je Mejra ljepotica:
,Muc¢, ne plac¢i, Angjo zaovice!
Mug, ne placi, boli¢e te glava,
Ne ¢es biti u dvoru robinja,
Vec ¢es biti u dvoru gospoja,
Ko §to no sam ja u vasem bila."
Utjes$i se Angja zaovica,
Rasplaka se to nejako cedo.
Tjesila ga ljepotica Mejra,
Nikako ga utjesit ne more.
Tjesila ga Angja zaovica,
Nikako ga utjesi' ne mogla.
Tjesio ga aga Hasan-aga,
Ni kako ga utjeSit ne mogo.
Govorio aga Hasan- aga:
,»Ah Mejruso, mila $¢eri moja!
Baci ¢edo u to sinje more,
Od zla oca ne valjaju djeca,
Od zla roda, nek nema poroda.‘
Govorila Mejra ljepotica:
»Ah moj babo, aga Hasan- aga!
Ne ¢u ¢eda u more baciti,
Od zla oca, al' od moga srca."
Svoje zlatne skute odrezala,
Pa nejako ¢edo uvijala,
Utjesi se prenejako ¢edo.
Kad su dosli dvoru Hasan- age,
Senluk ¢ini aga Hasan- aga,
Sto je kéerku iz kaura dovo.
Malo vrjeme za tim postajalo,
jos$ ne progje ni petnaest dana,
Izlazila tanahna robinja,
Ishodila pred bijele dvore,
Iznosila ¢edo u naranku. :
Dok nanigje neznan serha lija,
Pa on pita Kumriju robinju

13

»Robinjice, po Bogu sestrice!
Cije ti je ¢edo u naramku?

A ¢iji su prebijeli dvori?
Govorila Kumrija robinja:

»Ah, Boga mi, neznan serhatlijo!

Ovo dvori age Hasan-age,

Ovo ¢edo Mejruse gospoje,

Sto je skoro iz kaura dosla.
Kad to ¢uo neznani delija,

On se fati rukom u dzZepove,
Pa izvadi od zlata jabuku

I daje je ¢edu u naramku,

Pa govori neznan serhatlija!

,»Kumrijfce po Begu sestrice,
Nosi ¢edo u bijele dvore!"

I otigje Kumrija robinja,

1 odnese ¢edo u naramku.
Kad to vigje lijepa Mejrusa,
Ciknu ona. kao ljuta guja:

»Ah,Kumrijo, ujela te guja,
Od koje se lako ne prebalja!

Otkle ¢edu od zlata jabuka?

Ovom se je ono zabavljalo,
Kad je bilo u kaurskoj zemlji".
Sve joj kaze kumrija robinja.
Mejra moli babu Hasan-agu:
»Ah, moj babo, aga Hasan-aga!
Evo doSo bane kaurine, .

Da zovemo bana na veceru!
Njojzi veli aga Hasan-aga:

,Bog t' ubio, draga kéeri moja,
Sto ¢e tebi bane na vederi?"

Njemu veli Mejra ljepotica:

,»Ah moj babo aga Hasan-aga,
Kako sunce za mjesecom ide,
Tako bane za svojijem ¢edom."

Govori joj babo Hasan aga:
,,Cini Megjro, §to je tebi drago!
Ona svrati bana na veceru,
Pa zapreze uz ruke rukave

I nadinja gospodsku veceru:
Sto je slano, sve poambereno ;
Sto je slatko, sve posecereno.
Vecerase i kahvu popise.

Tad se moli bane kaurine;
On se moli agi Hasan-agi:

,»Ah, moj babo, aga Hasan-aga
Hoc¢e§ h mi Mejru pokloniti

I ja ¢u se junak poturditi,

Pa ¢u i¢i svom bijelu dvoru,
Sve ¢u prodat svoje dostojanje,
Onda ¢u se ovgje naseliti."

Tad mu aga ¢erku poklonio
on se junak poturcio,

Pa on ode svom bijelu dvoru.
Sve je prodo svoje dpstojanje,
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I mnogo je blago pokupio,

Pa on dogje dvoru Hasan age,
I on se je junak ozenio.

Lijep porod s Mejrom izrodio:
Devet sina 1 desetu kéerku,
Nek ne zeli zeta za Zivota,

Ni nevjesta za vijeka svoga,

Nek nevjeste zaova ne zastaju,
Nek se dva zla u dvor ne sastaju.
Ne znam vise rodile nam viSnje

I u polju sitne grohotulje.

Zabijezio: F. H. B.

LISTAK

AN

N

Islamski svijet.

Pokolj Muslimana u Rusiji.

Na mig carske ruske vlade pola milijuna Kirkiza
poubijano, a preko milijun protjerano.

Carigradski ,,Sebilur-resad" u broju 364. od 30
Sevala 1336. pod gornjim naslovom donosi slijedece:

New-Jorski list ,,Amerikan.Wikli" donosi u broju
od 18. januara 1917. slijedece:

»Najveci pokolj, zabiljezen u svjetskoj povijesti,
jest onaj, koji je poc¢injen god. 1916. u centralnoj Aziji.
U ovom je zalosnom dogagjaju poklano je Muslimana,
po direktnoj zapovijedi cara, preko pola milijuna, a
preko milijun sibjana protjerano iz njihovih skrovista.
I ako je carska vlada nastojala, da se ovo presuti, da
za to Sira javnost ne dozna, ipak je dopisnik ,,Man-
chester Gardijan" — a, minister Filipis Preis, hodajuci
po Rusiji to opazio i svoj list o tom isvijestio. U
Sibiriji se nalazi ,,Crna zemlja": Tamo su okruzi
Orga, Akmolinsk, Senbrigj (Jedi su vilajeti) te polja i
pustare. Ovdje stanuju Kirkizi i oko 100 000 ruskih
kolonista. Bivsa je carska vlada nastojala da ova mjesta
(i sva koja su blizu Kine) naseli s Ukrajincima. I ako
je ova politika odgovarala vojno-strategijskom gledistu,
ipak su je ruski ministri i kapitaliste rabili u svoju
korist: zemlju su preuzeli u svoje ruke i na nju su
naselili svoje ¢ifCije (kmetove). Na taj su naéin velike
svote privregjivali. Ali daim ova politika jos bolje
uspije, trebali su se Kirgizi, koji Zive kao nomadi pro-
tjerati da ostane zemlja prazna. I carska se vlada nije
sustezala, da to neprovede. Prije 10 godina otela im
je polovinu zemlje i kada je uvela vojnu duznost i na
Muslimane, koji zivu u srednjoj Aziji onda je nesreca
iziSla na vrhunac. Ljeti godine 1916. nomadi su se
bacili u odmetnistvo, tako su zapoceli praviti unutarnje
nemire. Tada je (u ovim krvavim danima) pola milijuna
Kirgiza divljacki, na zapovijet ruskog cara, poubijano.
Pocetkom ove godine bilo je primorano vise od milijun
ovih nesretnika pobjeci: svoju grudu ostaviti i zaklo-
niti se u Kinu.

Kad su price o toboznjim ubojstvima Armenaca za-

Caravale svu zapadnu Evropu predstavnici su carske
vlade u Aziji ove zalosne pokolje vjestacki sakrivali.

I za ruske revolucije su se ovi Kirkizi natrag, u
svoju postojbinu povratili, ali su naSli svoja imanja
zapremljenja od strane Rusa i Kozaka. Tad su po-
novno bili protjerani: ali im je ovaj put kineska po-
grani¢na straza zabranila prelaz preko kineske granice.
Do danas niti je ruska privremena vlada (sve vlade
boljsevika) niti Sovjet mogao spomenute Ruse i Ko-
zake, koji se najzeS¢e opiru pravu bijednih Kirkiza,
podvréi pod svoju vlast. Zato i dan danas vodi se
ogorcena borba izmegju Kirkiza, kao vlasnika zemlje s
jedne strane, te doseljenih Rusa i Kozaka koji su im
oteli zemlju, s druge strane.

New-Yorski List, toliko o tom a dalje »Sebilur-
reSad« nastavlja i veli:

,»Nakon krs¢anskog pokolja nad $panjolskim Musli-
manima, na drugom mjestu dolazi balkansko divljastvo,
ali za vrijeme opceg (ovog) rata ovaj pokolj nad
ruskim Muslimanima prelazi i jedno i drugo. Kada je
buknuo ovaj rat, velesile se razdvojile u dva tabora,
sav je svijet bio zabavljen sa ratnom halabukom. Tako
je bio prekinut svaki saobracaj megju hilafatom i
ruskim Muslimanima. Zato ova strahota i nije mogla
do¢i do sada na javnost.

Ovaka Rusija, koja je proglasila slobodu naroda,
demokratizam, jednakost, Covjecnost i to sve postavila
sebi za devizu svog ratovanja, koja je bila najvisi ne
prijatelj Islama i kao jedan glavni ¢lan Entenre, Bo-
zijom pomoc¢i danas je propala: Sve grijehe, koje je
prema muslimanima pocinila danas je okajala i za
sve se doznalo.

Sta se jo§ od strane entente ovakih strahota po-
¢inilo, ali tek poslije zakljucka mirai za to ¢e mo
doznati.

Ni u najdivlje doba nijesu se ovaka divljastva
(dogagjala, kao evo u ovom XX. vijeku, koji se naziva
raCuna vijekom civilizacije prosvjete, slobode, jedna-
kosti. Zato bi bolje bilo reci da je ovo vijek nasilja i
divljastva, a ne civilizacije i slobode. Jo§ od vajkada »se
nijesu mogli nasititi i zadovoljiti Milijunima pro-
livene islamske krvi. Jo§ iza balkanske tragedije nijesu se
prolivene suze ni osuSile, a ve¢ iz Rusije dolaze
vijesti da se proljevaju gore nego prve: pola milijuna
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se Muslimana divljacki ubija, a preko milijun se sirota
protjerava iz njihovih zaklonista.*)

Ali svi ovi pokolji ne mogu ostati bez odmazde:
Bozija ¢e pravda uzet u zaStitu ove nevine ljude i
okajati ih, kao $to se ve¢ i dogodilo.**) Na ove nasilnike
najvisi je belaj dosao. Silna Rusija zajedno sa svojim
carem propade i nestade je; silni car, koji je ovako
prema Muslimanima postupao pade u sramotne tamnice,
na mjesece u njima ostade, dok na koncu dobi i za-
sluzenu kaznu: bi strijeljan. Svevisnji Allah poslao je
na ovu drzavu belaj po boljSevicima: sva svita: gene-
rali, Casnici, ukratko sva burZoazija po ulicama se ras-
komada. Plemi¢i odgojeni u svim moguc¢im udobnostima,
danas su pali na prosjacki $tap. Sta i §ta se divnih
palaca pretvori u rusevine, sva drzava postade krv i
vatra. Rusi su svojim rukama sebi nesrecu donijli
ali jo§ nije sve svrSeno, jo§ ¢e biti posla: Vallahu
azizum zu intikam.

Ovo je pravi Boziji intikam, jer Bog Stiti nevine
i u svoje okrilje uzima svoje pravovjernike.

Ovaj pozar (ruska nesre¢a) pre¢i ¢e inSaallah i na
druge nasilnike; Ovaj stra$ni dan puknuce o glavu i
na njezine drugove. Dokle god svi nasilnici ne dogju
u stadij Rusije, ovaj se rat ne ¢e ni dokrajciti.

Ovo je takova nesreca i gnjev Boziji da se ne
¢e valjda umiriti sve dotle dok svi zulum¢éari (ententa)
ne propanu.

Mi moramo utvrditi 1 na vidjelo »iznijeti u XX.
vijeku pocinjena razbojstva i nasilja; najviSa nam je
duznost uzeti u zaStitu i obranu nevine i ne duzne.
Zato preporucujemo nekim nasSim listovima i knjizev-
nicima, koji piSu o turcismu i drugim nepotrebnim te-
mama, nek ovomu dadnu vaznost i uzmu u obranu
svoju bracu suvjerenike.

Preveo: M. H. Kulenovi¢

Sluzbeni prelaz NedzZaSije na
Islam.

Danas ¢e mo svoje Citatelje razveseli i sa jednom
ugodnom vijesti, koju smo dobili sa autenticne strane
Nedzasija (poglavar) od Abesenije, Liba¢ Jaso, sluzbeno
je primio Islam i sada redovito pohagja dzamije. Obratio
se je na svoju starevinu i doznao, da pripada istoj
porodici, kojoj pripada i danasnji kadija u Ibu i nacelnik
grada Sanee, u Jemenu. Poslao im je svoje izaslanike
1 na taj nacin, uspostavio bratske veze megju njima
objavivsi im svoj prelaz na Islam i zamolivsi, da ga
prime u svoj okrug kao C¢lana iste porodice. Ovaj je
vrijedni Musliman uzeo Halifina sefira za svoga sa-
vjetnika i tako su ujedinili svoje poslove.

* 1 jo§ se nagje ljudi koji sanjare o nekakvom naci-
onalnom bratstvu. Pr. Ur.

**) Balkanci su ve¢ naplatili a sad naplac¢uju Rusi svoje
»Zasluge." Pr.ur-.

Ovaj ¢e glas sigurno da sve Muslimane obve-
slava popularnom sefiru na njegovoj usluzi, koju je
pokazao i u€inio prema svome bratu.

Neka dragi Bog cijeli islamski svijet §to prije
lijepim vijestima obeseli!

Iz ,,Sebilurresada".

KnjiZevnost.

»Sarajevski jenjiCari«. Pravi je naslov malo podug.
»Jedan popis sarajevskih janjicara iz pocetka XIX. vije-
ka«, priop¢io Riza ef. Muderizovi¢, pristav arhiva b.-h.
Zemaljskog muzeja, Sarajevo, zemaljska Stamprija 1918.«

a gore na Celu stoji, da je to separatni otisak iz »Glasni-
ka zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini«, 10 strana
velikog formata, a posto je ,to ne znam, jer ovaj popis
meni posla gosp. pisac na dar.

Istina, ja u polju imadem silu jednu i drugih popisa,
koji se odnose na imame, njihove pomocnike, nase lavove
ratnike-vojnike itd., ali ni u snu nijesam sanjao, da ¢e
mi jadnog dana osvanuti na stolu i popis janji¢ara, i to
jos sarajevskih janji¢ara! Onih odZaklija, kojima su pre-
uzviseni, milostivi i milosrdni dobrocinitelji), gospoda bo-
sanske valije na pravednom divanu blagoizvoljela dijeliti
0”j."l0 (mjesto ordena i kolajni) prigodom njihova na-
stupa na bosansko tlo. Ali kad su ve¢ i oni zabasali ova-
mo, 1 to i nakon njihove pogibije, koju 1 im priredi Abdu-
rahmampasa, nema druge, valja se i s njima malo raz-
giovoriti, to jest s efendijom Muderizovi¢rm, koji njihov
popis priopéi.

Listamo: tu je najprije janjicarski aga! E, to je velik
covjek, procelnik janjicarskoga zbora, koji je imao izme-
gju inih povlastica jos§ i tu, do koje se najviSe drzalo
»da oni sami odregjuju, hoce li po¢i na vojnu ili nece, str.
9. 1 to je bilo tek prije stotinu godina! Da. Ali, to je samo
pocetno pitanje. Nu efendija nam ostade duZan za kona¢no:
jesu li naime imali povlasticu, da sami, odrede, kada ¢e se s
vojne 1 vratiti? — Megjutim, njihova volja nije bila
nikakova S$ala, jer nece da se pokore ni carskom fermanu iz
godine 1241. po H. o dokinucu janjicarskih origanizacija
po ¢itavoj zemlji, nego planu buna u Bosni i M. N. ef.
Serifiju kamenovase u Sarajevu 1242. god., kad im uskrati,
kao sultanov pristasa, nadzorni¢ki pecat na jedno njihovo
ratoborno pismo svoje ruke, str. 10. E, dabogme,
procelnik ovako uplivnog kola je pravi janjicariski aga, koji
je zasigurno dobijao na pravednom divanu i odjela 1)
Celenke i vezeno oruZzje u znak odlikovanja.

Iza age redaju se u popisu' soturnadzije (visi. zapo-
vjednici janjicara), koje zamisljiam s kaucima na glavi u
binjiSima i s cohanim duhanskim kesama na kajasi o pa-
su; pa janji¢arski pisar. Sta?.... Pisar? To ne moZe biti.
Tu je sigurno efendija posefio mi kalemu, prevodeci rije¢
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»kjatib«, koja za naSe prilike ima dva znacenja. Da je na-
pisao tajnik, (kao sto mi Ahmedu reknemo) i tako i ovako.
Ali pisar! Sta je pisar? — jedan nizak pojam, koji u najboljem
slucaj« vodi (bar danas) samo do pomoc¢nog cinovnika,
nikad do upravnog ili bar strukovnog ¢inovnika, jadna je
bijeda, od koje ne znam §to bi moglo na svijetu bijednije
biti. — Iza njega se biljezi salijanedzija, koji je sakupljao
odmjereni godisnji danak:. NesSto poput poreznika, dakle
strukovni Cinovnik. I posto je janjiCarski Citab prije
spomenut i to odmabh iza Serturnadzija (viSih zapovjednika),
to se on mora razumjeti kao kakav kanc. upravni
¢inovnik, dakle tajnik.

Dalje se u popisu broje hasecije. To su bili najoda-
branija pukovnijza iiz 4 opcine »¢iji su ¢lanovi imali
pravo nositi pocasnu titulu age«, str. 1. Ali, dragi efen-
dija, zar samo iz Cetiri dzemata?! To je malo. Ili je slaba
pukovnija ili su te op¢ine morale biti najveci gradovi
nas$i. 1z »popisa« se pak nigdje ne vidi, koje su to opcine,
pa se mora razumjeti opcéenito, a onda manjka svjetla.
Sta vise, na strani 2.—5. vidimo, na vise mjesta i br.
97. dzemata. I po tom opéenitom razumijevanju, morali
bi onda re¢i, da je Bosna prije 100 godina imala 24
pukovnije janjicara. A to, dakako, ne stoji!

Iza hasecija se broje mubhzir, tri ¢ausa, od kojih je
Sulejamcaus jos ziv (bio u doba, kada se lista zabacila)
i vratarski pisar.Sad daj ti to znaj, kakve su funkcije
imali muhzir i vratarski pisar, kad nam to efendija nigdje
ne tumaci! Dalje se reda vrlo lijepa kita serdengecija,
— dobrovoljaca, »koji su se zrtvovali, da nasréu na
neprijateljsku vojsku i upadaju u opsjednute tvrgjave,
str. 2. Iza njih dizdar tvrgjave i topci-basa. A onda joS
jedna namjerna kita alemdara (zastavnika) od serden-
gecdija. I u jednoj i u drugoj kiti jo§ i danas mnogo
poznatih porodi¢nih imena. Boljih gragjanskih porodi-
ca, ali na zalost vrlo malo ih sada zapréenih s novim
oruzjem znanja; — potomci neée da prednjace!...

Iza ovog popisa odzaklija slijedi na 5. str. i jedan
mali popis baSeskija (veterana, umirovljenih vojnika),
sigurno s ¢ullahom na glavi, u anterijama i kaftanima,
rukavi presamicemi i zadjeveni za pas, podveze i crvene
jemenije —, »hajd' Alija, nek je viSe vojske!«

Od 6.—10. strane popracuje nam efendija ovaj po-
pis »sa nekoliko opcenitih podataka o janjicarskoj or-
ganizaciji«. Ovih podataka necu pretresati u cjelosti.
Za to je djelce tu, da se procita. Opcenito uzevsi, ovaj
je prikaz dosta skucen, ali za lajike ipak vrijedan. I vrlo
karakteristican. Sa 8. strane na pr. vidimo, da su janji-
cari u Turskoj do 999. god. po Hidzri bili solidno i
strogo obrazovano kolo, strah i trepet neprijatelju. A
onda su se poceli buniti, kad po carskom nalogu mora-
dose proti volje janicarskih prestavnika primiti, u janji-
care neobrazovane ljude, koji postase janjiCarima »za
nagradu, Sto au razgonili svjetinu mjeSinama, omasce-
nim lanenim uljem, prilikom carske svadbe, koja trajaSe
danju i no¢u vise od dva mjeseca«. Hm... zene, Zene!...

Mnogo li su ne¢emu krive! — Poslije su se primale jo$
wsvakovrsne protuhe« u to kolo, povisivao se upravni
zbor od 3 na 50 (po onoj »svako htio da zapovijeda...«)
i kolo se izopacilo tako, da ga je morao sultan Mah-
mud II. posve i ukinuti. Efendija dalje o tom ne prica, a
trebao je makar jos jedan odlomak, koji je vrlo znacajan,
ako ne i najznacajniji u turskoj povjesti, kako je naime
sultan Mahmud vrlo loSe ucinio, §to je razorio jenjicar-
ski konak prije, nego §to je postavljena bila dobra re-
gularna vojska i kolike je to zle sudbonosne posljedice
imalo. Nego efendija, dosljedan kratkoci, prelazi na
druge stvari, kako su jenjiCari opcenito brijali glave
osim percima, kako su se oblacili, kakvu dobivali hranu
(svega 630 grama dnevno), koliku placu, koliku mirovi-
nu i t. d. Toliku hranu, stoji na str. 9., dobijali su u
11. stoljecu ili »17. po Isusu«.

Afvedersun efendija, mi piSemo Isa pejgamber ili
Isa a. s. i zelimo da e tako Cuje i ¢ita i u naSim prodica-
ma. To je velika razlika, koja i u vjerovanje izmegju nas i
krs¢ana zadire; kod njih n. pr. ne mozete naci covjeka
imenom Isus, s razloga, $to oni vjeruju, da takvo ime ¢o-
vjek ne moze nositi, dok kod nas ima i Muhamed i Isa.
Eto vam Isa Boljetinac, koji je ¢itavoj Evropi bio diz-
gin od kapitulacija. Ali, kazimo eto, da je to bio lapsus
kalem, kao §to nam je i na str. 7. posve izliSno tumace-
nje, da »Topuz znaci: Buzdovan«. Jer ko kad nas zna,
Sta je u narodnim pjesmama mnogo spominjani topuz
i topuzina, toga mu tumaca ne treba, a ko ne zna, neée
znati ni kad mu se kaze, da je to buzdovan, a kamo li
buzduhan.

Nego za jedan navod morao bih od zbilje zamjeriti
efendiji. On prica na 6. strani, kako je za sultana Orhana
nekolicinu novo ustrojenih janji¢ara blagoslovio Seh
Bektas-Velija, »metnuv ruku na glavu jednom— janjicaru« (u
pokrajini Sivas, u Maloj Aziji), ne bud' primijenjeno kao
pop djetetu. Od onda janji¢ari drZe ovog Sejha svojim
zaStitnikom, meazallah: te se po njemu i prozvaSebe k ta
jisSanim a« Ovo je dovle vrlo dragocijen dokaz,
naroCito ako uzmemo u obzir, da su se prvi janjicari
rekrutirali od grckih mladi¢a, kako su se u Islam uvlacile
pojedine i poslije sve vise nagomilavane praznovjerice pa i
Citave sekte nastranljivog vjerovanja. Ovdje bektasije pod
grékim  uplivom  dalje  Siije pod uplivom perzijske
mitologije, pa onda pod raznim uplivnim sferama (kao
indijsko-brahman-ska, budhisticka, starija egipatska, zap.-
evropska u Spaniji i rimske mitologije u sjev. Africi)
prijasnjeg praznovjerja i preko jedinstvene islamske nauke
na pr. u Arapa -Sufije, u Turaka joS rufaije, meolevije,
naksibendije, u Maroku Derkanije i Aissanije, u Alziru 23
bratiska reda, u Egiptu 5 ve¢ih i 30—40 manjih redova,
pa dalje na Istoku Akhisanije, Tajfuri, Kaderi, Dzelali,
Adzemi, Sahabi, Tavuri, Arebi, pa Dorusije, Alijulah i
ko bi sve znao kakovih nema sekti, od kojih svaka vuce
na svoju stranu i zagovara svoju nauku, kako ve¢ koji: za
zlo tamacenje vjerskih istina, za odricanje od svijeta,
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jedini ibadet ili opijanje pi¢em, ljencarenje, tajanstve-
nost, spekulacije ili gladovanje, gdje srat, gdje tefrit
bez onoga, upravo po Islamu propisanog adaleta itd.,
cega ni vjerski pokret Vehabija — proti natrunjivanja
svijetle nauke Islama — ne moZze dokrajciti, nego §ta
viSe, iza njih se jo§ i Babije radjaju! — — Red bekta-
S§ija je po mom sudu jedan od neznatnijih, mozda se
s janji¢arima i preZivljuje. Za njeg neéu da spocitnem
autoru, ve¢ bi se viSe ovdje reklo, da su janjicari pored
Boga jedinoga s tim jo§ »zaStitnikom« od svog osnutka
hranili odmah za se i klicu svoje propasti. Nego, efen-
dija u primjedbi za bektaSije veli, da su »poznati radi
(svoje) vjerske tolerancije i s tog razloga izvikani me-
gju muslimanima«. E, ovo nije dobro receno, dragi
efendija! Ili se Vi hrdjavo izraziste, ili sam ja na ratistu
izgubio pravi smisao za Citanje. Da je ovako §to receno
u kojoj naSoj knjizi ili reviji od nas i za nas, iz Cega bi
smo mi samo poniznost (tevazu') bektasija razumjeli, i
tako 1 ovako.

Ali, gledam jo§ jednom na naslovnu stranu, ovaj je
popis »separatni otisak iz »Glasnika zem. muzeja«.
Dakle jedan prikaz je to, iznesen pred zapadni uceni svijet
0 jednoj instituciji iz Islamskog Svijeta, u kojoj autor
musliman piSe za x sektu, da je megju muslimanima
izvikana nadi svoje vjerske tolerancije. Rije¢ »tolerancija«
znaci: snoS§ljivost, dragi efendija, i to je bas ona
kobna rije¢, koju Evropa stolje¢ima nijece i Islamu i
muslimanima, nepravedno nam predbacujuéi, da Islam ne
trpi uza se nikog drugog, i da se ba$ zbog te toboZnje
nesnosljivosti — od Evrope vazda naglasavane:
netolerancije — 1 $irio jedino »ognjem i macem«. A to je
1' de, nije istina. Ali ko bi to od »Glasnikovih« Citatelja
znao, (sadanjih i poznijih), da se je tim efendiji potkrala
straSna pogreSka, ako mi na to ne reagiramo. Stoga
slijedi: Redakcija »Bisera« odbija primjedbu g.
Muderizovi¢a na 110. strani »Glasnika zem. muzeja u
B. 1 H.« od 1917. o toboznjoj izvikanosti bektasija megju
muslimanima, a zbog njihove vjerske tolerancije, na slabo
pis€evo poznavanje nasega jezika, koji sigurno nije htio to
re¢i, pa bi poZeljno bilo, da »Glasnik« prvom zgodom
donese jedno piScevo obrazlozenje tome netemeljitome
stavku.«

Da efendija u istinu slabo poznaje na$ jezik, dosta
je, ako podsjetim da je do skoro sve zivio u Carigradu
1 nedavno nama doSao i1, kad malo na viSe na 6. str.'
njegova popisa jenjicara Citamo, da je filanovu kéerku
falan »beg ozenio«. Kod nas se, efendija, samo muski
zene 1 oZene, a zenskinje se samo udaje; i onda, kad im
co'jek u kucu ode!

Moze li se nasa inteligencija iza ovog prikaza §to
narugati Riza ef. Muderizovi¢u za njegov javni rad?
— Niposto! Riza ef. je stariji covjek, vrlo obrazli, ple-
menitih osje¢aja i suSta dobrota, a s toliko hissijjati-
islamijje, da jo§ uvijek neumorno radi kao pcelica i
svake godine pruzi nam makar po jedan oveci svoj knji-

zevni rad. Pred ovom samosvijes¢u i jakom voljom tre-
bali bi se zastidjeti nasi »inteligentni derviSi«, isprazni
kriticari, koji vjecCito dangube, niti Citaju prakti¢nih zna-
nosti, niti ikad zamoce pera da §to za narod napisu, nego
se sramotno pustilo, da se samo nekoliko imena nasih
javnih radenika za vazda povlaci po naSim listovima. E,
naravno, dok se ne istroSe. Brusi ti i noz svaki dan, do¢i
¢e jednom na stepen daljnje neuparabivosti. Ja
vjerujem... Ili da drukc¢ije kazem: mislim, da neéu
pogrijesiti, ako reknem, da skoro svaki na$ inteligentni
covjek na dan po jednu kritiku (pa za Sto bilo) izrekne
ili preko misli preturi. To je za godinu 360. A mi, Sto
od svjetovnjaka, $to od ilmijje, imamo u najmanju ruku —
- §to manje Sto vece — do 500 ljudi naSe inteligencije.
Svaki dakle sa 360 kritika, to je jedna zetva (kukolja)
od stotinu 1 osamdeset hiljada kritika i prigovora godisnje.
Svi smo se ve¢ oljuljali od takvih pogaca!

Kad bi smo od tih 180 hiljada dobili samo jedan dio,
samo jednu hiljadu makar i posve kratkih stvarnih
Clanaka ili lijepih knjizevnih radova, druk¢ije bi onda
izgledao i odgoj nase inteligencije i odgoj naroda, iz-
bili bismo onda makar kakav bilo ideal — iz gore ili
iz vode! — za nas opstanak i samoodrzanje, pa bi pred
trezvenim, pre¢im radom, isprazne kritike same i od
sebe zamuknule. — Ali dok toga nije, moraju se ovako i
starine da muce, kao efendija Muderizovi¢, da ispunja-
vahu praznine. Onako, kako oni umiju, ali s najboljom
voljom. Za to im od nas najljepSe priznanje. Bojna posta
10. jula 1918.

Iz urednistva.

Molimo da se Isprave pogrjeske, Sto su se kriv-
njom korektora potkrale u ¢lanku ,,Vak. mearif. prirez",
koji je Stampan u proslom dvobroju ,,Bisera".! U zad-
njem retku na str. 203. rijeci ,,ne stoji fakat" treba da
glase: ,,nu stoji fakat™. Na str. 205. stupac 2. redak 32.
treba da stoji: ,,Necu duljiti i ovdje isti¢em samo
to, da je rad vakufskih povjerenstava
uvjetovan" itd.

Cetrdeset i treéi redak istog stupca treba da glasi:
Arnautovicev je sistem ugusio narodni glas“ itd.;
a zadnji odlomak cClanka (str. 206.) treba da pocinje
rije¢ju: ,,Bakalum" (mjesto barzalum). Druge sitnije
pogrjeske u reCenom Clanku, gg. citatelji su mogli i
sami opaziti.

U uvodnom élankﬁ istog dvobroja (str.' 194.
redak 21.) treba da stoji: ,,Novom prijestolonasljedniku
(velijji-ahd) ime je (Sehzade) Abdul Medzid efendi".

Uregjuje: uz redakcioni odbor odgovorni urednik: Muhamed Bekir Kalajdzi¢.
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Fiitade s Banja Luka, r:;ei;wa Befko, Moswar i Tuzla, is‘alﬁ?‘”wa' Beograd, £i ihad

).Je:‘c\renta, ?DoLo;, Pos, Gradisk a,Lmnn,qu Nowi, Bos. Samac, Tvavnik ,"I‘-reia nje,

‘é..mgmd Zenica i Zvornik. Zustumefen: Bucoine, Barcko, Goraida,: Kbnjzc, _
MNevesinie,Bos. Peirovac, ﬁoga«tma, Bamski Most, Brebrenica, Stolac i Visoko,

Pelrprodeia dubaws u svim spomenutim miestima.
'Uplaceni dionitki kapital §4 milijuna kruna.
Redovne rezerveli fond za sigurnost m&aémca 6‘;‘,, m:l:}una kruna,
) xp}ad 5 tek&: ralun i
na uloZne kajiZice. Prima vrijednosti svake vrsti wm™pe

T:ugava kao -etvoren
polog ili kao ,Safe“ u za tu swrhy. u reg;m‘m OpLEROR - pws!nm pod zatvorom
stranke i suzatvorom banke. Q&aﬁ!}ﬂ feplnie §'0

Bavi se svim bankovnim transakcijama, . peee. Em nas

fe u svim J@avmm mjestima .
Bosne i Hercegovire, Austro-Ugarske i inozemstva, -

\-a s "'-.‘L s .
R:gmg!e i pradaje vrijednosne papire svake vrsti, poglavito 5°%/-me- zalnnice
i rummnaine chiascile svojeg viastitog h@otekarnog kreditnog odijetienja, koje
.su u Bosni i Hercegovini proste od poreza i imadu pupilarnu sigurnest, te se mogn

upotrebiti hao kmmcie w frosvaibim sroiestma; osim toga mogu u c1;e101
Monarhiji sluZiti kao vojnicke kaucije pri Zenidbi. - . .. - :

g Ro%ao odisllenie u Sarafer kao i samostaino M‘M.&&B!?m Bﬁkﬂ'ﬂku ﬂ'l‘!kmu k
bave se robnim poslovima svake vrsti, a osobito prodajom sukth Sliiva i pekmeza.

PREPORUCA SVOIE NAJBOLIE

ODLEZANO IZVOZNO PIVO (==
z: PRIPOZNATO NAJBOLIE VRSTI. : [

"

SANDUCIMA OD 3J I 50 BOCA PO ¢/, LIT. ILI 25 i 50

J_ RAZASILJE U BURADIMA OD 25 LIF. DALJE, KAOI U
g “-- BOCA PO 7, LIT. ---

OTPREMA U POKRAJINU FRANKO NA SVAKU STANICU BOS.-
HERC. ZEM. ZELJEZNICA.




HRVATSKA CENTRALNA BANKA

ZA BOSNU | HERGEGOVINU D. D.
PODRUZNICA U MOSTARU

SREDISNJICA U SARAJEVU o PODRUZNICA U TUZL! ZENICI 1 B. SAMCU

VLASTITA PALACA U SARAJEVU, FRANJE JOSIPA ULICA.

Potpege oplacena dioo. tlav. K 4,000,000, Prifuvaa zaklada K 600.000, Ukepei nlosci K 6,000.600

Preusrfma ULOGE ra uloZne knjiZice'luz najpovoljnije.'ukamacenje. Eskomptira i re-

eskomptira MJENICE. — Daje ZAJMOVE na teku¢i rafun. Naredtom zemaljske vlade

za Bosnu i Hercegovinu oznalensi je ERVATSKA CENTRALNA BANKA PUPILARNO SIGUR-

N!M ZAVODOM, u koji se mogu ulagati pupilarni novci} (mase malodobnika i slifno.
Ovo~je najbolja prepcruka i za ostaleZulagatelje.

Kupuje i prodaje vrijednosne papire, devize i valute.
Unoviuje mjenice, izZrijebane vrijednosne papire i kupone.
Pohranjuje svakovrsne deposite i upravlja njima..

Mjenjacnica :

Izvr3uje isplate i naplate ra svim trgovetkim srediStima tu- i inozemstvu.
Izdaje kreditna pisma. :: Iznajmljuje SAFES DEPOSITS uz najamninu.

RERCECECE &Kﬁzﬁwq
Privilegovana Agrarna i Romercialna Banka

za Bosnu i Hercegovinu.

Saraievo, Crkveni trg Rudoifova ulica.
Dioni¢ka glavnica: 12,000.000 Kruna.

Komercialno odjeljenje:

Preuzima uloge na ukamacenje, na 3tedovne
knjige i na tekuéi ratun (Cheque-Conto).

Eskomptira i reeskomptira mjenice i traZbiné.

Kupuje i prodaje svoje i strane zaloZnice i
ostale obveznice, vrijednosne papire, devize, Kko-
vane novce { dragocjene kovine, te daje preduj-
move na njih.

Unovéuje mjenice, iZrijebane vrijednosne papire
i odreske. :

lzdaje %ekove, naputnice 1 vjeresijska pisma.

Izvriuje burzovne naloge.

Pohranjuje svakovrsne depozite i upravlja
njima.

Iznajmljuje uz suzatvor najamnika pretince:

u svojim okiopljemm blagajnama, koji su sigurni
ed poZara i provale (Safe-Deposits).

Obavlja sve poslove koji spadaju u bankovnu
struku.
Hipotekarne odjeljenje:

Daje hipotekarne zajmove, te zajmove gra-
dovima, opcinama i drugim juristitkim osobama.

Kupuje, prodaje, uzima i daje u zakup ze-
maljske i Sumske nekretnine u svrhu provadanja
parceliranja, te upravlja njima.

Kupule, zalaze'i prodaje koristonesne prven-
stvene obligacije i dionice izdane od strane pro-
metnih zavoda.

Izdaje zemljorasteretne obveznice, zaloZnice,
komunalne obligacije i druge zaduZnice.

Robno odjeljenje:
Kupuje i prodaje svakovrsne robe i zemaljske

I proizvode.

Pesececenoereeneit



